RIKSDAGENS PROTOKOLL.

1889. Andra Kammaren. N:o 13.

Lordagen den 2 mars
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§ L

Justerades protokollet for den 23 niistlidne februari.
§ 2.

Foredrogos men blefvo & nyo bordlagda:

bevillningsutskottets betdnkanden n:s 1, 2, 3 och 4; samt
lagutskottets utlatande n:o 19.

§ 3.
Foretogs handliggning af statsutskottets utlatande n:o 18, i an-g. sonderdel-
ledning af viickta forslag 1 fraga om sonderdelning i mindre lotter vidning i mindre

forsiljning af kronans dominer m. m. lotter vid for-
silining af

kronans domd-
Mom. a). ner m. m.

Herr G. Erikson i Myckelgird hade i en inom Andra Kammaren
viickt motion (n:o 109) foreslagit, att Riksdagen métte i skrifvelse till
Kongl. Maj:t uttala onskvirdheten deraf, att, innan forsiljning af kro-
nans doméner skedde, det blefve undersokt, om icke egendomen kunde
fordelas i smérre brukningsdelar, som i si fall borde siljas hvar for
sig; men hemstilde utskottet under forevarande moment, att motionen
ej matte till nagon Riksdagens atgird foranleda.

Sedan denna utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde

Herr Erikson i Myckelgird: Herr talman! Visserligen &r jag
mycket tacksam for, att statsutskottet har uttalat ett gillande af motio-
nen, men kan dock ej underlita anmiirka, att mig synes som motio-
nerna, si vil min som herr Akerlunds, halkat allt for fort igenom.
De foreliggande forslagen, si eukla de &n se ut, hafva dock en bety-
delse, och det en, som for svenska folket kan vara ganska vigtig, den
nemligen att mera tillfille skulle beredas mindre bemedlade att efter
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Om sinderdel-sina vilkor erhilla ett eget hem. Jag tror den fragan fortjenar lika
;‘;ZZ,_Z”:’;%';_“_stor uppmiirksamhet som de ofriga arbetarefrigorna, hvilka std pi dag-
siljning af OFANINGEN. o G i o .
kronans domi- Utskottet har sagt sig vilja instimma uti onskvéirdheten, att de
ner m. m. mindre bemedlade sambhillsmedlemmarne matte i mojligaste matto be-
(Vorts.) rvedas tillfille att forvirtva fast egendom, och tror, att ett steg i den
rigtningen togs redan 1879, da det beslutades forsilja de minsta krono-
egendomarne; det dr nog sant. Men huru mdnge komma i atnju-
tande af papekade forméaner genom detta beslut? De hafva varit mye-
ket fa. Derfor iir det nu, sedan dfven relativt storre domiiner skola
silljas, ett limpligt tillfille for Riksdagen att uttala sig derfor i skrif-
velse till Kongl. Maj:t. Det fir godt och viil, att Kongl. Maj:t kan i
alla fall, di forslag derom viickes, ga i forfattning om, att sdnder-
styckning af de till salu utbjudna kronoegendomarne sker, och att
mindre delar siljas hvar for sig; men det aterstar 1 alla fall ett be-
stimdt uttalande fran Riksdagen.

Den, som nigon tid egnat sina tankar it nutida arbetarrorelsen,
har nog funnit, att det giingse »knotet» eller klagan ej si mycket kom-
mit fran de bofasta, och man hor ock allt for ofta, »att det iir s svirt
att i en egen jordbit». Vilja vi vidare ga till oss sjelfva, som hafva
jord och i flesta fall minga bitar, som vi godt kunde undvara, skola
vi finna hos oss en viss obeniigenhet att silja nigot; det #r derfor,
mine herrar, som jag tror, att staten mera bor gora borjan och gripa
in; och di det kan ske med s litet som att sonderdela de stérre domi-
nerna, som skola forsiljas, har jag trott, att Riksdagens ledaméter en-
hilligt 1 det syftet sig velat uttala.

Besker man den, som genom sitt arbete skall forvirfva sig ut-
komst, finner man genast, att de hem, hvartill hor en torfva, iro mye-
ket behagligare. Alla hafva der, ifven barnen, nigot att syssla med,
hvaremot 1 backstugan oftast de flesta sitta sysslolsa, vintande pa
familjefaderns hemkomst med sin daglon.

Det kan tyckas, som om, nir utskottet si vilvilligt uttalat sig
om min motions syfte, jag skulle kunna finna mig belaten dermed.
Men jag skall #ndd taga mig friheten att yrka bifall till motionen.
Nir vi komma till statsutskottets betinkande mn:o 21, sa har utskottet
deri tillstyrkt en skrifvelse till Kongl. Maj:t med anledning af en
motion, som dr nira besligtad med min. Och d& jag hoppas att kam-
maren skall bifulla detta utskottets forslag, tror jag att, nir skrifvelse-
forslaget skall uppsiittas, det skulle kunna deri med storre styrka pi-
pekas vigten och nyttan af det syfte, hvari min och herr Akerlunds
motioner gi, om kammaren dessférinnan bifolle min motion. Jag
yrkar alltsa afslag pa utskottets betinkande och bifall till min motion.

Herr Sundberg fran Vexio: Jag ber att fi pd det lifligaste och
varmaste fororda bifall till herr G. Eriksons forslag 1 detta imne; och
har jag for afsigt att jemvil bitrida hvad herr Akerlund i1 enahanda
syfte motionerat. Vill man pd ett mera verksamt och ingripande sitt
hejda den allmint och med ritta 6fverklagade utflyttningen fran lands-
bygden, dels till stiderna, dels éfven och i dnnu hogre grad till frim-
mande linder, si bor man vara mycket angeligen att bereda landets
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mindre bemedlade inbyggare tillfillen att forskaffa sig egna hem medOm sinderdel-
jordlotter. Frigan &r, synes mig, af storsta vigt och betydelse for "9 ”.';"'d_'e
vart samhille; och jag har kint mig kraftigt uppfordrad att till de ioii;gn';;g {:}r-
drendet vickta forslagen tillstyrka bifall. kronans domd-
ner m. m.

Hiruti instimde herrar Metzén, Bjorkman, Lyth, C. O. Berg, (Fort*)

Bjirck, von Heijne-Lilienberg, Wieslander, Svensson fran Karlskrona,
Fredholm, Andersson 1 Hasselbol, Bruse, Pehrsson i Onnerud, Olson
1 Stensdalen, Lundstrdm, Andersson i Baggbole och Bostrdm 1 Bodbyn.

Herr vice talmannen L. O. Larsson yttrade: Herr talman! Det
dr mig likgiltigt, om kammaren bifaller motiondrens forslag eller ut-
skottets betinkande. Inom utskottet fans det icke mer &n en mening
om sjelfva saken; der ridde allmin sympati for motionérens forslag.
Men sedan man inhemtat, att Kongl. Maj:t, da forslag om en sidan
styckning, som nu ifragasatts, blifvit framstilda, forfarit och forfore
just pa det sitt, som motiondren 6nskat, sa tyckte man inom utskottet,
att det icke var skil att besviira Kongl. Maj:t med en skrifvelse, hvari
man skulle anhalla om nagot, som redan faktiskt tillimpades. Anser
kammaren #nda, att man bor aflita en sadan skrifvelse, si fir jag finna
mig deri, huru obehdflig den in synes mig. Men besynnerligt matte
det inda komma att taga sig ut. Motionérens forslag skulle icke prof-
vas af niagon anman #n Kongl. Maj:t. Och da Kongl. Maj:t redan,
innan skrifvelsen aflites, lakttagit ett saddant forfaringssitt, som nu
begiires, och detsamma kommer att in vidarve utstrickas i samma mén
som man kommer att sdlja storre egendomar, si synes det mig ofver-
fiodigt att nu besluta en skrifvelse i Gmmnet. 1 sjelfva saken #r ut-
skottet deremot fullt ense imed motiondren, sasom ocksd framgar deraf,
att utskottet 1 motiveringen uttalat sina sympatier for motionen. Men
utskottet har icke ansett en skrifvelse vara behdflig, och i enlichet
dermed kan jag for min del icke annat #n yrka bifall till utskottets
forslag. :

Hérmed var ofverliggningen slutad. Enligt de yrkanden, som
framstiilts, gaf herr talmannen propositioner sd¢ vdl pa bifall till ut-
skottets hemstiillan som ock pa afslag & densamma och bifall 1 stillet
till den ifragavarande motionen; och férklarade herr talmannen sig
anse den férra propositionen vara med Ofverviigande ja besvarad; men
som votering beghrdes, blef nu uppsatt, justerad och anslagen en si
lydande omrostningsproposition :

Den, som bifaller hvad statsutskottet hemstiilt 1 utlitandet n:o 18
under mom. a)
rostar Ja;
Den det ej vill,
rostar Nej;

Vinner nej, har kammaren afslagit nimnda hemstillan och bifallit
herr G. Eriksons i Myckelgard 1 #mnet vickta motion.
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Omrostningen utféll med 81 ja och 109 nej; och hade kammaren
alltsi beslutat 1 enlighet med nej-propositionens innehill.

Mom. b).
Bifolls.
§ 4.

Efter foredragning vidare af statsutskottets utlatande n:o 19,1 an-
ledning af viickt motion om anstind for arrendatorerna af kronans
dominer med arrendeafgifternas erliggande, deri utskottet hemstiilt,
att ifrigavarande, af herr F. O. Larsson i Mortlosa afgifna motion,
no 70, icke matte till nigon Riksdagens atgird foranleda, begirdes
ordet af

Herr Larsson i Mortlosa, som yttrade: Vid det forhallande att
Kongl. Maj:t den 15 sistlidne februari beviljat de kronoarrendatorer,
som icke aftrida sina arrenden den 14 mars detta ar, anstind med
erliggande af !/, af arrendeafgifterna till den 1 ndstkommande oktober,
har jag naturligtvis icke nagot att erinra mot utskottets forevarande
hemstéllan. D3 jag sialedes pd annat sitt har fatt min 6nskan upp-
fyld, s& har jag, herr talman, intet yrkande att gora.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstéllan bifolls.

§ 5.

Likaledes bifolls statsutskottets hiirefter foredragna utlitande n:io
20, 1 anledning af viickt forslag i fraga om befrielse frin utgifvande
till kronan af vissa s. k. skilnadsarrenden.

§ 6.

Om beredande I ordningen férekom hiirnist statsutskottets utlitande n:o 21, 1

b;f;tt:lri?fzgi‘:‘;ttapledlling af viickt motion om beredande af tryggad besittningsritt dt

&t vissa "fdgm_wssa ligenhetsinnehafvare & de Lkronoegendomar, som komma att for-

hetsinnehaf- Sﬁljas-

vare & de kro-

nans domdner, Med hufvudsakligt tillstyrkande af berérda, inom Andra Kam-

"D"}f:;(';l"-’:,“”marell af herr H. Andersson i Bringisen vickta motion, n:o 149,

7" hemstilde utskottet i detta utlitande, att Riksdagen matte hos Kongl.

Maj:t anhilla, att Kongl. Maj:t técktes lata utreda, om och i hvad man
sidan tryggad besittningsritt, som jemlikt Kongl. Maj:its och senaste
Riksdags beslut kan medgifvas innehafvare af vissa 4 kronans utarren-
derade egendomar befintliga ligenheter, mia kunna beredas éfven inne-
hafvare af dylika ligenheter 4 de kronoegendomar, hvilka forsiljas,
samt till Riksdagen afgifva det forslag, som af en sidan utredning
ma kunna foranledas.
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Deremot hade i en vid utlitandet fogad reservation herr vice tal-Om beredande
mannen L. O. Larsson yrkat, att herr H. Anderssons ifrigavarande baf tryggad

D g Q : : esitiningsrdlt
motion icke matte af Riksdagen bifallas. T

hetsinnehaf-
Efter foredragning af drendet anforde: vare & de kro-
nans domdner,
ttpa o™ komma att
forsiljas.
(Forts.)

Herr vice talmannen L. O. Larsson: Jag behdfver icke y
manga ord 1 denna fraga, utan blott hiinvisa till den reservation, som
jag afgifvit vid utskottshetinkandet. I det forslag till utlitande, som
mom afdelningen utarbetades, var denna reservation &tminstone det
ena alternativet for dess beslut. Det synes ccksi deraf, hvilka motiv
jag haft for mitt yrkande pa afslag & herr H. Anderssons motion.

Det #r alldeles gifvet att de, som slagit sig ned pi kronoegen-
domarne och haft nigon som helst ritt dertill, icke blifva bortkdrda
derifran, i fall dessa forsiiljas. De, som nu sitta der — och detta fall
har ocksa motiondren papekat -— samt hafva kontrakt pi bestimd tid,
skulle fa qvarblifva der endast under den id, som kontraktet gilde.
De ater, som icke hade ndgot kontrakt eller slagit sig ned utan nigon
rittighet eller 1bfte, skulle fortfurande fa sitta qvar. Det synes mig
vara bra besynnerligt, att den, som begirt tillstand att fa sitta qvar
atminstone nagon tid och dessutom varit si forsigtig, att han skaffat
sig kontrakt & riittigheten dertill, skulle utan barmhertighet kiras bort,
nar kontraktet gatt till dnda, under det att den, som icke ens brytt
sig om att fraga, om han fick sld sig ner eller icke, skulle fa stanna
a egendomen, s& linge han och hans hustru lefde. Jag skulle i alla
fall icke hafva gjort nigon invindning hiremot, si vida icke utskottet
hade varit med om att uttala sin sympati for herr Gustat Kriksons
motion, hvilken nyss blifvit af kammaren bifallen. Men jag kan icke
finna annat, fin att hvad som asyftas 1 nimnda motion skulle, om
icke omdjliggtras, sa dock atminstone i hdgsta matto motverkas, 1 fall
utskottets forslag hir bifélles. Vi hafva, sasom nimndt dr, nyss bifallit
herr Gustaf Eriksons motion; deri foreslogs, att kronohemmanen skulle
vid forsiljning delas i mindre lotter. Da nu kammaren redan fattat
ett sadant beslut, skulle. derest kammaren bifaller jemvil nu férelig-
gande forslag, enligt hvilket den, som olagligen slagit ner pa en kro-
nans egendom, skulle fi sitta orubbad, man nodgas siiga till dem, som
ville kopa mindre hemmanslotter — dessa fattige, som man bereder
tillfalle att skaffa sig egen torfva — se hir bjuda vi ut smi lotter,
ropen in dem, men [ fin icke tilltrida dem forr &n de, som nu sitta
der, dott! Det kan ju drdja dnda till 20 & 30 ar eller dnnu langre.
Icke kan man vil tinka sig att under sidana férhillanden i hugade
spekulanter, som vilja betala nigot hogre pris for de egendomar, man
vill afyttra, och icke heller synas mig nigra fordelar hafva beredts
genom bifallet till herr Gustat Eriksons moticn, om man drager ett
streck derdfver genom ett bifall till utskottets nu forevarande forslag.

Dessa skiil hafva varit for mig bestimmande vid frigans behand-
ling inom utskottet, och de &ro af den vigt, att jag icke heller nu kan
bitrdda utskottets betinkande, utan nu miste yrka hifall till min der-
emot afgifna reservation. Jag medgifver vél, att det i manga fall vore
synd om dem, som nu sitta sisom ligenhetsinnehafvare & de ifraga-
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Om beredandevarande egendomarne, om de vid deras forsiljning skulle blifva deri-
b:sf;t%zfs‘:_g“frﬁll bortkorda. Men jag forestiller mig dels, att, om man siljer ett
at vissa ligen-Styckadt kronohemman, sidana ligenhetsinnehafvare deri skola sjelfve
heisinnchaf- blifva spekulanter pi de lotter de redan besitta, dels ock att, i fall
vare @ de kro-hemmanet icke skiftas, det vil icke #r alldeles gifvet, att koparen
nans domdner,gkickay bort alla dem, som vid kopet finnas pd hemmanet. Samma
som komma attp.. 1 o . . . . o - e
favsiljas. forhallande eger ju rum i det dagliga 0llfvet, niir man kiper eller siiljer
(Forts) egendomar. [cke atgiar man vil da frin den asigten, att, om en egen-
dom ofvergar i andra hiinder, alla, som da finnas deri, skola sopas
bort, utan iro de hyggligt och arbetsamt folk, fa de nog sitta qvar
dfven under den nye egaren. Men att gora detta till absolut riittighet
synes mig icke vara rigtigh. Nu ifrigasatta forhallande ér ej heller
jemforligt med, hvad Riksdagen beslutit i fraga om innehafvare af
ligenheter pa sadana kronoegendomar, som iro utarrenderade, ty i af-
seende pd dem har man it domiinstyrelsen forvarat riitt att, om de
icke skdta sig vil, forordna om deras athysande fran deras ligenheter.
Vid egendomens forsiljning kan man deremot icke forbehalla domin-
styrelsen riittighet eller magt 6fver dylika personer 4 annans egendom,
eller att tillse, hura de skdta sig, och kora bort dem, om de skita sig
illa; lika litet som man kan foreskrifva for kiparen, niir eller huru vida
han vill kora bort dem fran egendomen.

Genom bifall till herr Gustat Kriksons motion har man sa vidt mojligh
ar frin statens synpunkt sokt bereda de mindre bemedlade mojlighet
att forviirfva sig en egen torfva; och jag skulle beklaga, om man
omintetgjorde verkan af detta beslut genom att bifalla utskottets fore-
varande betinkande, hvarigenom man i viss man dtminstone skulle,
sasom forut sagts, stryka ett streck ofver det beslut, kammaren nyss
fattat.

Herr Andersson i Bringisen: Da Forsta Kammaren redan god-
kint utskottets betiinkande, om hvilket beslut jag beder denna kammare
forena sig, kan det nu icke behdtvas nagon lang debatt i detta dmne.
Jag formodar nemligen att Andra Kammaren icke vill visa sig obarm-
hertigare mot ifrigavarande ligenhetsinnehafvare, in medkammaren.
Skulle emellertid nagot annat visa sig vara att befara, skall jag pi
nytt begira ordet. Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Ostberg: Afven jag tror mig lika myecket som nigon mma
for, att de sma ligenheternas imnehafvare blifva behandlade med riitt-
visa och Dbillighet, men for min del tror jag, att, om man bifolle
motioniirens yrkande i denna del, detta skulle foranleda sa stora svirig-
heter och oligenheter, att jag icke kan annat éin instimma med herr
vice talmannen uti det yrkande, som af honom blifvit i saken fram-
stiildt.

Forra aret bifoll Riksdagen en Iongl. Maj:ts proposition i friga
om beredande af tryggad besitbningsriitt at innehafvave af vissa a kro-
nans utarrenderade egendomar befintliga ligenheter, och statsutskottet an-
ser det vara en konseqvens af det sistlidna ar fattade beslutet att nu ut-
striicka denna formin ifven till ligenhetsinnehafvare 4 kronoegendomar,
som forsiljas. Detta forslag synes mig emellertid vara foga vilbetinkt.
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Det dr siikerligen icke sa latt &fven 1 friga om ldgenheter paom beredande
utarrenderade kronoegendomar att 1 hvarje fall afgbra, huru Vidab“f tryggad
en innehafvare af sidan ligenhet utan oliigenhet for arrendatorn;, s;f::;"?:;‘:s
kan fi sitta qvar och hafva sin besittning tryggad. Men svirig- nessinnehaf-
heten blir vida storre, da det &r friga om ligenheter a sidana krono-vare & de kro-
egendomar, som skola forsiljas. Man maste nemligen dé betraktanons domdner,
frigan frin koparens synpunkt, hvilken ju icke 1 afseende a egendomensw"}éﬁg';;'f; o
forvaltning ar bunden af bestimda foreskrifter sisom en kronans arren- I(Fort}s).
dator, utan bor erhalla frihet att skédta egendomen si som han finner '
lampligast.

Det synes vidare klart, att befintligheten af ligenheter med tryg-

gad besittningsritt skulle inverka ofdrdelaktigt i afseende & egendomens
forsiljning. Smaldgenheter medfora alltid ett visst intrang, och det fr
1 synnerhet for en jordegare obehagligt att vara bunden vid sadana sma
ligenhetsinnehafvare, ifven om man e & obenfigen att godvilligt lata
dem sitta qvar, si linge de skota sig ordentligt. Men framfor allt
tror jag betdankligheterna hir vid lag maste blifva stora, da man besinnar,
att det blir nodvindigt att bereda inteckningsriitt at dessa sma ligen-
heters innehafvare, da deras besittningsriitt ju icke tryggas med mindre
in att inteckning till siikerhet derfér meddelas. Hvar och en vet, att
det dr en oldgenhet for egaren af en fastighet att hafva sidana ligenhets-
afhandlingar, helst da de sisom hitr skulle utgéra forsta inteckningarna,
och det skulle vara riitt obehagligt for honom att fa gravationsbeviset
angiende egendomen belastadt med dylika nyttjanderiittsinteckningar.
Jag tror derfor, att priset pd dessa nu ifragavarande kronoegendomar
komme att icke oviisentligt pressas ned genom en foreskrift derom, att
innehafvare af ligenheter a egendomarne skola hafva ritt att der
gvarsitta.

For ofrigt ir det ju gifvet, att den nu foreslagna atgirden skulle
for det allminna, det vill siga for domiinférvaltningen, fororsaka mycket
besviir och icke obetydliga kostnader, i det profningeu af ifragavarande
forhallandeun forutsiitter en besigtning & egendomarne och ligenheterna
— med ty atfoljande resor. Hvarje sirskild ligenhet miste salunda
uppmiitas och beskrifvas, likasom man maste med hvarje ligenhets-
innehafvare uppriitta sirskild afhandling, hvarigenom han skall tillfor-
sikras tryggad besittning; ty nigon inteckming lérer ldgenhetsinne-
hafvaren icke kunna fi blott pad grund af képekontraktet mellan kronan
och koparen.

Vidare ber jag fi papeka, att det siikerligen kommer att mota ritt
stora svarigheter vid bestimmandet af rittsforhallandet mellan kdparen
och ligenhetsinnehafvaren. Man maste naturligbvis i besittnings-
kontraktet infora nigot sidant stadgande, att om lagenhetsinnehafvaren
icke fullgbr sina skyldigheter eller uppfér sig pa ordentligt sitt, sa
skall han vara sin ratt forlustig. Sa linge nu egendomen tillhor kro-
nan, kan dominstyrelsen helt summariskt afgbra om den saken; men
kommer egendomen att siljas, si kan jag icke se annat, dn att det
maste bli domstol, som skall skilja emellan egaren och arrendatorn i
tvisten, huru vida den sistnimnde forverkat sin besittningsritt. Detta
forhallande blir di en killa till ganska obehagliga forvecklingar.

Men jag vill ocksd se saken fran ligenhetsinnehafvarnes synpunkt,
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Om beredandeJag kan da icke heller frin denna synpunkt finna det forevarande
b:s{ttzgfggs’:_z“fdrslzz_get vara 1 allo fordelaktigt. Jag tror, att man kan hafva ritt
at vissa ligen-800 gOra den frigan, om erfarenheten visat, att de smi ligenheternas
hetsinnehaf- innehafvare 1 allminhet verkligen blifva af jordegarne fortryckta. Jag
vare & de kro-tror icke att sa dr. Jag tror fastmer, att jordegarne i allmiinhet icke
nans domdner,yisat sig hirda mot de ligenhetsinnehafvare, som suttit & deras om-
som komma att_o o B . . . .
forsiljas. Tade nigon tid och derunder redligen fullgjort sina skyldlghetelu' samb
(Forts) Jor ofrigt lakttagit ett ordentligt uppforande. Men om det silunda
icke kan visas, att verkliga misstorhallanden 1 detta afseende egt rum,
s tror jag, att man saknar hvarje praktiskt underlag for en framstill-
ning i ifragavarande syfte. Och for 6frigt, om man skall fista sig vid
de fall, di man har att gora med en kitslig och ogin jordegare, si
tror jag, att det nu ifragasatta forslaget 1 sidana fall skulle kunna
verka derhiin, att en ligenletsinnehafvare komme ur askan i elden.
En arrendator pi en kronoegendom, hvilken #r afsedd att forsiiljas,
skulle kunna siiga till ligenhetsinnehafvaren: »det #r min afsigt att
drifva bort dig -— det &r min riittighet — men du skall fi sitta qvar,
om du vill betala mig det eller det, och det iir din fordel att betala
mig, ty da far du tryggad besittningsriitt, niir egendomen siiljes.» Det
skulle da litt kunna hinda, att en sadan foreskrift som den nu ifriga-
satta kunde blifva ett medel for diliga och samvetslésa arrendatorer
att pressa ut penningar. Jag #r derfér mycket tveksam, huru vida
ligenhetsinnehafvarne skulle hafva full anledning att med tacksamhet
helsa antagandet af detta forslag, helst som det 4 andra sidan skulle
foranleda besviir och kostnad for dem att fi sin ritt tryggad. Jag
upprepar, att jag hyser stort intresse for, att en god behandling ma
komma dem till del, men a andra sidan tror jag, att oliigenheterna
och svirigheterna hirvid fro si stora, att jag icke finuer anledning
rosta for, att en skrifvelse till Kongl. Maj:it 1 nu foreslagna syfte af-
lates. Da hirtill kommer, att alla dessa ligenheter eller dtminstone
de flesta uppkommit pa olagligt sitt, och vidare, att det gifves tusen
sinom tusen smad ligenhetsinnehafvare & landet, hvilka iro i samma
stillning som de nu ifrigavarande, men hvilka icke kunna genom lag-
stiftningen vinna en dyhk tryggad stillning, ber jag som sagdt fi in-
stimma 1 herr vice talmannens yrkaunde.

Herr Sven Nilsson: I olikhet med den forste talaren anser jag
konseqvensen fordra, att, da man har bifallit herr G. Eriksons motion,
man ocksi skall godkiinna utskottets nu foreliggande betiinkande. Om
man genomliiser utskottets motivering, si skall man finna, att denna
motion pa sitt och viy dr tillstyrkt 1 detta betinkande, och man ville
verkligen forst inom utskottet bifalla motionen, men foredrog denna
form 1 betinkandet, for att fa fram saken i dess helhet till Kongl.
Maj:t. Salunda synes det mig klart, att, niir man hay bifallit herr
Eriksons motion, man ocksi bor bifalla utskottets nu foreliggande
forslag.

Man har sagt, att det skulle inverka menligt pi det pris, som
staten skulle kunna betinga sig vid forsiljningen af ifrigavarande
kronoegendomar, for den hindelse att det blefve stadgadt, att inne-
hafvare af derd befintliga ligenheter skulle fi riitt att sitta qvar eller
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tlll och med kopa nagon del af egendomen Jag kan icke forsta, attom beredande
s skulle blifva forhallandet. 7\‘Ienmnren ar vil den att, di en krono- ¢/ trygged
egendom skall {orsiljas, man skall bestamma, hvilka delar, som skolu afs;ii:;"%;::f_
afsondras och for sig siljas, och hvilka torpare 4 egendomen skola hetsinnehaf-
tillitas att a sina 1agenheter qvarsitta under nagon viss tid, och atteare & de kro-
alla dessa vilkor skola vara stipulerade, innan e(rendomen uthtldes tllI"""skd"’"“"e’t‘;
salu. Och nigon annan del af egendomen &n den, som uthjudes, skallso"}dr‘;z.'l;'g_a
koparen natarligtvis icke betala; 4 de delar, som skola siljas till tor- "y
pare, sittes sarskﬂdt pris. A statens egendomar i Skane och, efter
hvad jag vet dfven 1 andra trakter, finnes det a kronoegendomar tor-
pare, som sjelfve dro egare af de byggnader, som de bebo eller begagna,
och dessa torpare fa, enligt nu gillande bestimmelse, under viss tid
sitta qvar, di en ny arrendator tilltrider egendomen. Det har gitt
till pi det sittet, att ndr torparen fatt till sig upplatet ett stycke
olindig mark, som knappast haft nigot virde, har han derd uppfort
bostad och andra hus och sedermera har han tid efter annan uppodlat
och med stora kostnader forbittrat denna mark till en inkomstgifvande
egendom; derpa kommer den nye arrendatorn och affordrar henom en
mycket hdgre och stringare afgift for jordens besittning, &n den ir
vird, eller tillsdgelse om afflyttning. Detta orimliga forfaringssitt har
nu vid bortarrendering af kronans dominer blifvit afskaffadt. Nu bor
man viil forfara pi samma sitt, nir statens egendomar skola siljas.
Att staten da skall kéra bort dem, som innehafva ligenheter a dessa
egendomar, kan jag for min del icke finna hvarken ritt eller billigt
fran statens sida, 1 all synnerhet som, nfr den enskilde jordegaren
siljer eller utarrenderar sin fastighet, det blir i de flesta fall bestimdt
sa, att torparne der fi qvarsitta. Eller skall staten vara mera hird én
den enskilde?
Den omstindighet, som man hér velat framhilla, att egendomen 1
koparens hand skulle blifva belastad med nyttjanderfittsinteckningar, kan
jag icke finna vara farligare i detta dn i1 andra dylika fall, som ju sa
ofta forekomma.
Hvad slutligen betriffar den befarade stora kostnaden for beskrif-
ning och virdering af ifragavarande ligenheter, sa tror jag, att denna
kostnad icke skulle blifva stérre, in den enlight nu gillande stadganden
ar, ty det dr natwligt, att sadan beskrifning och uppskattning miste
verkstillas 1 hvarje fall, da en egendom skall siljas.
Jag kan silunda icke se annat, &n att det dr mycket stora skil
att bitrida utskottets forslag, och jag anhiller alltsa om bifall till det-
samma.

Herrar Truedsson, Bruse och Larsson 1 Berga instimde i detta
yttrande.

Herr Andersson i Bringisen: I fall Kongl. Maj:t skulle, i anled-
ning af skrifvelsen, till kommande Riksdag inkomma med férslag 1 det
syfte utskottet forordar, dir det ju klart, att forslagets motstandare da
blifva 1 tillfille afstyrka detsamma, om de finna det vara nddvéndigt
Faller fragan nu, sa aterkommer den en annan gang till Riksdagen,
och ingenting har da vunnits med ett afslag. Herr vice talmannen
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Om beredandehay velat lita paskina, att herr Gustaf Eriksons motion och min hade
be‘?; t":;,glgggs‘igttsﬁ niira sammanhang med hvarandra, att det icke vore ritt att nu
at vissa lagen-30dKinna den senare, da den forra blifvit afslagen af bida kamrarne.
hetsinnehaf- e firo dock icke si alldeles beroende af hvarandra. Det fir ju en
vare & de kro-mijlighet, att, om Riksdagen en vacker dag medgifve, att kronoegen-
nans domdner.qomarne finge forsiljas i mindre lotter, de derpa befintliga torparne,

som komma att S O e :
forsidjas,  SOM hafva familj, skuile hafva lust att inkopa hvar sin andel. Men
(Forts.) det siger sig ju sjelf, att endast de, som hafva barn, vilja forvirfva
egendomen for si lang tid som méjligt, hvaremot de #ldre och orkes-
losa samt de, som dro i saknad af familj, skulle anse det dfverflodigt
att inkdpa en egendom, som de endast under sin tid behofde. Det ir
i synnerhet for desse, jag anser det vara af storsta vigt, att de fi be-
sitta sin egendom till doddagar. Det kan icke vara staten viirdigt att,
dd den siiljer kronoegendomarne, de derpi befintliga torparne samtidigt
kiras bort och kanske sedermera nodsakas att anlita fattigvarden. Af
dessa skil har jag framkommit med min motion och hoppas nu, att
Andra Kammaren 1 likhet med den Forsta icke skall vara si hird-
hjertad, att den icke tinker pa dessa gamla och orkeslosa personers dde.

Jag yrkar fortfarande bifall till utskottets forslag.

Hiruti instiimde herr Bromée.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, biféll karmmaren
utskottets hemstillan.

§ 7.

Foredrogos, hvart efter annat, och bifollos statsutskottets utlitanden:

n:o 22, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende upplitelse
till Vadstena hospital af en under namn af Susenborgs hage utarren-
derad, numera till statsverket indragen hospitalsjord;

n:o 23, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angiende anvisande
af forra trumpetarebostillet Kdeby n:o 81 Viidds socken af Stockholms liin
till bostiille at linsmannen 1 Viddo och Hiifverd skeppslag af samma liin ; och

n:o 24, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende ntstrickt
anvindning af undsittningsfondens tillgingar.

g 8.

Ang. anvin- Vidare foredrogs statsutskottets utlitande n:o 25, i anledning af

‘:‘r’”‘f:i”“e{ fsz_véickt wotion om anviindande af en per mille-fonden till Goteborgs

"l G forsvar it sjosidan.

borgs forsvar

i gjosidan. Uti en inom Forsta Kammaren vickt motion (n:o 21) hade herr
J. Mankell pa anforda skil foreslagit, att Riksdagen, i afvaktan af
Kongl. Maj:ts vidare forslag 1 imnet, matte for sin del besluta och till
Kongl. Maj:t hemstilla, att en per mille-fonden matte anviindas till
bestridande af de vigtigaste forberedande arbetena till Géteborgs skyd-
dande wmot anfall fran sjosidan; men hemstilde utskottet, att herr
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Mankells forevarande motion icke mitte till nagon Riksdagens atgird 4ng. anvan-

foranleda. dande af en
per mille-fon-

E— . den till Gote-

Herr Bratt erholl pa begiran ordet och yttrade: Herr talman!sorgs forsvar

Inom Géteborgs samhille hafva under de senare aren, mbdjligen pa &t sjdsidan.
grund af den allt mer utbredda kinnedomen om utvecklingen af de (Forts)
moderna anfallsmedlen, man och man emellan ofta nog uttalats vil
grandade farhigor med hinsyn till den fullstindiga otrygghet, hvar
staden befinner sig gent emot ett fiendtligt angrepp fran hafssidan,
beledsagadt af bombardement eller andra mindre hehagliga konseqven-
ser — en eventualitet, som kan motses redan vid den allra forsta po-
litiska térveckling, for hvilken vart land kan blifva utsatt. Mer dn
en ging har jag hort uttalas sidana farhagor med ty atféljande undran
ofver, hvilka atgiirder som borde vidtagas for att forskaffa staden at-
minstone nigon trygghet mot hemstkelse af den forsta bista fiendtliga
kryssare, som i en eller annan ond afsigt skulle vilja intringa 1 dess
hamn. For min del har jag, dd jag varit i tillfille att yttra mig 1
denna friga, alltid uttalat den dsigten, att hvarje initiativ, utginget
frin annat hdll in regeringens, maste blifva resultatlost; likasom jag
a andra sidan sokt Ofvertyga mig sjelf och andra, att fragans utom-
ordentliga betydelse icke kunnat undga regeringens uppmirksamhet —
ndgot hvarpa for ofrigt positiva vittneshord forveligga — hvarfor jag
ock antagit, att Atgiirder hdrutinnan frin regeringens sida maste vara
att forvinta.

Af detta skil har jag ocksa, di man anmodat mig att hir i kam-
maren vicka motion i amnet, afbdjt detta; men da nu genom annan
motionirs forsorg denna vigtiga friga 1 allt fall blifvit inom Riksda-
gen vickt till Lif, har jag funnit det vara min pligt att yttra mig 1
ett imne, som si niira berbr tryggheten, ja, man kan vil siga sjelfva
existensen af det samhille, hvars representanter jag har Hran tillhora,
ett Aimne for dfrigt, mine herrar. som enligt min asigt afser en af de
allra vigtigaste rent defensiva atgirder, hvilka 1 niirvarande dgonblick
inom var representation kunna komma pi dagordningen.

Hvarfor #ir da behofvet af nigot skydd for inloppet till Gdteborg
s oafvisligt? Svaret pa denna fraga finna herrarne i motionens mo-
tivering, pa hvars allvarliga och beaktansviirda innebord jag tillater
mig att fista kammarens sarskilda uppmérksamhet.

Till hvad motioniren i denna sin motivering uttalat ber jag att
hiir fa foga nagra faktiska upplysningar och derpa grundade reflexioner.

En eskader eller ett enstaka pansarfartyg, som befinner sig pa
neutralt hafsomriade utanfor vir vestkust, t. ex. pa Kattegats stora
strakvig 1 norr och sdder, kan, under vilkor och férutsitining att pa-
litlig lotsning star till buds — ett vilkor, hvars uppfyllande ej torde
stota pa synnerliga svarigheter -— pa en tid af mindre &n tre timmar
intriffa vid Gota elfs mynning a den s. k. Elfsborgsfjorden, der det
dr rum sjd och tillrickligt vattendjup for ganska betydliga fartyg, om
ocksd icke for de allra storsta, som nutidens krigsmariner hafva att
uppvisa. Fran midten af Elfsborgsfjorden till Goteborgs vestra utkant
dr afstindet ungefiir 3,300 meter och fran samma punkt till domkyrkan
6,500 meter i rundt tal. Om jag nu upplyser, att 9,000 till 10,000 meter
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utgbra for de grofva moderna artilleripjeserna ett synnerligen beqviimt
och siikert kanonhall mot storre mal, finna herrarne litt kouseqven-
serna af hdr uppgifna data.

Den eskader eller det pansarfartyg, hvarom nyss var friga, kan,
sjelf ligeande si lugnt »som i djupaste frid> der ute pi Elfshorgsfjor-
den, der absolut intet hinder mdter for dess atgoranden, med sina ka-
noner hastigt och siikert ligega hvilken del som helst af Goteborg i
grus.

Det dr ju mojligt, att flenden icke genast skrider till en sidan
kraftatgiird.  Jag siger det iir mdjligt; men det ir alldeles icke sd-
kert, ty sadana kunna forhillandena vara, att man icke ett 6gonblick
tvekar att tillgripa den ndimnda ytterligheten; men jag antager, att
man 1 vissa fall dtndjer sig med att framhilla densamma sisom basis
for de fordringar af ett eller anunat slag, man kan finna sig foranli-
ten att uppstilla. Den nfirmast till hands liggande af dessa fordringar
ir naturligtvis den s. k. brandskattningen. Mine herrar! Huru stort
det antal millioner kunde blifva, som af Goteborg lite sig utpressas
infor den eventualiteten, att staden 1 «in helhet eller delvis férvandla-
des till en hog af ruiner och aska, det kan jag lika litet uppgitva som
hivar och en af eder. Motioniren, kapten Mankell, beriiknar, sisom vi
se af hans motivering, dessa millioner 1 hundratal. Hvad emellertid
hvar och en kan inse, dr att beloppet af dessa mullioner blir temligen
betydligt, och att det skulle fordras endast en ringa brikdel deraf for
astadkkommande af sadana forsvarsitgiivder, hvarigenom nyss skildrade
situation, om icke omdjliggjordes, atminstone for fienden si forsvirades,
att han maste betinka sig mer #in en gang, innan han forsdkte trotsa
demn.

Med afseende pi arten af ifrgavarande forsvarsitgirder vill jag
icke hir nirmare utlita mig; endast det bor framhillas, att, pi grund
af den Ofverraskande snabbhet, hvarmed, enligt hvad nyss antyddes,
ett anfall kan foretagas, maste forsvarsmedlen vara af en mera per-
manent natur, samt att, 1 foljd af strindernas och de kringliggande
holmarnes liigen och naturliga konfigurationer, skulle forsvaret kunna
beredas for temligen lindrigt pris, atminstone i jemforelse med de kost-
nader, som 1 utlandet nedlagts pi befistande af inloppen till motsva-
rande storre sjostider.

I samband med hvad jag nu ytirat vill jug efter en promemoria,
grundad pa officiella handlingur, 1 korthet meddela, hvad som hittills
1 fragan blifvit gjordt.

Chefen for fortifikationen gjorde i underdinigt memorial den 23
april 1869 framstillning att med anviindande af kronoarbetskarlar och
tillgangar ur »en per mille-fonden» fi bygga ett par jordbatterier vid
Billingen och Rya Nabbe till inloppets nddtorftigaste tryggande —
hvilken framstillning icke ledde till niigon atgird.

Frigan hvilade sedan, intill dess 1878 frs befiistningskomité af
Kongl. Maj:t forelades sporsmilet: »om och 1 hvad man inloppet sjo-
ledes till Goteborg bor genom befiistningar eller andra hinder forsva-
ras mot fiendtligt anfull>. Komiterade ansigo, att »bide Gobteborgs
betydelse susom stor handelsstad och dess lige vid vestkusten, der dess
hamn 1 hiindelse af krig troligen kommer att spela en vigtig voll i
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fraga om Sveriges tillforsel frin utlandet, géra det nodviindigt att upp- 4ng. anvan-
fora befiistningar i indamal att skydda staden s& vil mot bombardement d“"de,”“f d
som mot direkt anfall af en i hamnen inlopande fiendtlig flotta». 257 ™ilefor-

den till Gite-

Hirefter har komitén yttrat sig om sittet for befistningens an-4orgs forsvar
ordning, men som komiténs utlatande nu #r 11 &r gammalt, och atskil- & sjosidan.

liga nya asigter pa detta omrade sedan dess gjort sig gillande, vill
jag icke besvira herrarne med att anfora hvad komiterade i det hin-
seendet uttalat.

Betriiffande anvindningen af »en per mille-fonden» har en af vara
mera framstaende fortifikationsofficerare nyligen yttrat: »Hvad man i
befistningsvig nu for tiden skulle kunna dstadkomma med ‘en per
mille-fondens’ 155,000 kronor i det afsedda #ndamélet, vore vil icke
stort. Nagra jordbatterier borde man dock kunna fi, men gifvet #r,
att dessa nu icke kunna gbra till fyllest vid sjelfva inloppet, utan méste
liggas lingre ut. En partiel ombyggnad af Ny Elfsborg vore sanno-
likt det rattastes.

Slutligen kan erinras, att en per mille-fonden torde vara parik-
nad sasom hjelp till astadkommande af nytt artillerietablissement for
gdta artilleriregemente, om detta skall stanna 1 Goteborg.

Mot denna tanke: skydd at inloppet till Géteborg, som alltsi upp-
statt pa flera hall och dfven hos Kongl. Maj:t, kan man viinta inviind-
ningar af olika slag.

En sadan invindning ir, att Goteborg 1 detta hiinseende icke Ar
simre lottadt &n vira andra Gppna kuststdder, séirskildt att nimna de
storre bland dessa: Malmd, Norrkdping och Gefle. Detta #ir sant. Men
enligt min mening vore det synnerligen Onskviirdt, om vi afven &t
dessa stider kunde bereda skydd. Kunna vi det icke, eller amse vi
oss icke kunna det, si lirer vil icke detta, mine herrar, vara ett skil
att underlata att skydda hvad vi méjligen kunna skydda, och vi bora
val borja med att skydda det virdefullaste. Att Gdteborg, niist huf-
vudstaden, i sjelfva verket dr den vérdefulluste platsen inom vira lan-
damiren, derom férmodar jag delade meningar icke kunna uppsté.
Forutom allt hvad som i afseende pa Godteborgs framstiende stillning
kan hinforas till mera specifikt lokala forhdllanden och iutressen, &r
det ostridigt, att Goteborg bildar centralpunkten for en stor del af
vart lands kommersiella forbindelser med den ofriga verlden. Vid
Goteborg ut- och inmynna de stora pulsidror till lands och vatten,
formedelst hvilka dessa forbindelser underhdllas. Hvad sirskildt be-
triiffar Goteborgs betydelse sisom importhamn, gores det mig icke be-
hof att hér wvitsorda densamma. Ett beddfvande slag, som drabbade
Goteborg, skulle komma att hogst kinbart reagera pi en stor del af
vart land. Skil nog, synes mig, att betrakta Goteborgs skyddande sa-
som en af vara vigtigare nationalangeligenheter.

Men #fven en annan inviindning vet jag skall goras. Man hyser
och uttalar pa vissa hall den meningen, att en dppen stad enlight den
s. k. folkritten icke kan blifva foremil for bombardement, och att man
just genom beftistningar utsitter en plats for en sidan fara, mot hvil-
ken den 1 annat fall kunde vara trygg. Nagot faktiskt stod har jag
emellertid ingenstides funnit f6r denna naiva uppfattning af den all-
miona folkrattens temligen dimmiga begrepp och af folkrittens pre-

(Forts.)
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Ang. anvin- sumerade formiga att kunna modifiera eller till och med alldeles om-
dande of en skapa krigets gifna och 1 6frigh osvikliga natur, sidan denna uppen-
per mile fon barat sig s lingt krigets, d klighetens, historia gar tillbak
o i Gore. barat sig sa langt krigets, d. v. s. mensklighetens, historia gar tillbaka
borgs forsvari tiden. Hvarpa grundar man dii egentligen asigten om folkriittens
&t sjosidan. formiga 1 detta hiinseende, denna folkriitt, hvars uppritthillande af
(Forts.) ingen blifvit garanterad eller kan garanteras, och hvars krinkning en-
ligt sakens natur aldrig kan leda till nagon direkt ansvarspafoljd eller
Atminstone till annan sidan &n den, som i hvarje fall och under alla
omstiindigheter ir grundad pa den starkares ratt? Under krigets prak-
tiska forhallanden Lirer det alltid blifva militira myndigheter, at hvil-
kas fullkomliga godtycke bade tolkningen och skipandet af folkriittens
bestiimmelser oOfverlitas. Det kan ju dd vara af intresse att erfara
hvilka asigter, som framstiende militdrer hysa i denna folkrittsfriga;
och jag ir 1 tillfiille att derom meddela ett lika farskt som viltahgt

exempel.

Ilertalet af herrarne torde erinra sig, att tidningspressen under
forra sommaren meddelade intressanta uppgifter om stérre maritima
mandvrer, som egde rum i de engelska farvattnen. Englands kanal-
flotta, som blifvit for tillfillet betydligt forstirkt, hade delats i tva
mot hvarandra opererande eskadrar, af hvilka den ena skulle repre-
sentera Enelands maritima forsvarskraft och den andra en England
anfallande sjomagt. Medan nu forsvarseskadern bevakade vissa vigtiga
strategiska punkter och storre inlopp, hvilka man tog for gifvet skulle
blifva fiendens anfallsobjekt, foretog sig den anfallande eskadern —
som synes skdtt sig synnerliven vil — att gbra ett hirnadstag, en
verklig razzia Storbiitannien rundt, dervid brandskattande — natur-
ligtvis pi det ofurliga siitt, som vid fredsmanévrer begagnas — alla
Englands och Skotlands storre 6ppna kuststider. Denna ofverraskande
utging af mandvern gaf anledning 1ill ett meddelande fran London
till den stora lyska tidningen »Kolnische Zeitung», hvilket dterfinnes
i tidningens forsta blad for den 30 augusti 1888. Detta meddelande
utgdr ett principielt inligg i den fraga, hvarmed vi nu sysselsitta oss,
ett inligg af den miirkliga beskatfenliet, att jag anser mig bdra med-
dela herrarne nigra utdrag deraf, i ofversiittning lydande salunda:

»London den 28 augusti.

Det skall viil dnnu fordras en lingre jisningstid, innan lirdomarne
frin den senaste marinmandvern hunmit blifva fullt klargjorda. Tre
slutsatser deraf synes man emellertid redan nu kunna tillata sig.

For det forsta — — — — — — — — — — — — — — —

I'gr det andra kan intet land for sina kusters skydd uteslutande
forlita sig pa sin flotta, sisom hir till en del antogs, utan kust- och
stadsbefiistningar iro derjemte oumbdrliga.

Fir det tredje skall, enlight dessa engelska lirdomar, i ett verk-
ligt sjokrig fienden aldrig lata stora sig af folkriitten, som forbjuder
bombardement och beskjutning af dppna platser.

Den andra punkten, att landet ingalunda kan forlita sig blott pa
sina skeppsmurar, vare sig att dessa dro af jern eller tri, framgar af
den straffloshet, med hvilken amiralen sir Georg Tryon med sin rdfvare-
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eskader plundrade de engelsk-skotska kusterna. Det ir littare att 4ng. anvan-

plundra @n att skydda, — — — — — — — . __ __

Den tredje ldrdomen slutligen, att fienden icke skulle sky att be-
skjuta och plundra Gppna stider, anknyter sig ock till amiral Tryons
rofvaretay omkring Skotland. Den internationella ritten, sidan den
faststiildes pd konferensen i Bryssel 1874, finnes visserligen intagen uti
den nu gillande handboken 1 militdrlagstiftning; men detta har icke
hindrat en praktisk auktoritet, lord Charles Beresford, att i Times ut-
tala foljande Gppna forklaring:

"Hela krigskonsten bestar uti att sika triffa fienden pd hans
svagaste punkt, hvarhelst denna dn md befinna sig. Om kénslopoli-
tik dr icke ldngre tal, sedan kriget borjat. Och jag utsiger det djerft:
om en officer kunde tillfoga sin fiende skada och framkalla panik i
hans land, skulle han gora ordtt, om han ett enda dgonblick drijde
att bombardera eller brandskatta en Gppen sjostad’.

De folkrittslirde hafva vil inlagt sina gensagor mot dessa grund-
satser; men inom marinen synas emellertid de sist nimnda hafva vun-
nit stor anklang.»

Dessa enkla ord, denna 8ppna forklaring, afgifven i verldstidnin-
gen Times af en framstiende engelsk statsman och amiral, #iro i san-
ning viltaliga nog. De losa knuten teoretiskt pa samma naturliga
sitt, som utan tvifvel kriget alltid kommer att l6sa den praktiskt.
Nagra kommentarier ofver denna forklaring #ro frin min sida obehdf-
liga; men jag utheder mig, herr talman, att som illustrationer till hvad
jag nu haft dran anfora fi pa kammarens bord nedligga generalsta-
bens kartblad ofver Goteborgs omnejd samt det dberopade numret af
»Kolnische Zeitung», pi det att de af kammarens herrar ledamoter,
som mdjligen skulle vilja taga nirmare kiinnedom om det ena och an-
dra, dertill m& komma 1 tillfille,

I det jag slutar, vill jag & nyo uttala, att, enligt min &sigt, fra-
gan giller en af de vigtigaste forsvarsitgiirder, som for nirvarande
kunna i virt land ifragakomma. Jag har, som sagdt, ansett mig skyl-
dig, da fragan inom riksdagen kommit pi tal, att i det hiinseendet
framligga min mening. Men i dfrigt delar jag helt och hillet stats-
utskottets isigt, att Kongl. Majits regering har oppen blick for sakens
stora betydelse. — Lifligt 6fvertygad, som jag hirom &r, hade jag —
hvad ock antyddes redan i borjan af detta anforande — #mnat slata
med den forklaring, att jag med hinsyn till den nu foreliggande mo-
tionen intet yrkande hade att framstiilla. Men i det dgonblick, da jag
nu skulle uttala sagda forklaring, mottager jag — med nigon ofver-
raskning, det erkiinnes — det meddelande, att motionen blifvit af
Forsta Kammaren bifallen. P4 denna grund, och da jag miste anse
sasom principielt onskvirdt for frigans vidare utveckling, att bada
kamrarne hiir vid lag stannade i enahanda beslut, anhiller jag, herr tal-
man, att fi yrka bifall till motionirens forslag.

Vidare anforde:

Herr Danielson: Jag har nyss kommit in i kammaren och si-

dande af en
per mille-fon-
den till Gile-
borgs forsvar

at sjésidan.

(Forts.)
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ledes icke hort egentligen vidare af den Ofverliggning, som foregitt,
in att den siste talaren yrkade bifall till motionen i fimnet och folj-
aktligen afslag pa utskottets hemstiillan.

Denna fraga har, sisom af utskottets betinkande synes, forut varit
uppmiirksammad af si viil Riksdagen som af Kongl. Maj:t och ir dess-
utom under utredning af en komité; och Kongl. Maj:t har i foljd af
denna utredning ansett frigan fér narvarande icke bora leda till nigon
atgiird. Man trodde derfor i utskottet, att det icke vore limpligt, ath
Riksdagen nu gjorde nigot uttalande i frigan, hvilket mijligen kunde
leda derhiin, att frigan sedermera aterkomme till Riksdagen i sa stora
dimensioner, att Riksdagen di nodgades draga sig tillbaka for de
kostnader, som skulle blifva en foljd deraf. Man ansig for ofrigt
frigan vara af sidan beskaffenhet, att den borde vickas 1 forsta hand
af regeringen och icke upptagas pa initiativ af Riksdagen, hvilket
senare forfaringssiitt, sisom vi vil veta, 1 dylika fragor icke &r limp-
ligt. Af dessa skil yrkar jag bifall till utskottets betinkande.

Herr Essén: Herr talman! Jag hade icke vintat, att motionen
kunde hafva nigon utsigt till framgéng vare sig i Forsta eller Andra
Kammaren. Men di Forsta Kammaren nu, som jag hort, bifallit
motionen, vill #ifven jag yrka bifull dertill, dervid anslutande mig i
allt hufvudsakligt till det anfoérande, som nyss hallits af min #rade
granne till hoger.

Herrar Wretlind och Andrén forklarade sig instimma med herr
Essén.

Herr Larsson fran Upsala yttrade: Herr talman! Med mycket
intresse har jag sokt folja herr Bratts foredrag, men jag kan icke for-
sti annat, iin att hvad han yttrade med samma skil kan siigas om vara
knststider 1 allminhet. Befiistningar behofvas ju fifven vid andra kust-
stiider in Goteborg, och onskligt vore att de storre af dem, der be-
tydligare rikedomar #vo samlade, i forsta hand kunde erballa sidant
skydd. Men da si idr forhallandet, har man vil svart att i brist af

all utredning i denna friga — atminstone har ingen sadan fram-
lagts for kamrarne — siiga, huru vida det dr alldeles gifvet, att man

bor borja med Goteborg och icke med nagon annan af de storre kust-
stiderna. For min del tyckte jag, att ingenting i hela den iirade
talarens foredrag triiffade motionens innehall, emedan i den #r fraga
endast om att taga en peuningtillging, som redan finnes for ett visst
indamil, for att anviinda den till ett annat. For ofrigt brukar man
i dylika fall gora en plan for arbetet; man vill atminstone hafva
en aning om, huru de byggnader skola se ut, till hvilka man skall
ansld penningar. Men niir nu en sadan plan icke gerna kan uti fére-
varande fall uppgdras af annan dn Kongl. Maj:t, har jag svirt att
forstd, hvad man vill vinna genom att ansla medel till ett foretag,
som man innu icke kiiuner till omfung och beskaffenhet. Ur denna
synpunkt anser jag det skulle vara niistan en half orimlighet att bi-
falla motionen, som tyckes mig hafva hvarken birjan eller slut. Jag
yrkar for den skull bifall till utskottets betiinkande.
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Herr Stjernspetz: Motionen har mina storsta sympatier, ehuru Ang. anvan-
dess hufvudsakliga virde torde ligga deruti, att den fister Kongl. Maj:ts dande af en
och Riksdagens uppmirksamhet pa ett befintligt verkligt behof. Da vi e 7:;;12{?:
under nistlidna plenum talade om vart sjoforsvar, framhsll jag nyttan sorgs forsvar
och nodvindigheten af atgiirders vidtagande for var handels, var sjo- a¢ sjdsidan.
farts och vira kuststiders forsvar. HKit sidant forsvar kan Adstad- (Forts)
kommas dels wmedelst flottans minbatar eller andra mindre fartyg och
dels genom befistningar eller strandbatterier; och jag hoppas, att
mofionéiren genom denna sin motion mé inverka pa regeringen, si att
den med mera kraft @n hittills mitte taga denna friga i fvervigande,
hvilket vil egentligen varit meningen med densamma. Ty att bifalla
motionen, dertill dr frigan for niirvarande allt for litet utredd. Vi
veta icke alls nu, hvad vi derigenom verkligen beslutade. Dessa
162,000 kronor skulle antagligen endast blifva en obetydlig och ringa
del af de Lostnader, som en befistning pi en sa vigtig plats som Gote-
borg skulle komma att kriifva, och derest det skulle blifva nagot be-
vindt med densamma, tror jag, att vi allt finge vara beredda pa allra
minst ett par millioner. Derfor anser jag, att det verkligen vore icke
si litet oforsigtigt att nu pd rak arm besluta pibérjandet af en be-
fastning, angiende hvilken #innu icke nigon utredning eller nigot for-
slag af regeringen mig veterligen blifvit uppgjordt, och af det skil att
jag finner det i hog grad obetinksamt af Riksdagen att nu bifalla
denna motion, men ocksi endast af detta skil instimmer jag med siste
talaren och yrkar afslag 4 motionen.

Herr vice talmannen L. O. Larsson: Herr talman! Jag mé
siga, att jag blef dfverraskad, da jag horde, att man i kammaren yrkat
bifall till denna motion. Huru ofta fir det icke, i synnerhet i denna
kammare, men ibland #ifven i Forsta Kammaren, som man behandlat
anslagsfragor, hvilka kommit frin Kongl. Maj:it fullt utredda, men
indock har man icke ansett sig hafva rid att gifva hvad Kongl. Maj:t
begért. och nu skulle man helt enkelt pa grund af en enskild motion
bedja Kongl. Maj:t anvinda den ifrigavarande penningfonden till be-
stridande af de vigtigaste forberedande arbetena till Goteborgs skyd-
dande mot anfall fran sjosidan. Det skulle liggas ned 162,000 kronor
for ifragavarande #ndamal, och naturligtvis finge vi sedan vara beredda
pé att_gifva alla de millioner, som skulie erfordras for att fa reda pi,
hvart de 162,000 kronorna tagit vigen, ty det skulle ju blott vara for-
beredande arbeten. Antingen skulle man kasta bort de 162,000 eller
ock vara beredd pa att ansld de betydliga summor, som derutofver
erfordrades for att fullborda det arbete, som skulle piborjas med
dessa penningar. Vi hafva redan fistningsbyggnader, vi hafva sett,
hvad det kostat att fi dem firdiga. Vi borjade i fjor att befista
Vaberget, och vi fi viil nu fortsitta for att taga reda pd, hvart de
penningarne tagit vigen, ty sedan man nu en gang borjat, fir man ock
lof att fortsitta. Men Riksdagen har icke visat sig synnerligh lifvad
for att gifva stora anslag for fullbordande af Karlsborgs fistning, i
friga hvarom dock foreldg ett utarbetadt forslag och man visste hvad
vederbdrande ville hafva for indamailet, och att vid sidant forhillande
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Ang. dndring
1 55 och 56

18 Lérdagen den 2 Mars, £ m.

nu sé att siga pi rak arm antaga denna motion, forefaller mig oerhbrdt
och nistan exempellost 1 vira riksdagsannaler.

For afslag & densamma erfordras ingen vidtomfattande motivering.
Mig synes de skiil, utskottet anfért, vara tillrickliga derfor och tll
bifall ill utskottets forslag, till hvilket jag ocksa anhiller om kamma-
rens bifall.

Herr Svensson frin Karlskrona: Herr talman, mine herrar!
Qaktadt jag till fullo instimmer i de skiil for Goteborgs befistande,
som af en talare pi goteborgsbiinken framhallits, och oaktadt jag nog-
samt inser vigten hiiraf, eniir Gidteborg Ar var nist storsta handelsstad
och litt tillginglig frin sjosidan och siledes i forsta hand utsatt for
anfall af fiendtliga fartyg, si, eniir jag har mig bekant, att for en
kortare tid sedan Kongl. Maj:t tillsatt en komité for att utarbeta for-
slag till mera omfattande minforsvar till skydd for vira sjostider, i
synnerhet de, som ligga inom stdrre skiirgardar, amser jag, att detta
forslag, sasom det biista vi kunde fi, bor afvaktas. Ett bifall till
motionen skulle leda endast till ett bortkastande af dessa 162,000
kronor sisom en handpenning for de millioner, som skulle erfordras
for ett verksamt befistande af Goteborgs stad, och endast af den grund,
att jag anser att dessa penningar icke nu skulle blifva vil anviinda,
yrkar jag bifall till utskottets hemstiillan.

Hirmed var dfverliggningen slutad.

Efter det herr talmannen gifvit propositioner enligt de yrkanden,
som forekommit, bifolls utskottets hemstillan.

§ 9.

Till afgorande forelig vidare lagutskottets utlitande n:o 13, 1 an-
ledning af vickta motioner om iindringar i utsdkningslagen den 10

§§ utsoknings-guousts 1877,

lagen.

I motionen n:o 44 hade herr J. Bromée, med hvilken fyra andra
ledamoter af kammaren instimt, foreslagit, »att Riksdagen ville be-
sluta foljande #ndringar i 55 och 56 §§ utsokningslagen, nemligen i

5b §:

For fordran, som grundar sig pi klar, till betalning forfallen for-
bindelse, som ock fordran enligh protokoll ofver offentlig auktion,
hvilken hirleder sig frin inrop af losegendom och #r till betalning
forfallen, ma ock, indd att betalningsskyldighet ej blifvit gildeniiren
alagd, utmiitning ske ete.

b6 §:

Vill nigon erhilla utmiitning enligt 55 §, skall skrifthg an-
sokan jemte originalfordringsbeviset, der utmiitning #iskas pa grund af
sadant, och protokollet vid auktionen eller utdrag deraf, om utmiit-
ning skall ske pi grund af dessa handlingar, till utmitningsmannen
aflemnas».
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I punkten 1 af foreliggande utlitande hemstiilde emellertid ut- Ang. andring
skottet, att herr Bromées forevarande motion, n:o 44, icke méitte af§’ 55 och 56

3 . ) §§ utséknings-
Riksdagen bifallas. lagen.

Efter upplisande hiraf anforde: .

Herr Bromée: Herr talman, mine herrar! T min motion har
Jag yrkat att 55 § utsdkningslagen skulle si forfindras, att utmitning,
utan att genom dom eller utslag betalningsskyldighet vore dlagd, finge
verkstiillas pi klara, till betalning forfallna och ostridiga skuldebref,
alldeles pi samma sitt som nu sker, enligh samma paragrafs stadgande,
med fordran enligt auktionsprotokoll dfver forsald losegendom. Med
detta yrkande, och da jag alltid tinkt mig, sisom jag skrifvit i motio-
nen, att slutet af paragrafen skulle hafva samma lydelse som den nu
har, har jag icke kunnat finna, att findringen skulle kunna inuebira
nigon fara hvarken for fordringsegaren eller géildeniven. Lagutskottet
anfor indock sisom ett af de vigtigaste skillen for sitt afstyrkande, att
mitt forslag »icke innefattar nigra sidana bestimmelser till den verk-
lige eller formente gildeniirens skyddande mot obehdriga tvangsat-
garder, som funnos intagna i det ar 1877 framlagda forslagets. Jag
anser dock, att med hibehallande af det stadgande, som finnes i slutet
af paragrafen, tillriickligt skydd forefinnes mot dylika tvangsitgirder.
Der stir nemligen, att utmétning fir ske »der gildeniiren vid utmiit-
ningstillfillet utan jif erkiinner skulden; dock skall utm#tningsmannen,
mnan ubmitningen verkstilles, taga skriftligt bevis antingen af gilde-
niren sjelf eller, om han ej kan skrifva eller ej vill beviset meddela,
af tvi ojifviga médn>. Jag hoppas, att kammaren med mig skall finna,
det bade den »verklige och formente» gildeniiren #ro tillriickligt skyd-
dade mot obehiriga tvangsitgirder genom orden: »der gildeniren vid
utmitningstillfillet utan jif erkinner skulden>. Det &r ju di tydligt
och klart, att om gildeniiren vid utmitningstillfillet siicer, att han
icke utgifvit forbindelsen eller nekar for den, under uppgift att den
iir falsk, eller aberopar genfordvan, eller gbr nigon annan invindning,
si kan utmitning ej ske enligt 55 §, ntan di maste utmitningsmannen
taga upp invindningen och hiinvisa sékanden att vid domstol utfora
sin talan. Jag kan saledes icke inse, att Liiri ligger nigon fara for
gildendren, men vdl dr det en nyttig dndring och en billig skatte-
jemkning for de mindre bemedlade, som just drabbas hirdast af desea
utsékningskostnader.

Utskottet har vidare stddt sitt afstyrkande pa det sirskilda ut-
skottets vid 1877 ars riksdag afgifna yttrande 6fver nya lagberednin-
gens forslag till ny utsdkningslag, som lig till grund for Kongl. Maj:ts
forslag, och anfor i sadant afseende, att Riksdagen di afslog den 54 §,
sidan den lydde i det kongl. forslaget. Men forhillandet var tydligen
det, att Riksdagen afslog denna paragraf just derfor, att den innehsll
sirskilda stadganden om, sisom utskottet siger, »en stringare exigibi-
litet>, hvilken otvifvelaktigt skulle hafva wedfort onddiga kostnader
och besvéir. I den nu antagna lagen #ro inga sadana stringa itgirder
foreskrifna for att utan dom vinna utmitning for fordran enligh auk-
tionsprotokoll, och mig veterligen har icke den ringaste oldgenhet for-
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Ang. andringsports hvarken for fordringsegare eller giildeniir under de nigot mer
i 55 och 56 3y elfva ir utsdkningslagen tillimpats. Och di det gitt si bra med
§§ wisobnings-ii11 mpningen af stadgandet om utmiitning for fordran enligh auktions-
lagen. _ tillimpningen af stadgandet oni utmitning for fordran enligt auktions
(Forts,)  Protololl, si @r jag ofvertygad att det skall visa sig gd lika bra, om
med klara, till betalning forfallna reverser far forfaras pa samma sitt.

Utskottet anfor #fven, att den ytlerst stringa exekutiva kraft,
som blifvit it ifrigavarande skuldebref i lagforslaget tillerkiind, litte-
ligen kunde medfora stora vador for gildeniren och stiilla honom hjelp-
los mot bedriigerier. Genom stadgandet i 55 §, som jag forut fram-
hillit, anser jag, att gildeniren #r fri fran alla faror och bedriigerier,
om han blott niitt och slitt bestrider krafvet, da utmitningsmannen
kommer for att gbra utmiifningen, och fordringsanspriket ma di efter
stimning utredas vid domstol. Ar di en forfalskning eller andra
svarare bedrigerier begingna af fordringsegaren, si eger ju gildeniiren
lika riitt som annars ir fallet att beifra dem. Saledes kan jag icke
for min del finna, att utskottet frin denna synpunkt haft skiil att af-
styrka min motion.

Pi grund af detta mitt anforande anser jag ofriga af utskottet
anforda betiinkligheter jemvil bira falla, i synnerhet som jag icke
tinkt mig eller kan finna behdfligt att at skuldebrefven skulle gifvas
nagot slags karvakter af exekutorisk urkund genom att unlita offentlig
myndighet, en omviig och en kostnad, som just genom antagande af
mitt forslag skulle undvikas, om ingendera parten duskade eller funne
behof af sadana atgiirder. .

Jag lar mig derfor friheten yrka bifall till min motion och afslag
4 utskottets hemstiillan.

Herr Lilienberg: Herr talman! Motioniiren hayr foreslagit, att
den riitt till direkt utmituing, som nu #dr medgifven pa grund af
auktionsprotokoll, matte utstriickas. Man kan da tinka sig tva siitt.
Det ena, sisom motioniren foreslir, vore att denna riitt skulle ut-
striickas till hvarje klar och forfallen forbindelse; men did maste man
medgifva underexekutor ritt att inga i profning af for det torsta om
en forbindelse ir for handen, och for det andra om densamma &r
klar, och en sidan riitt for undervexekutor har lagutskottet icke ansett
limplig. Det andra siittet skulle vara att fordra en viss form for en
sadan handling, for hvilken denna direkta utmiitningsritt skulle med-
gifvas. Men 1 si fall anser jag det skill giltigt, som lagutskottet
hemtat frin 1877 &rs siirskilda utskotts betinkande, nemligen att folj-
den skulle blifva den, att fordringsegaren komme att krifva denna
form for alla fordringsbevis, och detta skulle medfora atskilliga svirig-
heter. Jag kan derfor icke se, att motiondren anfort giltiga skil for
sitt forslag, utan yrkar bifall till utskottets betinkande.

Herr Husberg: Herr talman! Mine herrar! Det ir naturligtvis
klart, att skyndsamhet i lagsdkningsviisendet ir ett oviirderligt godt,
och 1 samma min man kan befrfimja densamma, utan att rittssiker-
heten iifventyras, bor man soka gora det. Motioniiren har hir fram-
lagt ett forslag, som jag for min del anser innefatta en tanke, hvilken
kanske icke bor allt for litt affirdas. Han bar nemligen foreslagit den



Lordagen den 2 Mars, {. m. 21

N:o 13.

forenkling i lagsokninggyiisendet, att, niir en fordringsegare krifde dAng. dndring

giildenéiren pé en revers, som denne godkiinde, skulle’icke den vanliga '
lingsamma lagstkningsproceduren behdfva anlitas, utan utmiitning
skulle kunna af kronofogden omedelbart verkstillas, Han vill si-
ledes, att samma regler, som giilla i afseende pi auktionsfordran for
losoren, skola tillimpas pa sidana obestridda skuldebref. I afseende
pa auktionsfordran for forsalda 16sren giller nemligen enligt utsok-
ningslagen, att, derest gildeniiren vid utmétningstillfillet utan jif god-
kiinner krafvet, kan fordran genast utmiitas. Nu vill motioniren, att,

om fordringsegaren kommer med ett skuldebref, som giildeniiren icke
* vill bestrida, ma dfven utmitning kunna genast ske.

Det #r uppenbart, att detta skulle kunna linda till forenkling i
lagstkningsviisendet uti en hel miingd fall; ty den, som handlagt lag-
sokningsirenden, vet viill, att det ofvervigande antalet lagstkningsmal,
som forekomma hos linsstyrelserna, bestir af sidana, 1 hvilka gilde-
niren icke alls har nigot bestridande att framstiilla. Det fir nu myeket
mojligt och jag hiller till och med troligt, att vissa praktiska betinklig-
heter skulle kunna finnas mot motionirens forslag, men icke har lag-
utskottet — efter hvad jag kan se — pipekat nagon af dem.

Huru vederligger lagutskottet motionirens forslag? Jo, deri-
genom att lagutskottet atergifver ett utlitande, som vid 1877 irs riks-
dag afgafs af ett sirskildt utskott angaende s. k. exekutoriska ur-
kunder. Na, hvad menar man med exekutoriska urkunder? Dermed
menar man sadana skriftliga fordringshandlingar, som kunna gi till
utmiitning omedelbart, vare sig gildeniren forklarar sig derdfver eller
icke, bestrider krafvet eller icke, protesterar eller icke. De gi till ut-
miitning lika omedelbart som domar eller utslag, mojlicen med iter-
vinningsritt vid domstol. Detta #r nigot helt annat in hvad motio-
niren foreslagit. Han har icke foreslagit, att fordran pi grund af
skuldebref skulle kunna omedelbart utmitas, om giildeniiren protesterar,
utan endast om giildeniiren godkinner skulden. Lagutskottets citerade
stycke #r 1 och for sig mycket bra, men har det felet, att det icke
triffar motiondrens forslag, utan angir en helt annan sak.

Att utlatandet angar ett helt annat forhillande tror jag man kan
se, om man genomgai detsamma i dess hufvadpunkter. Pi sidan 3,
ofverst 1 betinkandet séiger, utskottet, att forslaget nog kunde erbjuda
manga fordelar inom folkrika linder, som ega ett utbildadt notariat-
viisende. Ja, detta kan gilla om de exekutoriska urkunderna, men
icke tillimpas pa motiondrens forslag. Icke behofver viil samhills-
utvecklingen vara stor, for att en skuldsedel skulle kunna af krono-
fogden utmiitas, om gildenéiren icke har nigot att emot densamma
mviinda. »Antagligen», siiger utskottet vidare, »skulle anordningen
ej komma till nigon allmiinnare anviindning, utan stanna blott pa
papperet.» Hvarfor detta? Jag tror, att den skulle komma att f
en ganska omfattande praktisk tillimpning. — Lagutskottet lemnar
sedan en framstillning om de vador, som for gildeniren skulle kunna
uppsti och hvilka skulle stiéilla honom alldeles hjelplos mot bedriigerier.
Jag kan icke forstd, hurn detta kan tilliimpas pa det foreliggande for-
slaget. Icke kan man, sisom utskottet framhaller, fi utmitning pa
en falsk skuldsedel, di forslaget forutsiitter, att gildeniiren #r niir-

55 0ch 56 §§

utsoknings-
lagen.
(Forts.)
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Ang. dndring varande vid ubmitningstillfillet, och gildeniiren maste vil vara sa klok,
18500k 56 §§ ot han bestrider en falsk skuldsedel. — Vidare papekar lagutskottet

utsoknings-

lagen.
(Forts.)

de svirigheter, som skulle kunna uppsti, da gidldeniiren ir franvarande
och icke kan vid utmétningen bevaka sin ritt. Nej, mine herrar,
giildeniiren skall icke alls vara franvarande, ty utmitningen skulle fa
ske endast sa vida giildeniiren vid utmdtningstillf@llet utan jif erkinde
skulden. Saledes se lerrarne, att lagutskottet har vederlagt nigot helt
annat dn hvad motioniiren foreslagit. Sa vidt jag kan forsta, finnes
icke ett enda ord 1 betiinkandet, som kan tillimpas pa motionérens
forslag; och det forefaller mig, som om utskottet icke sett rigtigt
derpd. Visserligen har motiondven 1 sitt forslag begagnat ett ma--
hiinda forridiskt »efc.». Han vill nemligen, att § 55 utstkningslagen
skall lyda pa defta sitt:

»Kor fordran, som grundar sig pa klar, till betalning forfallen
forbindelse, som ock fordran enligt protokoll dfver offentlig auktion,
hvilken hiirleder sig fran inrop af losegendom och &r till betalning
forfallen, ma ock, #nda att betalningsskyldighet ej blifvit gildeniiren
alagd, utmiitning ske ete.»

Men om wan slar upp utstkningslagen och liser, si ser man,
hvad detta »ete.» betyder, och der star: ...»der gildendren vid ut-
mitningstillfillet utan jif erkéinner skulden». Det #r saledes derom
motionirens forslag handlar och icke om nagot annat. Jag vill icke
nu yttra mig om, huruvida motiondrens forslag i och for sig ir rigtigt.
Den inviindning, som nyss rigtats deremot fran utskottets vice ord-
forande, nemligen om faran att tillerkiinna underexekutor en profnings-
vitt af skuldsedelns beskaffenhet, dr icke farlig. Denna profningsriitt
har af motiondren tillerkiints giildendiren sjelf, och man behofver vil
icke vara si iingslig, att man icke kan tillerkéinna underexekutor att
verkstiillla utmiitning pa grund af en skuldsedel, der gildeniiren sjelf
icke har nagon inviindning att gbra.

Det lir som  sagdt, Tide mo]hdt och troligt, att betinkligheter
kunna forekomma mol motionirens forslag, men ladutakottet har icke
forebragt nigra sidana. Jag kan derfor icke se annat, dn att be-
tinkandet bor till utskottet atenemltteras, hvarom jag, herr talman,
ber att fu framstiilla yrkande.

Med herr Husberg férenade sig herrar Collander, Farup, Sund-
berg fran Haparanda by, Erickson 1 Bjersby, Berg fran Eksjd och
Andersson 1 Hasselbol.

Herr Lilienberg vttrade: Herr talman! Jag vill endast 1 an-
ledning af den siste talarens anforande hemstilla till honom, huruvida
han verkligen kan anse det Limpligh, att en kronofogde skall fara
4 stad och sika verkstilla ntmiitning pa hvilken handling som helst.
Vill han icke det, maste han forutsitta en profning af undelexekutor
huruvida lnudhnﬂen ir, susom motioniren siger, forst: en forbindelse
och sedan: klar, il betalnlng forfallen. En sadan profningsriitt anser
nu lagutskottet icke hora at underexekutor diverlemnas. Han bade
vidare uatskilliga anmirkningar mot den motivering, lagutskottet an-
viandt, och jag vill icke neka, att nigra sidana med fog kunna goras.
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Men jag vill ocksa siga, att detta aberopande af det sirskilda ut-Ang. dndring

skottets vid 1877 érs riksdag betinkande har vil icke varit s alldeles’
ur vigen just af det skil, som jag nyss anfort, nemligen att, om man
vill stadga en viss form for dessa handlingar, for hvilka skulle med-
gifvas direkt utmiitningsriitt, si stoter man pa — hvad dfven 1877
Srs utskott anfort — att det kommer att forsviara krediten, emedan
vederborande fordringsegare di alltid komma att fordra, att denna
form iakttages.
Jag hemstiiller fortfarande om bifall till utskottets hemstillan.

Sedan ofverliggningen hiirmed forklarats slutad samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bestdt kammaren
aterforvisa arendet till utskottet for fornyad behandling.

Punkten 2.

I sin motion n:o 40 hade samme motiondr, herr Bromde, fore-
slagit »att 2 § i utsokningslagen matte éindras och erhalla den lydelse,
att linsminnen, hvar inom sitt distrikt, ma ega rittighet verkstilla
utmitning och forsiljning af ubtmitt losegendom, da de derom af
fordringsegare anlitas», men hemstilde utskottet, att icke heller ifriga-
varande motion mitte vinna Riksdagens bifall.

Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Bromée: Sedan lagutskottet afstyrkt #fven denna min
motion, kan det nog synas tjena till intet att forsoka fa kammaren
pi andra tankar, men jag vill dnda be att till forsvar for min fram-
stillning i denna sak fa anfora nagra ord.

Di utskottet forliden riksdag afslog den af herrar Andreasson och
Andersson i Stigen i samma syfte viickta motionen, anforde utskottet
sasom hufvudsakliga skiilen for afstyrkandet samma skil som det sir-
skilda utskottet vid 1877 ars riksdag anforde vid behandlingen af den
kongl. propositionen om forslag till den nya utsdkningslagen, nemligen:
»att manga linsmin icke egde de insigter och den ekonomiskt obe-
roende stillning, som erfordrades for att pa eget ansvar verkstilla ut-
mitningsforriittningar; att den valriitt, utmétningssokanden skulle ega,
innebure e heller tillriicklig siikerhet i detta hanseende, emedan det
icke vore blott utmitningssdkandens utan #fven gildendirens och andre
rittsegandes intresse, som maste bevaras; att om alla linsmin for-
klarades vara utmitningsmin, blefve det derfor enligt utskottets asigt
nddvindigt att ifven for dem hoja kompetensvilkoren, fordra uppbords-
borgen o. 8. v.»

Men samma sérskilda utskott yttrar jemvil: >Uppenbart torde
dock vara, att detta kan (genom att kronofogdarne ensamt &ro ut-
mitningsmin) inom fogderier af storre utstrickning och siledes fram-
for allt inom de norra linen medfora ej blott for kronofogden stora
svirigheter att kunna med tillborlig uppmiirksamhet folja de ménga
forriittningar, som han méste till vikarie dfverlemna, utan #fven for
den enskilde betydlig s& viil tidsutdriigt som kostnad; och utskottet har

55 och 56 §§
wtsoknings-
lagen.

(Forts.)
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Ang. dndring Jerfor ansett sig béra tillse, om #Hndring hiirutinnan kunde astad-

¢ 55 och 56 §§
utséknings-

lagen.
(Forts,)

kommas.» Den iindring, utskottet di hufvudsukligen foreslog, och som
sedan af Riksdagen godkiindes, innehtll »att Konungens befallnings-
hafvande egde att for bestiimdt fall eller inom visst omride forordna
linsman eller anvan Hiwplig person att pi eget ansvar i kronofogdes
stille vara utmiitningsman». Men jag skulle kunna pivisa lin, och
detta bland de mest vidstriickta, hvarest icke en enda vare sig lins-
man eller annan limplig person ér forordnad till utmitningsman. Och
di kronofogdurne i de flesta fall bo i stiderna, kunna herrarne litt
forstd, bvilket besviir och hvilka kostnader en utmiitningsress maste
fororsaka, di en kronofogde skall verkstilla den.

Det har bade nu och forut af utskottet anforts, att om linsmiin-
nen skulle fa blifva utmitningsmin, det blefve nidviindigt att f6r dem
hdja kompetensvilkoren, och att de derfor skulle komma att fordra
loneforbiittring.  Detta kan jag dock icke tro. Hvad det forra eller
kompetensvilkoren vidkommer, si har jag nemligen icke hort annat,
dn att linsminnen i allmiinhet kunna fullgbra de uppdrag de erhallit,
att forritta otmitningar eller forsiljningar, de ma dertill hatva for-
ordnats af kronofogde eller af Konungens befallningshafvande. Goro-
malen blifva 1 bida fallen precis desamma. Och jag fir viss om, att
linsminnen bide vilja och kunna stilla lika god appbordsborgen som
kronofogdarne.

Vidare dr jag ocksi viss om, att linsminnen, om de finge riitt
att verkstilla utmitningar, di de derom anlitades, icke derfor skulle
komma att fordra l16neforhojuing. Det & ju icke si synnerligen linge
sedan de erhollo ungefiir dubbelt i 1on, emot hvad de forut hade; och
Jag tror for min del, att de iro ganska viil aflonade. Jag har icke
heller nigonsin hort, att de klagat.

Allmiinheten skulle deremot ovilkorligen beredas en stor vinst,
om min motion bifolles, dels i afseende pi snabbhet med #rendenas
behandling, dels ock, hvad som &r #innu vigtigare, genom minskning
af kostnaderna i utsokningsiirenden, en besparing, som hufvudsakligen
skulle komma de mindre bemedlade till godo.

Jag kan alls icke begripa, hvarfor sidana myndigheter som Konun-
gens befallningshafvande skulle frukta att ofverlemna en del af ut-
mitningsbestyren at linsminnen. De tillsittas ju af denna myndighet;
den bor siledes biist kiinna till dem och bist vara i tillfille att vilja
skickliga och ordentliga miin for tjensten i hvad fall som helst. Aro
linsmiinnen icke skickliga, si kunna de ju for ofrigt afsittas. Och
skulle liinsmanscorpsen 1 allmiinhet vara sidan, att man icke kan lita
pi. dess duglighet och skicklighet for kallet, si anser jag det vara for
mycket, att svenska folket till demna corps drligen utbetalar mellan
800,000 och 950,000 kronor. 1 si fall forundrar jag mig ofver, att
ingen ledamot i utskottet vickt forslag om lela corpsens indragning.

Herr talman! Di jag icke foreslagit nigot annat i min motion,
an att linswénnen skulle fi riittighet att verkstiilla utmitning och
forsilining af losegendom, di de dertill af fordringsegare anlitas, si
anser jag den dermed dsyftade reformen vara till si stort gagn for
allmiinheten, att jag tager mig friheten att yrka bifall till min motion
och afslag a utskottets hemstiillan.
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Herr Lilienberg: Vid flere foregiende riksdagar, sisom t. ex. Ang. dndring
1887 och 1888, hafva motioner i liknande syfte, som den foreliggande, 9 ook 50 §§
blifvit viickta. De skiil, som lagutskottet nu anfort for sitt afstyrkande ”“;a;:z_gs-
utlitande i afseende 4 dennu motion, firo de samma, som lagutskottet (Forts.)
anfort dessa nyssnimnda &r, och hvilka skiil da af kammaren blifvit
godkiinda. Jag anhiller, att kammaren ifven nu mitte godkiinna
dessa skil och bifalla utskottets forslag.

Vidare yttrades icke. Kammaren bifoll utskottets hemstillan.

I punkten 3 hemstilde utskottet, att en af herr O. Erickson
1 Bjersby viickt motion, n:o 18, om #ndring af § 102 i utstknings-
lagen icke matte till nigon Riksdagens atgiird foranleda.

Motiondren, herr Erickson i Bjersby, erholl ordet och yttrade:
Det forslag till dndring i 102 § utsokningslagen, som jag i min
motion framstilt, har af lagutskottet blifvit afstyrkt. S& angeliget
och vigtigt jag #in ansett det vara, att utskottet i forsta hand och
Riksdagen sedan beaktat motionens syftemil, inser jag mycket vil, att,
sdsom saken nu stir, di medkammaren antagit utskottets forslag, nigot
verkligh resultat i frigan icke kan vinnas. Under sidana forhillanden
finner jag icke limpligt att nu upptaga kammarens tid med diskussion
eller géra nagot yrkande, utan skall jag, herr talman, for nirvarande
lata vid saken bero.

Vidare anfordes ej. Punkten bifolls.

Punkten 4.
Bifolls.

§ 10,

Foretogs till behandling lagutskottets utlitande n:o 14, i an-
ledning af vickta motioner om #ndringar i strafflagen den 16 fe-
bruari 1864.

Punkten 1.
Bifélls.

Punlten 2.

I' motionen n:o 28 hade ledamoten af Andra Kammaren herr G. 4ng. ifraga-
Ryding foreslagit »att Riksdagen, derest den icke foredrager att for sast forslag.
sin del i frigan omedelbart besluta, m& i underdinighet anhilla, detf;;ezn,.;:ﬂ;e
Kongl. Maj:t tiicktes lata utarbeta och Riksdagens profning under- goters for-
stilla ett sidant forslag till indring af gillande lag, att antingen vandling.
vederbirande domstol eller polismyndighet aligges att i sammanhang
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Ang. ifrage- med bdters fdomande meddela forordnande om deras forvandling i

satt forslag
till dndring i
lagen rorande
boters for-

randling.
(Forts.)

“hiindelse af bristande tillging till deras fulla giildande, eller ock Kongl.
Maj:ts Dbefallningshafvande beriittigas att, utan foregiende utredning
om dylik bristande tillging, om forvandlingen beslutas.

Pi anforda skil hemstilde emellertid utskottet, att Lerr Rydings
motion icke matte till nigon Riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning af punkten anforde:

Herr Ryding: Jag anhaller att i anledning af det nu foredragna
betiinkandet fi yttra niigra ord, icke si mycket derfor, att min motion
blifvit afstyrkt, ulan hufvudsakligen dertor, att i betinkandet fore-
komma uttalanden och hiinvisningar, som efter min bestimda ofver-
tygelse iiro vilseledande och som, om de efterlefvas, kunna komma att
foranleda idtskilliga obehag och forvecklingar.

Till en borjan ber jag fi forutskicka den anmiirkningen, att botes-
indrifningen och bitesredovisningen spela en mycket storre roll 1 upp-
bordsviisendet iin kanske flertalet af herrarne forestiiller sig. Uti dmmnet
finnas tvi vidlyftiga forfattningar, nemligen »Kongl. Maj:ts nadiga
kungorelse angiende redovisning inom linen for verkstilligheten af
meddelade bitesbeslat och for influtna botesmedel> af den 5 juli 1884
och en foregiende kongl. kungbrelse »angaende indrifning och redo-
visning af boter och viten» af den 29 januari 1861. De belopp, som
skola 1indrifvas, iiro i allmiinhet icke stora, men desto svarare dr det
att fi in dem. Med den bofasta befolkningen gar det viil an, men
icke s& med den losa. En botfild, tillhdrande denna senare kategori,
fur man vanligtvis soka fran ort till ort och frin lin till lin; och det
slutliga resultatet blir findi ofta att efter sirdeles vidlyftiga skriftvex-
lingar mellan linsmiinnen, kronofogdarne och de sirskilda linsstyrel-
serna en ansdkan inkommer, att boterna muitte afforas eller afskrifvas.
Allt, som kan leda till en forenkling i detta miste anses efterstriif-
vansvirdt.

Uti min motion har jag erinrat, att enligt nu giillande lag Kongl.
Maj:ts befallningshafvande icke fir meddela beslut om botestorvand-
ling forr #n det visat sig, att tillging till boternas fulla gildande
saknas. Hiiraf uppkomma atskilliga beaktansvirda oligenheter, i syn-
nerhet i orter, der en stor, los arbetarepersonal forefinnes. Boternas
redovisning forsviras och forsenas, och 1 minga fall intrider en full-
komlig straftloshet derigenom, att den botfilde efter exekutors forsta
besok for biternas uttagande afligsnar sig fran orvten och sedermera
icke aterfinnes for att bringas till forvandlingsstraffets undergaende.

Det ir derfor jag i min motion framstilt forslag, att Riksdagen
skulle anballa, det Kongl. Majit ticktes lita utarbeta och Riksdagens
profning understilla ett sidant forslag till dndring af géllande lag, att
antingen vederbirande domstol eller polismyndighet alades att 1 sam-
manhang med boters idomande meddela forordnande om deras for-
vandling i hindelse af bristande tillgang till deras fulla gildande, eller
ock Kongl. Maj:ts befallningshafvande. beriittigades att, utan foregéende
atredning om dylik bristande tillging, om forvandlingen besluta.
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Lagutskottet har emellertid funnit dessa bada af mig foreslagna Ang. ifraga-
alternativ foga limpliga. »Att, sisom 1 forsta rommet fijreslagits:.,t:m“__ffir_slag_
= A e i o . o Jae - il dndring
siiger lagutskottet, »6fverlemna 4t den myndighet, som adomt boterna, lagen rivande
att 1 sammanhang med boternas idomande forordna om deras even- s For-
tuella forvandling, synes icke sti i dfverensstimmelse med den karakter vandiing.
af verkstillighetsatgiird, som uppenbarligen tillkommer botesforvand-  (Forts)
lingen.» Nu #r det ju i allménhet vanskligt eller till och med gagn-
16st att tvista om ord eller definitioner, men mig synes det likviil, att
med verkstillighetsatgird borde 1 detta fall menas, att sedan den
domande myndigheten bestimt, hvillket straff den skyldige skall underga,
den administrativa myndigheten bringar samma beslut till verkstil-
lighet. Fore utfirdande af 1864 drs strafflag forfors ocksa alltid sa-
lunda, att domstolen domde den skyldige att bota si och si mycket
eller att vid bristande tillgang till boternas giildande undergi si och
sa. manga dagars fingelse vid vatten och bréd.

Motiven till, att detta indrades, har jag icke hunnit taga reda
pd — da skalle man ga si langt tillbaka som till borjan af 1840-
talet, da forsta gingen forslag till ny strafflag framlades — men jag
formodar, att det skett af beqviimlighetshiinsyn mot domstolarne, en
hiinsyn, som nu likvil visat sig medfora ritt ledsamma foljder.

Det andra alternativet skulle ater, enligt lagutskottets formenande,

»leda derhiin att Konungens befallningshafvande miste pa forhand
verkstilla forvandling af samtliga i sakoreslingd upptagna bitesbelopp,
hvilket, med afseende pi en stor del af dessa, sedermera skulle visa
sig vara fullkomligt onédigt, di bdterna af den sakfilde erlades».

Det dr saledes utaf dmhet mot Kongl. Majits befallningshafvande
for det Skade och i vissa fall onddiga besvir, Kongl. Maj:ts hefullnings-
hafvande skulle fa, som utskottet afstyrkt detta alternativ. Men, mine
herrar, detta besviir vore forsvinnande litet i jemforelse med all den
skriftvexling, som under nu ridande forhallanden eger rum, och for
min del skulle jag mycket gerna underkasta mig det.

Slutligen siger lagutskottet, att ett »sidant forfurande skulle med-
fora svirigheter 1 de fall, di hofriitt eger forordna om sammanligg-
ning af straffs. Ja, detta skulle kanske komma att ega rum i ett
fall af tusen, eller nigot sidant, kanske ej ens si ofta. Ty andra
kap. 12 § strafflagen meddelar de allva uttryckligaste bestimmelser
om, huru bdter skola forvandlas, de der genom flere domar alagde dro,
dfvensom att, nér en forvandling redan egt rum, den forfaller, om
annan forvandling kommer att sdkas pa nytt; och dylika fall blefve
de allra oftast forelommande.

Detta ir nu lagutskottets egentliga skiil; och att de icke viiga
tungt, hoppas jag, att herrarne hafva funnit. Men det ir icke egent-
ligen detta, som uppkallat mig, utan lagutskottets relation om for-
faringssiittet 1 atskilhga lin, ett forfaringssiitt, som utskottet for sin
del gillar och till och med anbefaller till efterfsljd.

Lagutskottet talar om, att nir i dessa lin linsmannen fatt sak-
oreslingden, forst han sjelf tecknar pa den, att han, i egenskap af
aklagare, ir ndjd med domstolens utslag. Sedan liter han malsegaren
piteckna samma forklaring. Sa begifver han sig »till den botfildes
bostad, erhaller jemvil dennes skriftliga forklaring, att han med ut-
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satt Jorslag fil]ofng till boternas gildande. Befinnes detta icke vara fallet, teck-
1l dndring ¢ . o . v g e

lagen rorande 188 bevis hirom i samma handling, hvarefter den botfilde kan genast

baters for- inforpassas till lanshiktet». Jag ber forst att fi pipeka, att de bot-

vandling. {ilde, som gora dessa medgifvanden, hvilka de alls icke behbfde gora,

(Forts.) matte vara mycket beskedliga, 1 synnerhet med fist afseende ders,

att detta medgifvande har till foljd, att de komma att hiktas och in-

forpassas till linshiktet. Annars heter det ju: »Den, som vinner tid,

vinner allt>, och eget iir, att icke dfven dessa tinka pi samma sitt.

Mot lagutskottets pastiende ater, att den botfilde genast kan in-
forpassas till linshiktet, sedan linsmannen erhillit hans paskrift & sak-
oreslingden oeh undersbkningen egt rum, vagar jag inligga min be-
stdmda reservation. Detta skulle ju hafva till foljd, att en person kan
hiktas och inforpassas till linshidkte or att undergh ett straff, som
dnnu icke iir af nagon myndighet bestimdt; och detta kan omdjligen
vara ratt.

Vidare siiges det, att »sedan han dit inkommit och infor fingelse-
direktoren hekriftat sin forklaring, att han itndjes med utslaget, in-
lemnas handlingarna till Konungens befallningshafvande, som verk-
stilller forvandlingen och tecknar beslut derom & samma handling, der
de forut omformilda bevisen finnas tecknades.

For det forsta fir det nigonting miirkviirdigt, att det #r infor fin-
gelsedirektoren han skall bekriifta sin forklaring. Jag vet icke, hvar
detta finnes stadgadt. Kn kongl. forordning »angiende verkstillighet,
i vissa fall, af straff, adomdt genom icke laga kraft egande utslag» af
den 30 maj 1873, och hvarigenom hiiktade personer kunna borja un-
derga straff, ouktadt utslaget icke vunnit laga kraft, siger att en dylik
forklaring af den hiktade skall afgifvas infor Konungens befallnings-
hafvande, och jag har icke nagonstides patriiffat det stadgandet, att
en si vigtig forklaring far afgifvas infér fingelsedirektiren.

Jag vill vidare genom ett exempel visa, hvarthiin sidana egen-
migtiga atgirder skulle leda. Vi antaga, att fangforaren inkommer
till lanshiiktet med den hiktade t. ex. en lordagseftermiddag, sedan
linsstyrelsen redan slutat sin session for samma dag. Detta kan ju
vara oafsigtligt: naturhinder och dylikt kan hafva foranledt det. Hvad
blir da foljden? Skall fingelsedirektoren taga emot den person fang-
foraren har med sig, oaktadt denmne icke har nigra papper pi, att han
blifvit adomd féingelsestraff? Och om fingelsedirektoren gor detta,
skall da Konungens befallningshafvande nista mandag meddela en reso-
lution, som ir antedaterad, daterad pa lordagen, for att dermed méj-
ligtvis skyla ofver det egenmiigtiga forfaringssitt, hvartill bade lins-
mannen och fingelsedirektéren gjort sig skyldiga?

Jag tror, att af detta framgar, att det af Jagutskottet rekommen-
derade forfaringssiittet gar — sisom ock herr vice ordforanden i lag-
atskottet sagt — betydligt vid sidan af lagen. Men det egendom-
ligaste #ar dock, att lagutskottet icke talat om, huru det skall for-
faras, nidr den botfilde ¢cke tecknat pi en sidan forklaring; och att
detta Dblir hindelsen 1 de flesta fall, det bdr hvar och en veta, som
nagot litet kinner den menskliga naturen. For alla dessa fall har
lagutskottet icke vigat siiga ut, att linsmannen #r berittigad att hiikta

Ang. ifraga- slaget atndjes, och foretager undersokning, huru vida den botfilde eger



Lirdagen den 2 Mars, f. m. 29 Neio 13.

en person fir att befordra honmom #till straff, som innu icke blifvit Ang. ifréga-

adomdt. Och vid sadant forhallande hoppas jag herrarne finna, att sa#t forsiag.
) . N N . g . . il dndring i

min motion aterkommer med hela sin tyngd och hela sitt beriittigande. lagen rérande

Jag vill ej vidare yttra mig i denna sak, di jag kanske redan sorers for-

allt for linge upptagit kammarens tid. Frigan dr liten och icke af vandling.

nigot synnerligt intresse. Men losningen af densamma #r icke heller (Forts.)

sd sirdeles svir. Di emellertid en sidan Iésning kunde foranleda en

forenkling i rikenskaperna, en inskrinkning i mangskrifveriet och

framfor allt en okad aktning for lagen och ett upphiifvande af det

straffloshetstillstand, som si ofta blir foljden af den i forevarande hin-

seende nu gillande lag, vagar jag hemstilla att kammaren, med af-

slag piv utskottets utlatande, ville bifalla min motion.

Herr Lundberg: Bade nir forslaget till nu gillande strafflag
forevar vid 1863 drs viksdag och vid senare riksdagar, hafva befogade
anmiirkningar framstilts mot stadgandet i 2 kap. 13 § strafflagen
rorande beslut om hotesforvandling. For min del har jag ansett och
anser jag fortfarande, att ifvagavarande forvandlingsbeslut, di anled-
ning forefinnes till antagande att den sakfilde saknar tillging till
boternas erliggande, borde, utan formlig underskning eller freteende
af bevis om saknaden af sadan tillging. kunna meddelas af Konungens
befallningshafvande och af underdomstolarne, efter hemstillan af ikla-
gare, kronouppbordsman eller stadsfogde. Men jag kan icke anse det
skilligt eller af behofvet pikalladt att i hvarje sirskildt fall, sisom
motiondren foreslagit, domstolen eller polismistaren skulle verkstiilla
forvandling af boterna i sammanhang med deras adémande; och &n
mindre tror jag det vore limpligt foreskrifva, att Konungens befall-
ningshafvande icke skulle lemna handrickning for boternas uttagande
annorledes &n i sammanhang med forvandlingsbeslut.

Hvad angir det forfaringssiitt utskottet omniimnt i afseende pi
personers befordrande till fingelsestraft i stillet for adomda boter,
anser jag detsamma icke vara lagligt och i allt fall icke anviindbart,
da, sasom motioniren forutsatt, den botfilde icke har beniigenhet att
tillmdtesgh, samt skulle ej heller blifva det, di friga ir om verkstil-
lighet utaf sidana boter, som 4ddmts personer, hvilka vistades pa annat
stille, &n der de blifvit domda. Forhallandet #r, sisom det blifvit upp-
lyst, mycket olika inom olika lin; och i detta hiinseende torde jag i
enlighet med hvad jag anforde vid 1876 drs riksdag fi meddela, att i
det lin jag tillhor mast uti ifragavarande afseende silunda tillgd, att,
om nigon 4 landet boende person blifvit af radstufvuriitt botfild, magi-
straten, efter det frin radstufvuritten meddelats sakoreslingd, deraf
sinder utdrag till Konungens befallningshafvande med begiiran, att
de iddmda bSterna mitte uttagas. Sedan sakoreslingdsutdraget frin
Konungens befallningshafvande tillhandakommit vederbbrande krono-
fogde och linsman, verkstilles undersokning; och for den hindelse till-
ging saknas hos den botfilde, aterkommer sakreslingdsutdraget till
magistraten med atecknadt bevis om bristande tillging. Di erfordras
frin radstufvuritten utslag eller domboksutdrag eller ett, & frin lands-
kansliet erhallen blankett tecknadt si kalladt domboksbevis, upptagande,
utom hvad sakoreslingdsutdraget innehillit, det lagrum, pa grund
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Ang. ifraga- hvaraf den ifragavarande personen blifvit till boter fild, och derefter
satt forslag f5; man dter viinda sig till Konungens befallningshafvande med be-

till dndring i
lagen rérande

giran om boternas forvandling, hvarom & landskansliet meddelas be-

boters for- slut, hvilket derifran ofverskickas till magistraten och miste genom

vandling.
(Forts.)

fornyad skrifvelse till Konungens befallningshafvande atersindas med
anhallan om verkstillighet, som inom landshofdingsembetet i Halland
anses tillhora landskontorets aliggande.

Det ir uppenbart, att ett sadant forhillande icke kan vara limp-
ligt. Jag anser derfor #fven, att stadgandet uti ifragavarande para-
graf af strafflagen pakallar en &ndring; och ehuru jag icke, sisom jag
antydt, kan gilla motionfirens forslag ofdriindradt, tror jag dock, att
lagutskottet borde, om fragan & nyo toges 1 6fverviigande, kunna med
anledning af motionen inkomma med ett forslag, som vore antagligt.
Hade derfor aterremiss yrkats, skulle jag deruti velat instimma.

Herr Lilienberg: Sasom herrarne behagade finna, har jag reser-
verat mig mot utskottets hemstillan 1 denna punkt. Och di jag 1 allt
visentligt kan instimma uti hvad motiondren nu anfort, vill jag in-
skrinka mig dertill.

Herr Wendt: Motioniiren har sasom hufvudskil f6r motionen
anfort, att han vill forekomma den straffloshet, som uppstar derigenom
att personer tillhorande den losa befolkningen, hvilka blifvit sakfilda,
Otvergifva orten innan straffet hunnit verkstillas. Dessutom skulle
motionens bifullande féranleda forenkliug och mindre besviir 1 riken-
skaperna samt derjemte forekomma mangskrifveri.

Hvad nu det betriiftar, att 1osa personer ofta undgi dem adomdt
straff, sa Lir det vil icke forekommas genom bifall till motionirens
forslag. Den metod, som 1 de flesta lin begagnas, har af utskottet
framhallits. Deremot har motioniiren gjort den inviindningen, att det
matte vara mycket beskedliga sakfilde, som forklara sig nojda med
utslagen. Men det moter vil icke hinder, att pi samma gang sak-
oreslingden utsiindes till verkstillighet, den atfoljes af vederborliat
bevis, att utslaget vunnit laga kraft. Vid sidant férhallande torde
det icke forefinnas nagot hinder for, att di utmitningsmannen kon-
staterat, att den sakfilde saknar tillgangar till de adomda béternas
gildande, han férser handlingarna med bevis derom och insinder dem
pa samma gang som han inforpassar den sakfilde till att undergs mot-
svarande straff.

Det iir endast en verkstiillighetsiteiivrd, ty vi hafva ju bestimda
tariffer, huru biter skola forvandlas till motsvarande fingelsestraff, sa
att 1 det fallet inga hinder torde mota. Skulle, sasom motiondren fore-
slagit, alle ddomda boter genast forvandlas, si undrar jag, om icke
mangskrifveriet skulle aterkomma i fordubblad styrka. Ty huru minga
biter erliggas icke utan att forvandling hehofver ske och utan att
nmotsvarande forvandlingsstrafl’ kommer 1 fraga. Antagandet af motio-
nirens forslag skulle enligt mitt formenande betydligt tka gioromilen.
Som jag alltsi icke kan inse, att nagot skulle vinnas gonom bifall till
motionen, st fir jag yrka bifall till utskottets forslag.
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Herr Waldenstrom frin Visby: Jag skall for min del bedja att £
Instdmma i den forste talarens yttrande och yrkande. Endast nigra fa ord
vill jag tilligga rorande det forfaringssitt, som lagutskottet ansett 1amp-
ligt, nemligen att sedan en person blifvit fild till boter och utslaget skall
verkstiillas, linsmannen skaffar sig frin domaren bevis derom, a4 hvilket
bevis tecknas af sa vil aklagaren som malseganden att de atnijas med
utslaget, samt att linsmannen derefter infinner sig hos den biétfilde
for uttagande af Dbdterna, och om tillging dertill hos honom saknas,
skaffar sig dfven dennes forklaring att han atndjes med utslaget, och
inforpassar honom till cellfingelset. Ja, men om han icke vill for-
klara sig nojd, sa dr ju forfaringssittet oanvindbart. Det &r vil hogst
egendomligt, att till allmén efterrittelse fororda en praxis, hvars an-
vindbarhet dr helt och hallet beroende af den sakfildes godtycke. 1
orter med en fast arbetarebefolkning kan jag forestilla mig, att denna
praxis dr ofta nog anviindbar, ty der fur man vil i de allra flesta fall
den sakfildes medgifvande, att han &r ndjd med utslaget, di det ju
maste vara honom likgiltigt, om han nigon dag forr eller senare
aftjenar boterna. Men i det af motioniren angifna fallet, att man
har att gora med en stor Ios arbetarebefolkning, som tid efter
annan flyttar fran den ena orten till den andra och ofta kommer i
kollision med strafflagen, si torde det vara uppenbart, att en sadan
person i de flesta fall viigrar att forklara sig nojd med utslaget, da
han dermed har utsigt att vinna straffrihet, om han flyttar till en ort,
som #r obekant for kronobetjeningen i den ort, der straffet adomts;
och jag ma siga, att han vore dum eljest.

Vidare forordar lagutskottet, forutsatt’ att den sakfilde afger skrift-
ligt erkéinnande att han atndjes med utslaget, att han skall foras till
lansfingelset och der ytterligare bekrifta sin forklaring. Men om han
nu nekar dertill, 1 hvilket fall han naturligtvis maste slippas, hvem
skall da betala kostnaderna for hans forsling? Icke kan kronan, synes
det mig, vara skyldig dertill, dd ej nagot forvandlingsbeslut forefinnes.
Det blefve di linsmannen, som kostnaden komme att drabba. Det-
samma skulle intriiffa, om den sakfilde vid ankomsten till cellfingelset
betalade botesbeloppet. Jag erinrar mig frin den tid, jag hade min
verksamhet i Norrbotten, att det ej var ovanlight att personer, som af
Enontekis hiradsratt blifvit domda till 2 kronors biter for stdmmings
forsittande, men befunnits sakna utmiitningsbara tillgingar till boternas
gildande och i foljd deraf skulle undergi férvandlingsstraff, lito ner-
forsla sig till Haparanda, der cellfingelset &r beliiget, omkring 40 mils
viig, icke i afsigt att aftjena boterna, utan for att f4 gora den langa
resan gratis; ty niir de sedan kommo fram, si betalade de bitesbeloppet
och maste siledes slippas. I ett sidant fall #r det godt, om lins-
mannen har forvandlingsbeslut frain Kongl. Majits befallningshafvande
pd fickan, ty annars kan jag ej forstd annat &n att han sjelf maste
betala kostnaderna, och det kan ju inte vara limpligt att inleda lins-
mannen 1 sidana ifventyrliga forhallanden i ekonomiskt afseende,
hvartill tillimpningen af det utaf lagutskottet forordade forfaringssiitt
skulle leda.

Ett annat fall, der detta dfventyrliga forhallande finnu tydligare
framtriider, skall jag bedja att f4 pipeka. En till boter fild person forslas

Nio 13.

Ang. ifraga-~
salt forslag
till dndring ¢
lagen rorande
boters for-
vandling.
(Forts.)
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Ang. ifrdga-
satt forslag
till dndring i

lagen rirande

boters for-
vandling.
(Forts.)
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till linsfingelset {or undergiende af forvandlingsstraff, men di han
ankommer till fingelset, befinnes det att, innan den botfilde for be-
rérda dndamal hiiktades, frin annan ort ankommit utslag, hvarigenom
han domts till urbota straff. Verkstillicheten kan da icke ske, forrin
sammanliggning af straffen {6rsiggitt 1 hofriitten. Den sakfilde miste
saledes slippas. Det ir uppenbart att det da iir linsmannens 1 otid
vidtagna atgird att utan forvandlingsbeslut skicka den hotfilde till
Linsfingelset, som vallat forslingskostuaden, ty hade linsmannen innan
han forslat den botfilde till fa,nfrelset begiirt Konungens befallnings-
hafvandes fiorvandlingsbeslut, si hade en sidan beounan af nyss an-
oifna skiil mist afslis. Och det kan vil ej vara tvifvel om, 1 sist-
nimnda fall atminstone, alt det blir linsmannens skyldighet cch ej
statskassans att ersiitta kostnaden.
Jag forenar mig med den forste talaren 1 hans yrkande.

Herr Ryding: Utskottets forsvarare anmirkte, ate ett straffios-
hetstillstind ej heller genom bifall till min motion kunde undvikas.
Detta idr fullkomligt nwtlo't Men jag ber att fa fista uppmirksam-
heten pi, att si, som det nu ar bestiildt, den botfilde maste stkas tva
ganger, innan lnn befordras till undewaende af forvandlingsstraffet.
Forst skall han sokas for att fa det utlont huruvida han eger tillging
till boternas gildande, derpu skola handhnﬁmna insindas till honal
Mayj:ts befall nlnwshmfvmde for att fa fmvandlmﬂen af boterna verk-
stiilld, och sedan skall han & nyo sokas for att Defordras till forvand-
lingsstraffet, och vid det senare tillfilllet kan det blifva ganska svirt
att fo riitt pa honom. Att det dr storre utsigt for en botfild att und-
ga straffet, nir han skall sokas tva ganger, &n det vore, om han blott
behofde sokas en ging, iir ju alldeles tydligt.

Sa fort jag fick hora, till hvilket slut lagutskottet kommit, viinde
jag mig till en ledamot af denna kammare, hvilken tillika &r medlem
af en linsstyrelse, och begirde att fa veta huru det tillgick inom hans
lin. Jag fick da nigra exemplar af de botesfmvandhnfrsblanketter
som der 'mvandeq och pi dem stdr upptaget forst vederborande doma-
res bevis om de adomda boterna, vidare undersékningsforriittarens bevis
om saknad botestillging, sedan ft')rvandlingsresolutionen, och forst der-
efter kommer férpassningen, hvilket ocksi, sisom jag forut antydt, ar
enligt min asigt det enda lagliga forfaringssittet. Det o6kade besvir,
som Kongl. Maj:ts befallningshafvande skulle fi genom att pi en ging
utfora forvandlingen, har fifven blifvit vidrordt; men jag ber fi nimna,
att det schema, efter hvilket forvandlingarna ske, #r si enkelt, att det
tager mycket liten tid att utfora siffrorna for forvandlingsstraffet.

Jag tillater mig derfor att fortfarande yrka bifall till min motion;
men da min uppmirksamhet blifvit fist pa, att de deri forekommande
orden »derest den (Riksdagen) icke foredrager att for sin del 1 frigan
omedelbart besluta», icke numera hafva nigon tillimplighet, torde dessa
ord fi utga.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Herr talmannen gaf, 1 enlig-
het med de gjorda yrkandena, proposition 1:0) pa bifall till utskottets
hemstillan och 2:0) pa afslag & densamma och bifall till den i dmnet
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vickta motionen med den af herr Ryding under 6fverliggningen fore-
slagna forfindring; och fann herr talmannen den senare propositionen
hatva de flesta rosterna for sig. Votering blef emellertid begird och
foretogs enligt foljande nu uppsatta och af kammaren godkiinda om-
rostningsproposition:

Den, som vill, att kammaren afslir hvad lagutskottet hemstilt i
2:dra punkten af utlitandet n:o 14 och hifaller herr G. Rydings i
dmnet vickta motion med den &ndring deri, som af herr Ryding under
ofverliggningen foreslagits,

rostar Ja;
Den, det ej vill,
rostar Nej;

Vinner nej, ér utskottets nimnda hemstdllan af kammaren bifallen.

Efter rOstsedlarnes uppriknande befans, att 142 ledamiter rostat
ja mot 40, som rostat nej; hvadan kammaren beslatat att, med afslag
a utskottets hemstillan, bifalla herr G. Rydings i Amnet viickta motion,
dock med uteslutande af de mellan orden »Riksdagen» och »mi 1 under-
danighet anballa» forekommande orden »derest den icke foredrager
att for sin del ¢ frdgan omedelbart besluta».

Punkien 3.

Herr 0. W. Redelius hade i en inom Andra Kammaren viickt gng. tiniagy
motion, nio 48, féreslagit, »att Riksdagen for sin del behagade beslutatill 22 kap. 2 §
att till 22 kap. 2 § strafflagen foga ett nytt moment, som di skulle straffagen.
blifva det T:de, af foljande lydelse:

(2 § Sasom bedrigeri skall anses och 1 § straffas: 1—6 mom.
oftrindrade.)

7 mom. Om man genom veterligen falsk uppgift angiende sin
affdrsstillning antingen tillockat sig annans penningar sisom lin eller
formatt loftesman att derfor ikldda sig borgensforbindelse.»

I nu féreliggande punkt hemstilde emellertid utskottet, att hvad
herr Redelius i sin ifrigavarande motion féreslagit {6r nirvarande icke
mitte till nagon Riksdagens atgéird foranleda:

Sedan denna utskottets hemstillan blifvit upplist, anforde:

Herr Nilsson i Kiggla: Di jag instimt med motioniren, si
torde det tillatas mig att med nagra ord tillkinnagifva min stindpunkt
1 den nu foreliggande frigan.

I' likhet med motioniren har jag ansett en lagbestimmelse 1 det
af honom angifna syftet vara alldeles oundginglig. Det lirer viil
nemligen vara fér hvar och en 1 denna kammare bekant, huru som
bedriigerier och svindlerier al alla slag hora snart sagdt till ordningen
for dagen, och jag skulle kunna anfora flerfaldiga exempel pid huru
som personer, som blifvit tilltalade infor domstol for det de, endast

Andra Kammarens Prot. 1889, N:o 13. 3
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Ang. tilligg nagra dagar Innan de gjort konkurs, med falska uppgifter angiende

till 22 kap. 9
strafflagen.
(Forts.)

Ssina tillgingar inlockat folk i borgensforbindelser for dem, icke kunnat,
pa grund af lagens bristfillighet 1 detta fall, adomas ansvar.

Nu ger utskottet visserligen motioniiren ritt 1 det fallet, att ut-
skottet synes erkiinna behofvet af en lagforindring, men pi samma
ging vill utskottet framflytta fragan till profning 1 sammanhang med
ett af nya lagberedningen den 30 december 1887 afgifvet forslag till
lag angaende dndring 1 vissa delar af strafflagen, hvilket for niir-
varande vore hiinskjutet till hogsta domstolens hérande. For min del
tror jag dock att en sadan atgird vore inkonseqvent, da ju utskottet
tillforene stundom tillstyrkt mindre reformer, utan att afvakta fore-
nimnda forslag.

Efter hvad man hort, har Forsta Kammaren antagit utskottets
afstyrkande forslag, och ehurn jag mycket viil vet att vid sadant for-
hallande ingenting star att vinna, sa skall jag dock be att fi yrka
afslag & utskottets forslag och bifall till herr Redelii motion.

Herr Persson i Stallerhult: Da motioniren sisom motivering for
sitt nu foreliggande forslag aberopat och hiinvisat till motiveringen till
sin under forra riksdagen afgifna motion, si vill jag erinra att sist-
nimnda motion hade till syfte omarbetning af hela 10 kap. handels-
ballen, under det att hans motion 1 ar endast afser att pa samma
nmotivering fa ett nytt moment tillagdt till 22 kap. 2 § strafflagen.

Den 1rdda trid, som genomgir nu foreliggande motion, dr motio-
niirens uppfattning af var strafflag att den ir si beskaffad, att den
straffar den bedrague, nien liter bedragaren gi alldeles fri. Denna
asigt framhdller motionfiren ytterligare 1 den reservation, som iir bi-
fogad detta betiinkande.

For min del har jag icke kunnat finna nagon enda punkt i var
lag, som ger anledning till en sadan tillimpning. Det dr vil helt och
hillet ett forbiseende af motioniiren, dia han i sin reservation talar om
endast tva personer 1 en lane- eller borgensaffir, och att en tredje
icke gifves. Det dr alldeles naturligt, att vid dylika afffirer finnes en
tredje person och denne person iir lungifvaren. Di det vil icke torde
fiv anses limpligt att langifvaren fir forvexlas med bedragaren, sisom
motioniren vill kalla lintagaren, su har jag velat nedligga min protest
mot en dylik uppfattning.

Det anfbres vidare 1 reservationen, att lagutskottet icke aberopat
nagot annat skiil for sitt afstyrkande af bifall till motionen, in att
utskottet hiinvisat till det formella skilet att strafflagen och sirskildt
dess 22 kap. vore under omarbetning, hvilket skiil reservavten icke
funnit vara sa afgorande, att motionen endast pa grund deraf bort
afstyrkas, da icke det slag af bedriigeri, som motioniren afsage, tillika
atgjorde foremal for profning. D det emellertid dr att hoppas, att
hogsta domstolen 1 det utlitande, som frin densamma #r att forvinta,
icke lirer underlita att taga behodrig hiinsyn till afhjelpande af den
utaf motioniren pipekade bristfillighet 1 lagen, si anser jag mig oftr-
hindrad att yrka bifall till utskottets fovslag 1 forevarande punkt. Jag
forestiilller mig nemligen, att, 1 hiindelse af bifall till motionen, det
skulle kunna intriiffa, att om en fastighetsegare, som dr i behof af
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penninglan, soker att fi belina inteckningar i ett hemman, hvars Ang. wilagg
viirde han uppger till 10,000 kronor, och lyckas att erhilla ett lin til] % 22 ’;“P--‘7§
ungefir detta belopp mot uppgifna siikerheten, men denna sedermera m;ﬁ S
vid en realisation befinnes betinga endast 5- & 6,000 kronor, si skulle (Forts)
lintagaven 1 detta fall blifva bestraffad enligt det foreslagna nya lag-

rummet, sisom om han hade begagnat falska uppgifter, hvilket ju vore
uppenbarligen oriittvist, allra helst som anledningarna till den ifriga-

varande egendomens laga forsiljningsvirde kunna vara af mingahanda

slag, sisom allmint prisfall & egendomar m. m. Hur jag siledes ser

saken, si kan jag icke komma till annat resultat, in att jag anser

mig bora hos herr talmannen yrka bifall till utskottets afstyrkande
hemstillan.

Herr Redelius: Jag hade alldeles icke tinkt upptriida i denna
fraga, utan hade fimnat lita vid utskottets hemstillan bero, vil vetande
att, med den utging frigan fitt i Forsta Kammaren, densamma icke
kan till ndgon vidare atgird vid denna riksdag foranleda; men jac
har funnit mig foranliten att begiiva ordet med anledning af den miss-
uppfattning, hvartill den foregiende talaren gjort sig skyldig.

Jag skall visserligen till en borjan gifva honom witt, och det
villigt, derutinnan, att den i min motion gjorda hiinvisningen till
motiveringen i min under forliden riksdag afgifna motion fr bristfillig
och kan vara vilseledande; men jag vigade taga for gifvet att de, som
liste denna motivering isammanhang med klimmen I min motion vid
denna riksdag, icke dervid skulle fista afseende vid nagot annat in
just det, som kunde anses utgéra grunden for nu foreligeande motion.

Men da talaren mot mitt yttrande i reservationen: ‘hvilkendera af de
tvi — ty en tredje gifves icke — skall lagen skydda», inviinde, att

det finnes en tredje och att denne tredje person vore lingifvaren, s
vill jag medgifva att i den meningen kunna finnas icke blott en tredje,
en fjerde person, men huru minga som helst, men vill fista hans upp-
miirksamhet dera, att jag med den ene afsig »den, som kommer med
veterligen falska uppgifter, och med den andre den, som genom dessa
falska uppgifter blifvit bedragen, och dervid behdfver man siledes icke
taga hiinsyn till nigon éredje. Langifvaren fir alltid ut sitt. Men
ir borgensmannen den, som genom falska uppgifter lockats i borgen,
miste han i alla fall betala, si att tredje mans ritt fornirmas icke.
Min friga fdr endast hurn vida den, som lemnar falska uppgifter,
kan straffas eller icke. Den andra missuppfattningen af den irade
talaren var, att jag skulle hafva sagt, att vir lag i allminhet skyddade
bedragaren. Vare det longt ifvin mig att hysa eller uttala en sidan
tanke! Min mening var naturligtvis, att i detta sirskilda fall foljden
deraf att icke nagot sidant stadgande forefinnes, som det jag asyftat,
blir den, att den, som blifvit bedragen, icke kan fi skydd af lagen:
han maste betala, bedriigeriet mi framtiiida i hvilken form som helst,
och det mi ju kunna riknas sisom ett slags straff. Nagot annat har
Jag naturligtvis icke kunnat mena. Det var mot dessa missuppfatt-
ningar som jag ansag mig bora taga till orda.

For ofrigt vet jug ej, om det kan vara skiil att gora nigot yrkande
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Ang. tilligg i reservationens syfte, men di ett sidant redan blifvit af en talare

till 22 kap. 9 §

strafflagen.
(Forts.)

Ang. prest-
edens uthy-

tande mot et

lofte.

gjordt, instimmer jag med honom och yrkar bifall till reservationen.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Efter det herr talmannen
gifvit propositioner i Ofverensstimmelse med de olika yrkandena, bifoll
kammaren utskottets hemstiillan.

§ 11.

Hirefter foredrogs lagutskottets utldtande m:o 15. i anledning af
tv'é,ckt forslag om prestedens utbytande mot ett lofte.

I sin motion n:o 9 hade ledamoten af Andra Kammaren herr G.
E. Beskow foreslagit, bland annat, att Riksdagen matte i skrifvelse
till Kongl. Maj:t anhdlla om sidan forindring 1 22 kap. 2 § kyrko-
lagen, att den’ deri foreskrifna prested vid prestvigning matte utbytas
mot ett lofte, samt att Kongl. Majst tiicktes for niista kyrkomote fram-
ligga forslag till formuldr for sidant lotte.

Utskottet hemstilde emellertid i sitt nu afgifna utlatande, att herr
Beskows ifrigavarande forslag icke matte af Riksdagen bifallas.

Reservation emot denna utskottets hemstillan hade anmélts af
herr A. Lilienberg, med hvilken herrar J. Smedberg, P. Pehrson 1
Torneryd och C. Persson 1 Stallerhult instimt, och som ansett, att
utskottet bort tillstyrka bifall till motionen i forevarande del.

Ofverliggningen i detta dmne Oppnades af motionéren

Herr Beskow, hvilken yttrade: Herr talman! Mine herrar! Da
lagutskottet i sitt betinkande infort presteden, vill jag icke nu upp-
lisa den, ty herrarne kinna ju allesammans till den sidan den &nnu
anvindes.

I foljande punkt af betinkandet angifver utskottet sakens si att
siga historiska lige. Den har varit fore vid flera kyrkomoten, och
1883 irs kyrkomote aflit en skrifvelse till Kongl. Maj:t, deri kyrko-
motet anhiller, att slutorden: »si sant mig Gud hjelpe till lif och sjil»,
mitte utgi. Saken upptogs ater vid sista kyrkomotet, di motionen,
som der viicktes, gick ut derpd, att orden: »jag sviir vid Gud och Hans
heliga Evangelium» mitte utbytas mot ett 1ofte. Denna motion hin-
visades naturligtvis till kyrkolagsutskottet, som afstyrkte motionen, och
yttrade sig salnnda: »>Om utskottet alltsi funnit sig bora afstyrka af-
skaffandet af den s. k. presteden, har utskottet deremot, vid dfver-
viigande af den fragan, huru vida icke nimnda ed kunde och borde till
sitt innehdll undergd nigon forindring, anslutit sig till den uppfatt-
ning hirutinnan, som gjort sig giillande hos det senast forsamnlade
ker{omi')tet, att nemligen slutorden i det nuvarande edsformuliret:
»si sant mig Gud hjelpe till 1if och sjil», hvilka ord hos manga foran-
ledt samvetsbetiinkligheter, kunde bortfalla, — — Da likvil 1883 irs
kyrkomote till Kongl. Maj:t afltit underdinig skrifvelse med anhillan
om berdrda indring i edsformuliret, samt fragan hirom dunu &r pa
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Kongl. Maj:ts profning beroende, har utskottet ansett en fornyad an- 4ng. prest-
hallan i samma syfte icke nu bora ifrigakomma.» Mot detta kyrko- "'d;"s "’by'u
lagsutskottets forslag inlades reservation af herrar Berg och Bagge, ‘" leaf”zl: e
hvilka ansigo, att utskottet bort hemstélla: »att kyrkométet matte hos (Forts.)
Kongl. Maj:t anhalla om sidan forfindring af 22 kap. 2 § kyrkolagen,

att den deri foreskrifna prested vid prestvigning mitte utbytas mot ett

lofte, samt att Kongl. Maj:t ticktes 1 nider for niista kyrkomote fram-

ligga forslag till formulir for sidant 1fte.» Och som herrarne se, ir

det just detta jag i min motion upptagit och som utgtr klimmen deri.

Nu siger lagutskottet, att forslaget foll vid senaste kyrkomdote.
Ja, det f6ll verkligen, men med endast 7 rosters majoritet, och jag #r viss
om, att hade kammarens ledambter varit i tillfille att lyssna till den
debatt, som da utkimpades, min motion skulle kunnat vinna kamma-
rens bifall med kanske mera #in 7 rosters majoritet.

Utskottet siger sig icke vara oOfvertygadt att afliggande af ed
skulle strida mot svenska kyrkans lira. Jag vill med anledning deraf
némna nigot om det stdd for eden, som kyrkan kan finna i den grund-
val, pa hvilken hela kyrkan ir byggd. Kyrkan stir ju pi bibelns
grundval. 1 gamla testamentet #r ed tilliten och der ir sagdt: Nar
en man har lofvat Herren ett 16fte eller har svurit en ed att dtaga
sig nagon forbindelse, sa skall han icke bryta sitt ord, utan gora enligt
allt det som har utgatt ifrin hans mun. 4 Mos. 30: 3.

I nya testamentet vet jag icke att ed nigonstides ir foreskrifven.
Di kyrkan borjade sin verksamhet och hennes tjenare skulle till sitt
embete invigas, skedde det icke med eds afliiggande utan med bon och
hinders paliggning; och i nya testamentet stir det alldeles tydligt sa:
»I skolen alls icke sviirja, hvarken vid himmelen, eller vid jorden, eller
vid Jerusalem eller vid ditt eget hufvud; edert tal skall vara: »ja, ja,
nej, nej»; hvad derutdfver #r, det #r af ondo».

Jag horde en framstiende teolog under kyrkomotesdebatten i fri-
gan forklara, att han linge begrundat detta bibelstille och noga sokt
tringa in i dess mening, och han hade funnit, att hir menades icke
svirjande vid Guds namn, icke det hogtidliga edsbegiendet, utan hir
menades det otidiga sviirjandet. Jag tror, att han hir brdét mot tva af
exegetikens grundregler, den forsta att icke losrycka bibelstillen ur
deras sammanhang och den andra att ifven anfora parallelstillen. I
det forst nimnda hinseendet hade han bort erinra, att inledningen till
forbudet mot eden lyder silunda: »Ater hafven I Lort att det ir sagdt
till de gamle: Du skall icke sviirja falskt, utan du skall gilda Herren
dina eder.» Det var foljaktligen just pi lagstadgandet i gamla testa-
mentet om den hogtidliga eden, som viar Herre syftade och icke pa de
s. k. otidiga ederna. Den andra regeln, som han brot mot var den,
att lita dfven parallelstillen tala. Det finnes ett parallelsprak, som
siiger: Framfor allt, mine broder, sviirjen icke hvarken vid himmelen
eller vid jorden eller nagon annan ed, utan edert ja vare ja och edert
nej vare nej, pa det att I icke méin falla under dom. Jak. b: 12.

Om man sammanstiller dessa bida sprik, kan jag icke finna att
det dfverensstimmer med den grundval, pi hvilken kyrkan &r byggd,
att fordra af hennes tjenare, att de vid intriidet i embetet skola, med
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handen pi dessa sprak, som siiga: »I skolen alls icke sviirja», begynna
sitt embetslofte med de orden: Jag lofvar och svir.

Det talas visserligen om eden pa ett stiille till 1 nya testamentet,
nemligen i Ebreerbrefvets 6 kap., der det heter: »Ty menniskor sviirja
vid den som iir storre éin de och eden till bekriftelse gor for dem en
inde pa all tvists, och derfor niir Gud ville stadfiista 1oftet, tillade han
en ed. Hvad, som hiir siiges iir blott anforande af ett faktum, det var
si brukligt, men hir uttalas icke nigot omdéme om detta bruk. Vidare
har framhallits sisom ett stod for eden, att Herren sjelf begick ed,
och detta #r sant, men da blef han tillfragad och besvuren att siiga
vid lefvande Gud, hvem han sjelf var, och han sade det; men han, som
har all magt 1 himmel och pa jord, kunde gifva en sidan forsikran
och pi samma ging skildra framtida storartade tilldragelser, da han
skulle sitta pi kraftens hogra sida. Men en svag menmniska kan icke,
foljande detta hoga exempel, sviirja pa hvad hon for framtiden lofvar
att gora, sisom jag hade tillfille framhalla, niir domareeden var fore.

Nu yttrades af dem, som se eden pa helt annat siitt, nigra ord,
hvilka jag anser mig bora anfora, pa det att herrarne ma se, huru de
som vid senaste kyrkomote voro motstindare till edens borttagande
ansigo saken. En mycket framstiende hofpredikant, som talade for
edens bibehallande, sade i sista orden af sitt anférande: »jag hiller
eden for att vara en troshekiinnelse i den lefvande Gudens tjenst».
Detta yttrande upptogs sedan af en annan utaf prestedens lifligaste
forsvarare, som sade, att han anser presteden vara ett moment i en
gudstjensthandling, och det ir ju alldeles rigtigt; ty den forekommer
just sisom ett moment i en gudstjensthandling, hvilket ock féranleder
mingen att rygga tillbaka for denna gudstjensthandling, och fran min
prestvigning utgér detta det enda obehagliga minnet. Vidare yttrade
samme talare, att genom presteden gifves ett klart uttryck it den
karakter, all ed har till sitt viisen, nemligen att den &r ett stycke guds-
tjenst. Jag blef forvinad, di jag horde detta, men min forvaning
Okades innu mer, da jag horde samme talare tilligga: »jag anser
presteden ingalunda sisom en gerning tillkommen for hjertats hardhets
skull, utan sisom en den higtedligaste gudstjenstakt>. Det var en bi-
skop, som si yttrade sig. Jag vill anfora ett alldeles motsatt yttrande
af en annan biskop, nemligen biskop Strdmberg. »Det iir», siiger han,
»dessa eder som lita hos ett kiinsligh sinne framtriida denna ingslan,
som fortynger higen och utesluter den glada tillforsigten och den ritta
frimodigheten, da si ofta for erinringen maiste framstd detta: »efter
yttersta formigas, detta: »si sant mig Gud Djelpe till lif och sjil!»
Jag undrar icke pd, om en ung man ryggar tillbaka for sadant, dfven
om han har alla betingelser for att viirdigt beklida det heliga em-
betet.»

Dessutom vill jag med afseende derpi att eden skulle vara en hig-
tidlig gudstjensthandling sisom ett motstycke paminna herrarne om
att en petition om edens utbytande mot ett lofte inlemnades till H.
Maj:t Konungen for nigra ir sedan och att denna petition var under-
skrifven af mer #n 1,400 prester och nira 200 teologer och teologie
studerande. Om jag nu stiiller denna skara pi ena sidan och dem
som filt dessa yttranden, jag citerat, pi denm andra, frigar jag, hvilket
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vittnesbord som viger tyngst, dessa tva framstiende teologers, som dng. prest-
anse eden vara en gudstjenst, eller de ett tusen sex hundrades, som edens utby-
begira att slippa den? Att eden sisom en garanti dr af verkliga be- ‘""dleolee‘” et
hofvet pikallad, soker utskottet i slutet af sitt utlitande bevisa, da det (Fort;)
anforer, att de forpligtelser, som aligga en prest, just il 5ljd af de- ’
sammas egen beskaffenhet icke kunna af nagon yttre myndighet tfver-
vakas, utan maste 1 det hela Ofverlemnas it prestens egen samvets-
grannhet. Jag kan icke forstia detta utskottets yttrande pd annab siitt
an att dermed syftas pa det forhallandet, att da en prest t. ex. blifver
kallad till en sjuk, till en dodsbidd eller ett fingelse, han da ej fver-
vakas af nagon myndighet, som ser till huru han vid dessa tillfillen
skoter sitt kall. Men jag &r ofvertygad om, att hvar enda en af mina
kamrater gjort samma erfarenhet som jag, eller att, di man kallas till
en sidan verksamhet, det aldrig faller en in att tinka: jag &r bunden
att ga till denna hjelpbehdfvande menniska derfor att jag har svarit,
utan det fir en helt annan magt, som drifver oss till detta, och eden
har dermed ingenting att skaffa.
Pa grund af hvad jag nu sagt tillater jag mig anhalla, att kam-
maren behagade, med afslag 4 utskottets hemstéillan, bifalla motionen,
deri jag dock ville foresla en obetydlig redaktionsforiindring, emedan
jag hort att 1 Forsta Kammaren, der debatten nu pagir om denna sak,
ett sadant forslag framstilts, nemligen en dndring 1 sjelfva klimmen,
der jag 1 min motion foreslar: att Riksdagen matte i skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhilla om siden forindring i 22 kap. 2 § kyrkolagen ete.
hvilket forfindradt skulle lyda: att Riksdagen matte 1 skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhalla, att atgirder vidtagas for avigabringande af si-
dan forindring 1 22 kap. 2 § kyrkolagen ete.
Da jag nu slutar mitt anforande, ber jag att sirskilds fi ligga
denna vigtiga sak kammarens ledamdter pi hjertat; ty minga iiro de,
hvilka med spind vintan afvakta utgangen af forhandlingarna i dag.
Det skuolle ga en suck af littnad genom manga Ljertan, om man be-
slutade att eden forvandlades till ett lofte; ty den ir, sisom biskop
Stromberg sade, ett hinder for méngen att ntrida i kyrkans tjenst.
Jag gick tva ar och vintade, innan jag vagade lita prestviga mig,
blott for edens skull, och for min del kan jag icke finna ett enda skl

som talar for dess bibehillande, d4 deremot si ménga tala for dess af-
skaffande.

Hiruti instimde herr E. W. Carlson fran Stockholm.
Vidare anforde:

Herr Waldenstrom fran Gefle: Afven jag tror, att de s. k.
loftesederna sta i strid mot nya testamentets uttryckliga ordalag, och
jag kan derfor for min enskilda del icke annat #n forkasta dessa eder.
Men 4 andra sidan kan jag icke heller forneka, att den motion, som
herr Beskow framlagt, lider af atskilliga svagheter, som den bort vara
fri ifrin. Det har visserligen haft vissa yttre anledningar, att dessa
svagheter deri forefinnas, anledningar som jag vil forstir, men som
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Ang. prest- jag dock tror gora, att motioniiren icke kommer att vinna, hvad han

edens utby-
tande mot ett

lofte.
(Forts.)

asyftat, ifven om hans motion antages.

Utgiangspunkten for hans forslag ligger 1 de orden: »Det synes
nistan orimligt att fordra af en svag menniska, som icke kan bestimma
ofver niista Ogonblick, langt mindre Gfver hela sin framtid, att hon
skall, d& hon tilltriider ett embete, sviirja vid Gud och hans heliga
evancellum att under hela sitt kommande lif iakttaga vissa bestimda
foreskrifter och ¢ taga Gud till himnare dfver sig, om hon icke fullgdr
allt hvad hon med ed forpligtigat sig att gora>. Emot detta kan ju
icke siigas nagonting, atminstone frin den standpunkt, som jag inta-
ger, och allt tal om att eden vore en hogtidlig gudstjensthandling och
dyhkt anser jag icke vara annat én det dmkligaste sofisteri, Smkligare
ju hégre uppifran det kommer.

Emellertid har icke herr Beskow velat gora med presteden sisom
med oOfriga lofteseder, som redan afskaffuts. Da forslag viicktes om att
afskaffa tjenste-, trohets- och embetsederna ofver hufvud taget, di var
det icke friga om att ersiitta dem med nagot 16fte. Rllxsdmgens skrif-
velse till Kongl. Maj:t begiirde helt enkelt, att de skulle afskaffas, och
Kongl. Maj:t afskaftade dem helt och hallet. Nugot 16fte att ersitta dem
med talades alls icke om. Jag forstir derfor wcke hvad det nn skulle
tjena till att ersitta presteden med ett 16fte, ty det samma som herr
Beskow siiger om eden, giller ju viisentligen ocksi om 16ftet: en svag
menniska, som icke kan bestimma dfver nista dgonblick, lingt mindre
ofver hela sin framtid, och som derfér icke bor afligga loftesed, bor
lika litet afligga ett sidant lofte, som hiir vore i fl(m'a Det siiger sig
sjelft att, om vid prestvigningen ett 16fte skulle wfglfva.s, sa skulle
detta afgifvas infor Gud och jag kan icke tro, att herr Beskow skulle
forestilla sig saken si eller vilja ingifva andra den forestillningen, att
ett sadant 1ofte vore mindre heh«ft eller mindre bindande &n eden.
Men di forstar jag icke heller, Lburu detta lofte skulle kunna blifva
mindre betungande for den samvetsgranne prestens samvete dn den
nuvarande eden.

Ior min del skulle jag sulunda vilja, att presteden, i likhet med
de redan afskaftade ederna, helt enkelt borttoges, och jag tror icke
heller, att det blir nagot helt och rigtigt 1 detta fall, férr dn sa sker.

Herr Beskow har aberopat att en hel miingd prester inlemnat en
petition om att fi edsformuliivet findradt, 5. att slutorden »sa sant
mig Gud hjelpe till lif och sjil» b01tto<fes, och han har framhallit att
manga samvetsomma prestkandidater vore oroliga, ja, atholles frin att
ingfL 1 embetet vid tanken pa, att de skola afligga denna forskrickliga
ed. Min tro dr dock att, iifven om eden ersiittes med ett 16fte, komma
de, som taga saken pa fullt allvar, att alltid kiinna detta 16fte betun-
gande 1 medvetande deraf, att de ju ifiro svaga menniskor, som icke
kunna bestiimma Ofver nista dgonblick, langt mindre 6fver hela sin
framtid. Jag upprepur derfor, “att man icke kommer ill nagon reda
med denna sa]x, forr in man helt och hallet afskaffar pletteden och gor
prestvigningen till en verklig gudstjensthandling, dervid kyrkan i for-
troende till den person, som skall prestvigas, Sfverlemnar embetet it
honom 1 Guds namn samt med tillonskan af Guds villsignelse och hjelp
till dess hehoriga utdfvande.



Lordagen den 2 Mars, f. m. 41 N:o 13.

Hvad nu betriiffar saken i1 6frigt skulle jag vilja mot herr Beskow Ang. prest-

gbra en erinran. Lagutskottet siger, att det icke funnit sig dfverty- edens utby-
s b L1 tande mot ett

gadt, att eds afliggande skulle vara af svenska kyrkans lidra forbjudet. lofte

Der hafva vi nu igen detta uttryck svemska ryrkans ldra. Hvad sven- (Fort;)

ska kyrkans lira dr, derom skall vil Riksdagen #fven i dag besluta, '

di herr Hedlund i Forsta Kammaren vickt en motion, som blifvit af

lagutskottet tillstyrkt, och enligt hvilken skulle stadgas att »svenska

kyrkans lira fr den rena evangeliska, sidan den, grundad 1 Guds he-

liga ord, det gamla och nya testamentets skrifter, genom den oforin-

drade Augsburgiska bekéinnelsen samt Upsala motes beslut af &r 1593

antagen och forklarad &r».

Hvad Augsburgiska bekinnelsen siger, det maste salunda vara
svenska kyrkans lira. Rilksdagen har ock redan antagit en lag om
straff for prest, som offentligen férkuunar eller annorledes utsprider
meningar, stridande mot svenska kyrkans lira. [ augsburgiska bekin-
nelsens 1G:de art. stir det nu uttryckligen, att »them Christnom &ar
medhgiffuit att Eeder ganga, nir Offuerheten thet laghligha begirer»,
och vederdbparena fordomas derfor, att de ldra motsatsen.

Aungsburgiska bekiinnelsen fordomer alltsa just de grundsatser, som
herr Beskow anfort sasom skil for prestedens afikaffande. Gillar man
nu de af herr Beskow anforda skilen mot eden, sa ogillar man den
16:de art. af augsburgiska bekiinnelsen. Beslutar man sedan, att
augsburgiska bekdnnelsen skall vara bestimmande for svenska kyrkans
lira, sa maste det naturligtvis gilla &fven dess 16:de art. och si
fattar man pa samma dag tva motsatta beslut. Hur skall man reda
sig ur detta besynnerliga dilemma? Mig synes sidant icke mojligt,
utan genom en revision af augsburgiska bekénnelsen.

Di det var fraga om lagen om embetsbrott af prest, yttrade

justitieministern, att »den person, som icke vill foga sig efter den
kyrkas norm, der han #r anstild, har utan tvifvel den moraliska for-
pligtelsen att frantriida sin befattning och icke vidare mottaga afloning
for att verka mot sin principal och de grundsatser, for hvilkas utbre-
dande han #r antagen». Detta skulle enligt mitt formenande nu
kanna tillimpas pd herr Beskow, som i strid mot 16:de art. augs-
burgiska bekdnnelsen, det vill siiga mot svenska kyvrkans lira upp-
triider och forfiktar vederddparenas lira, 1 det han siiger, att eden
strider mot Guds ord. Jag frigar, om herrarne anse sidant rimligt.
Men huru skola vi bira oss at, da vi komma till lagutskottets utla-
tande ofver herr Hedlunds motion? Skola vi di siga, att den augs-
burgiska bekiinnelsen ir bestimmande for den svenska kyrkans lira,
nir vi nu kanske sti firdiga att besluta, att det icke, sisom denna
bekdnnelse siger, dr ritt att afligga 16ftesed?

For min del kan det icke komma i friga att jag kinner mig
bunden af 16:de art. augsburgiska bekiinnelsen, men jag har velat
nimna detta for att visa, hvilka orimliga inkonseqvenser finnas i den
nidrvarande stillningen. Lagutskottet har verkligen viitt, di det siger,
att edging och silunda #fven presteden icke forbjudes af svenska kyr-
kans lara, och jag tror, att herr Beskow, som aflagt ed pa attiall sin
tid blifva vid svenska kyrkans lira, ocksi har viitt, di han siger, att
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Ang. prest- sidan ed, som hir dir 1 friga, stir i uppenbar strid mot frilsarens

edens utby- egna ord.

‘m"dlea_]’i:z.’ e Det skall verkligen bli intressant att se, huru Riksdagen kommer
(Ports)  att losa denna knut.

Herr Redelius: Di presteden euligt min lifliga 6fvertygelse fran
kristlig standpunkt kan forsvaras, da denna ed for det andra kan af-
gitvas och hallas sa vidstriickt som edskriifvaren a ena och edsgifvaren
a andra sidan skiligen uppfatta den, och di for det tredje den ifraga-
varande eden kan pa det hela anses lika behdflig som nigonsin domare-
eden, ja, med fist afseende a Wekiens insegel dr #nnu vigtigare, si
tager jag mig friheten att, i motsats mot de begge foregaende talarne,
hemstiilla om bifall till lagntskottets forslag. Jag gbr det sa mycket
bellre, som presten, ifven om den foreliggande motionen ginge igenom,
i alla fall komme att vid atskilliga tillfillen affordras ed. Jag vill
erinra om vittneseden, jurymanseden m. fl. Om nu presteden afskaffa-
des, skulle det riitt egendomliga forhallandet intrifta, att presten skulle
anses for god eller for dilig, hur jag skall kalla det, att afligga ed
infér kyrkhig myndighet, men infér verldslig myndighet skulle han
ovilkorligen vara skyldiy att gora det.

Betriifftande de emot edens bibehillande gjorda inviindningar ber
jag att fu fista mig vid och besvara ett par, som jag anser for de vig-
tigaste. Det forsta var det vi nyss horde fran geflebiinken, eller fra-
gan hvad som skulle anses for svenska kyrkans lira. Upprepade gianger
ar of denne talare forsikradt, att det fir omojligt att veta, hvad denna
Lira dr; och da kan det synas hogst betiinkligt att genom ed ataga
sig att forkunna den liran, 1 fall man icke vet hvad den innehiller.

Nu tror jag icke, att det #r sa farligt med den der oférmagan att
veta, hvad svenska kyrkans lira &r. Jag skulle kunna klargora det,
om dertill vore limplig tid och tillfille, men det skulle draga for
mycken tid. Jag vill 1 stiillet begagna en genviig och anstilla en jem-
forelse, och tror att man skall kunna ni malet pa det sittet. Det
fordras stundom af menniskor, att de skola beediga ett testamente och
med ed sin styrka att testamentsgifvaven varit vid sundt fornuft vid
det tillfille han gjorde testamentet. Nu veta herrarme lika vill som
jag, att man i fraga om sundt fornuft icke har nagon definition, som
alla godkiinna. Filosoferna hafva i alla verldens tider stridt med hvar-
andra om den ritta definitionen pa sundt fornuft likasom teologerna
i friga om hvad som skall forstis med den »rena» liran, och vidlyf-
tiga iro de arbeten, som i det hiinseendet &ro att tillga. Afven jag
har nagot satt mig in 1 dessa skrifter, och jag pastir, att ingen deraf
kan lata forvilla sig att siiga: »jag vet icke hvad sundt fornuft &r och
derfor kan jag icke beediga att denna menniskau vid det eller det tili-
fillet varit vid sundb fornuft>. Pa samma sitt tror jag att det icke
ir sa farlijot med det der pastiendet, att man icke vet hvad kyrkans
lira #r. Atminstone hyser jag inga betinkligheter i det fallet och
later icke forbrylla mig af nagot pistaende i det hiinseendet. I sam-
manhang hiirmed ber jag fa till besvarande upptaga en detaljfraga.
Vi hafva nyligen hort applisas ett par artiklar ur aungsburgiska be-
Iilnnelsen och det med ordalag sidana, att det pastods vara hdgst be-
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tankligt att de skola anses vara giillande och att presten med ed skall Ang. prest-
vara forbunden att halla den. Nu ber jag att fi lisa upp nigra fa ed;’” s
rader ur ifragavarande artiklar af augsburgiska bekinnelsen, for den ™" Zeﬁ}';gt v
héindelsen att nigra af herrarne méjligen glomt bort ordalagen i de- (Forts..)
samma. Jag vill dock forutskicka en upplysning. Vid 1530 ars riks-
dag i Augsburg inlemnade, sisom herrarne torde hafva sig bekant,
protestanterne, med Luther och Melanchton i spetsen, till kejsar Karl
V den augsburgiska bekiinnelsen i tvenne exemplar, det ena pi tyska
och det andra pi latin. Dessa biida exemplar voro natwrligtvis origi-
nalen. Men hvar finnas de nu? Det vet man icke. Man tror visser-
ligen att de atfoljt riksdagshandlingarna till kyrkométet i Trient och
sedermera hamnat i pafliga biblioteket i Rom, men man vet ingenting
med siikerhet derom. Men hvart tog dia den augsburgiska bekiinnel-
sen vigen, som de tyska stinderna ville bekiinna? Jo, dermed gick
si till, att Melanchton utgaf samma ar en upplaga pi tyska. Jag ber
att sirskildt fa fista uppmiirksamhet hiirpd, ty Melanchion var ju for-
fattaren till originalet och borde siledes hafva vetat hvad som ‘stod i
de handlingar, som inlemnades till tyska riksdagen. Denna upplaga,
editio princeps, utkom ar 1530 och var den, som allmiint ansigs vara
den riitta. Den underkastades sedermera étskillign &ndringar, icke
minst af Melanchton sjelf, sa att till och med hans egna vinner icke
lingre kunde enas om den. Derfor leter det ocksa »den oférindrade
augsburgiska bekinnelsen af ar 1530». Af denna hafva emellertid
atskilliga handskrifter kommit i bruk, och en af dem finnes inford i
den hiir 1 kammaren vid nyssnimnda tillfille vidrorda konkordieformeln.
Jag har hir i min hand en bok, som innehaller en Ofversittning fran
tyskan biide af Melanchtons editio princeps och af den handskrift, som
var forenad med konkordieformeln. Hérur vill jag upplisa nigra
rader af den 9:de art., som med mycken kraft framhslls af talaren
pa_geflebinken vid behandlingen af fragan om straff for presterliga
forbrytelser. De ord, som nu sta hir i den férsta bfversittningen,
lyda silunda: »Derfore forkastas vederddparne, som Lira att barndopet
icke &r ritt». Der dr punkt. I den andra dfversiittningen, den hand-
skrift, som #r forenad med konkordieformeln, lyder samma moment i
9:de art.: »Derfore forkastas vederddparne, som lira att barndopet
icke dr ritt>. Vi se silunda, att detta moment har precis samma ly-
delse i bada ofversittningarna. Vi hérde ocksd nigra ord upplisas ur
den 16:de art., deri nagot férekommer angiende eder, hvarom nu
ar fraga. Jag skall ocksi taga mig friheten lisa upp nagra ord ur
samma artikel, som har till dfverskrift: >Om ofverhet och verldslig
ordning>. Den borjar silunda: »Om borgerlig ordning och verldslig
styrelse lires, att all 6fverhet i verlden och ordnad styrelse och lagar
dro en god ordmning, af Gud inriittad och insatt, och att kristna kunna
utan synd innehafva dfverhets-, furste- och domareembeten, efter kej-
serliga och andra ofliga lagar skipa lag och riitt, med sviirdet straffa
missdidare, fora rittmitiga krig, strida, kopa och silja, afligga tillbor- ¥
lig ed, besitta egendom, gifta sig o. s. v. Hiir forkastas vederdsparne,
som lira, att af det ofvan anforda ingenting #r kristligt.» Si Augu-
stana.

Hvad betriffar det andra motskilet, som af min hogt aktade viin
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pd stockholmsbiinken anfordes, eller att eden ur kristlig synpunkt vore
forkastlig, si niimnde han forst tvi mycket vigtiga och behjertansvirda
regler for bibeltolkning. Han sade nemligen, om jag fattade honom
ritt, att man icke finge Iosrycka ett stille ur sitt sammanhang och
att man skall lata parallelspriken tala. Ja, hiirutionan &r jag full-
komligt ense med honom. Emellertid horde jag honom icke upplisa
mer &n ett parallelsprak, ehurn det finnes ett till och flere for ofrigt,
men 1 synuerhet eff, som jag anser vara af en ofantligt stor betydelse
just for tolkningen af det bekanta stiillet hos Jakob och Mattheus H:te
kapitlet, nemligen Matth. 23 kap. Jag skall icke besviira kammaren
med pigon vidlyftig utliggning af detta bibelstille, ty sidan finnes
ju allmint tillganglig, utan endast 1 allea storsta korthet siiga ett par
ord. Ifrigavarande bibelstiille visar tydligt, att Herren lade sig vinn
om att mota de missbruk af ederna, som da for tiden tyekas varit
gingse DA si sith, att tva serler af eder forekommo med nagot olika
ordalag, och af hvilka det ena slaget ansagos sasom forbindande, si-
som synes af ordet deeider; man dr skyldig nemligen att halla det
man lofvat. Men det fans iifven ett annat slag af eder, som icke an-
sagos forbindande, och om hvilka man sade: 050éy oz, det iir uttydt:
ingenting, d. v. s. den behofver man ej halla. Deraf blef da en f8ljd,
att den, som aflade en sidan ed som den sistnimnda, kunde under och
med eden bedraga hvem som helst utom sina egna liktinkande eller
dem, som kiinde betydelsen af den ed, hvarom det var friga. Om ni-
gon t. ex. aflade ed vid templet, si betydde den eden ingenting. Helt
annat var det, enligt deras lira, om nagon svor vid guldet 1 templet;
di borde eden hallns. Och si med flere. Detta forklarar, att det blef
ett starkt behof att stka fi bort sidana missbruk af ederna. Och det
var ocksi detta, som var Herre ville, di han bestraffade dubbelheten
och falskheten och lirde att man under alla omstiindigheter endast
skulle halla sig till sanningen. Och detta fir ocksd inneballet 1 det
aberopade stiillet hos Mattheus 23 kapitel jemf{ordt med 5 kapitlet,
och idfven 1 det stiille hos Jakob, der han hanvisar till Mattheus. Men
om man deraf vill draga den slutsatsen, att det fir oberfittigadt att
begia ndgot slag af eder, huru vill man da reda sig med atskilliga stil-
len hos evangelisterna och apostlarne, der eder forekomma. Jag wvill
icke tala om profeterna, eftersom man vill anse dem gammalmodiga,
men evangelisterna och apostlarne lofva infor Gud vid mer dn ett till-
falle. Nu har min higt alktade motstindare pa geflebinken sjelf med-
gifvit, att det icke Hr nagon sirdeles stor skilnad mellan att lofva
mfor Gud och att svdre infor Gud, och 1 den delen ir jag fullt ense
med honom. Men niir sa dr, kommer man naturligtvis till den slut-
satsen, att tager man bort eden, si vill man ocksa taga bort loftet.
Men hvart kommer man da? Skall det anses okristligt att lofva ni-
gonting? Hur gar det da t. ex. med dktenskapet? Kan det vara
rimligt att siiga, att derfor att jag icke har framtiden 1 min hand, s&
kan jag icke heller lofva nigonting for framtiden? Detta &r att forst
skapa ofverdrifter och sedan vinda sig mot dessa éfverdrifter, men pa
det sittet kan man bevisa hvad som helst.

Jag sade 1 borjan, att om man hiller sig inom rimlighetens grin-
ser, sa kan man afligga en ed och @fven hialla den. Niar har det ni-
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gonsin fallit en fornuftigc menniska in att siiga: du méste halla eden,
antingen du kan eller icke. Ofver formagan kan ingen tvingas, eller
skola vi sasom ett kristligh folk hafva s dilig tanke om Gud, att han
aligger en fattig, syndig menniska nigot som vore omdjligt att halla
och sedan straffar henne, om hon icke gér det? Nej, detta vore orim-
ligt, och sa kan man icke och fdr icke fatta edens betydelse.

Pa grund af hvad jag nu anfort, upprepar jag min anhillan om
bifall till utskottets forslag.

Herr Carl Ifvarssoun: Kyrkliga frigor vill man i allminhet
gerna Ofverlemna at kyrkans tjenare och de lirde att diskutera, och
si tyckes vara fallet dfven nu. Men kyrkan #r viil dndi icke till en-
dast for de lirde, utan for alla, och derfove bor det icke vara nigon-
ting som hindrar att hvem som helst yttrar sig, da det &r friga om
en kyrklig angeligenhet. Det &r med anledning hiiraf och utan nigra
ansprik pd att hvad jag har att siga skall kunna hafva nigon egent-
lig inverkan pa kummarens beslut, som jag tagit till ordet.

Hvad siirskildt den foreliggande fragan eller prestedens utbytande
mot ett 16fte betriffar, sa tror jag att den icke har nigon anman be-
tydelse dn att man genom en sadan dtgird skulle kunna i statskyrkan
inrymma #nnu ett stort antal samhillsmedlemmar, nemligen alla som
nu icke vilja tillhora densamma pa den grund, att de anse att ingen
ed bor afliggas. Ty vare sig att man afligger en ed eller gifver ett
16fte, si Hr det vil annars sak samma. Om man lofvar nigonting be-
stimdt, sa haller man det, antingen man svir eller icke, forutsatt att
man #r en hederlig menniska. Di man emellertid hér att det finnes
atskilliga, som anse att det dr ordtt att svira, kan man ju for deras
skall afskaffa eden och 1 dess stille infora ett l6fte.

Nir jag sagt detta i afseende pd eden, vill jag ocksd papeka, huru-
som var tid bar att uppvisa brytningar pa snart sagdt alla hall af
statsliyrkans omrade. Den ene kan icke inrangeras under statskyrkan,
derfore att han anser barndopet icke vara dfverensstimmande med Guds
ord, den andre afviker nagot frin statskyrkan i afscende pi nattvards-
liran, och den tredje ir af olika dsigt i nigot annat hinseende, som
gbr, att han icke heiler kan rymmas inom statskyrkans omride. Huru
vida alla dessa omstindigheter kunna och béra fa den betydelse, som
tilligges dem, lemmar jag derhin. Jag tror, att si linge det i lagen
ir stadgadt att det skall tillsa pa det ena eller andra sittet, si bor
man finna sig i forhillandena. Men om man vill dndra lagen och
lossa pi banden, sa kan jag icke inse, att man derigenom handlar i
strid mot evangelii liira, och man skulle pi detta sitt kunna bibehalla
inom statskyrkan alla, som af samvetsbetinkligheter eller af annan
religids orsak nu vilja bryta med densamma. Om man ginge si till
viga, skulle man, under forutsittning att man verklizen vill uppriitt-
h&%la statskyrkan, biist tillgodose dess intresse och saledes ifven sam-
hillets.

Hvad betriffar frigan om lbfte eller ed, si beror det icke sa siir-
deles mycket pa hvilketdera slaget man begagnar, utan det beror pi
hvad det dr friga om att lofva eller svirja, huru vida man #r pa det
klara med, hvad man skall lofva eller hvad man skall sviirja pa. Det
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Ang. prest- sannolika fr, att en samvetsgrann man ser sig noga fore, innan han
edens uty- ifyer ett, lfte eller en ed, att han 1n0ga ofvelv.wer hvad det iir, som
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ban skall lofva eller sviirja pa.  Det vore utan Tvifvel af den storsta
betydelse i afseende @ den fraga, som nu foreligger, om man komme
till klarhet 1 detta liinseende. Hvad jag forestiller mig att sambhiillet
hvarken kan eller bor eftergifva, det ir, att man bor halla fast vid
den lkristna grundvalen, att #lska Gud och néstan — det senare &dr ju
grundvalen for samhillets bestind — samt att soka trost 1 de loften,
som evangelium gifver.

[ afseende a formen af det lofte, hvaremot eden skulle utbytas,
torde manga omstindigheter dervid bbra tagas 1 betraktande for att
saken mi kunna pa I.unphgt sitt ordnas. Men di det finnes en stats-
kyrka, maste ocksd finnas ndgon siadan form, och da har man att se
till att man gbr si, att den icke kommer i strid med sjelfva religio-
nen. Jag har sagt, att man icke fir slippa den kristna grundvalen,
och dermed har jag velat siga, hvad det ir nodvindigt att hilla pa.
[ ofrigt torde man bora ga till motes si myeket som mdjligt och hilla
sa manga som mojligt qvar inom kyrkan. Vill man deremot att stats-
kyrkan skall spricka sonder, da bor man halla pa alla foraldrade for-
mer, su att manga gi derifran, ty da faller hou uatan tvifvel snart
sonder. Manga ‘tecken tyda derpa. Vi veta att statskyrkan hinfores
till den plOtectdntl\ka kyrkan; sasom sidan har hon uppkommit och
sasom sadan fir hon nog fortlefva, om hon skall finnas till. I annat
fall tror jag, att det snart vore slut med densamma. Hvad vi in ma
gora eller lata 1 afseende pa den kyrkliga lagstiftningen, latom oss
balla fast vid sjelfva grundvalen, icke vid bokstafven, utan andan. [
det foreliguande fal et har j jag sagt min mening. Jag tror, att man
skulle bereda tillfille for manga att stanna qvay, inom kyrkan, om man
afskaffade ederna.

[ detta anforande instimde herrar Truedsson, Sven Nilsson,
Bjorkman och Andersson i Bagghbile.

Herr €. 0. Berg: Jag skall icke tillata mig att inga i niagon
bvist med de Lirda herrarue om hvad som kan vara l\yllﬂ,llb lira eller
icke. Jag tror icke beller, att mitt anforande kommer att viiga tungt
infor kammaven i denna friga. Men jag har likvil ansett mig vara
pligtig att angifva min Stdlhllll()' till densamma, och jag ber derfore
att fa yttra nagra ord 1 stbrsta korthet.

Ln drad talare har sagt, att presteden kan ur kristlig synpunkt
f61sv.nas, att den bide kan gifvas och hallus. Ja, det dr mdjligt,
eftersom det redan finnes si olika meningar a,nﬂra.ende hvad nya testa-
wentet har att siiga om edgang, och jag vill ‘derfor icke tvista med
den drade talaren, horu vida presten kan ur kristlig synpunkt affordras
att gifva ed. Men det forefaller mig niistan nmot obegripligt, huru
den Girade talaren kunde siiga, att “den ocksi kan hallas. Jag far
verkligen hemstiilla {ill honom hvilken 1 sjelfva verket skall lunna
sigas “hidla presteden sadan den fordom afgafs och sidan den innu 1
nirvarande stund afliigges. Ty det star dock i presteden, att man
skall stiidse forblifva v1d den rena evangeliska liiran, sidan den, grundad
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1 Guds heliga ord, det gamla och nya testamentets skrifter, o. s. v.
antagen och forklarad dr. Och vidare star det, att man skall hvarken
uppenbarligen forkunna och utsprida, eller hemligen frimja deremot
stridande liror. Nu vill jag fraga den drade talaren, om han verk-
ligen aldrig under sin egen embetstid kommit i tvekan med sig sjelf
om hvad som enligt denna ed har af honom fordrats och om han all-
tid kunnat halla det, eller om han stidse kunnat forblifva vid hvad
som innefattas under denna ed, si abt aldrig hos honom nagon af-
vikande mening uppstitt, som han sasom hederlig karl och prest samt
med fullkomlig ofvertygelse om dess rigtighet sokt gifva luft at. Vi-
dare stir det1 presteden, att presten skall efter yttersta formdga gora
det och det. Huru i all verlden kan det vara mojligt att ataga sig
att efter ylttersta formdga gora hvad bir siges? Ty ir det verkligen
en man, som Icke prutar med sitt samvete eller stker for sig sjelf
gora nagon sadan utveckling af hvad som stir i eden, att allt skall
ga bra 1 hop; dr det med ett ord en drlig man, som star framfor eden,
miste han en ging friga sig: har jag gjort hvad som varit min pligt,
har jag uppfylt hvad jag forbundit mig till? Jag tror att hvarje prest
infor denna ed skall, om han ritt kilnner sig sjelf, siga: Gud vare
mig syndare nadig, ty ingen menniska har kunnat uppfylla sina loften
sa vidstrickt, som hiir fordras.

Den irade talaren sade, att det icke var si farligt med att kunna
forklara hvad svenska kyrkans Lira fir, utan trodde att det skulle gi
lika ldtt for sig som for ett testamentsvittne att kunna forklara, om
den som underskref testamentet vore vid sundt fornuft. Ja, det dr
mojligh.  Men efter den erfarenhet jag fitt genom lisning utaf teolo-
giska skrifter bide frin Upsala och Lund, forefaller det mig, som om
teologerna skulle ligea i lufven pi hvarandra riorande hvad som &r
kyrkans lira. Den ene har en tolkning i detta afseende, den andre
har en annan. Ty det ir icke lika litt att siga hvad som #r kyrkans
lira som att siga om en meuniska, som jag kinner, huru vida hon vid
det eller det tillfillet har sundt fornuft.

Det kan vara mojligh, som den #rade talaren sade, att man
1 denna fraga gor sig skyldig till ofverdrifter. Men jag tror ock att
saken har en amnan sida. Jag tror att man bor tinka pa, huru vida
det kan vara riitt och billigh att af en ung man, som mgar 1 kyrkans
tjenst, fordra afgifvandet af det Ioftet att stidse forblifva vid den lira
han skall forkunna, »si sant Gud hjelpe till lif och sjil>.  Hurn
skall nagon menniska pi jorden, om hon &r ritt samvetsgrann mot
sig sjelf, kunna siiga att hon skall forblifva vid den rena evangeliska
liran, da man mdjligen kan 3 sidana upplysningar, sidana insigter,
att denna lira eller vissa punkter i denna lira, som jag forut hallit
sasom heliga och fullkomligt sanna, komma att framsti i sadan dager,
att man icke lingre kan siiga, att de firo sanna? For 20 a 30 ar se-
dan var det gifvet, att ingen luthersk prest betriffande harndopet va-
gade siga annat — och han trodde nog hvad han sade — #n abt
barnen blifva fodda pi nytt i dopet. Men pi senare tider har jag
hort prester, som haft sin egen mening i den fragan. Jag har forut
hort prester siga, att det vore omdjligh att utan dopet blifva frilst
och salig, men de hafva fitt maka it sig och siiga, att det ir af Gud
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at oss menniskor gifvet att vi skola lita ddpa oss, men att Gud icke
r bunden af dopet. Man har forut hort prester vara af den ofver-
tygelsen, att det funnes en evig fordomelse, en evig osalighet for alla,
som ej tro pi Kristus, men nu hafva atskilliga prester borjat siiga att
det dr majligt att icke alla hedningar blifva fordomda, om de icke
komma till tron pi Kristus, utan att de mojligen kunna blifva frilsta.
Siledes ir det omojligh, att man 1 sina unga ar kan, dfven om man
ir aldvig si varm, nitisk och hiingifven for sin kyrkas lira, sviirja pi
att alltid forblifva vid densamma i alla punkter; och ér detta for-
hallandet, ligger i presteden migot, som dr i hogsta grad upprorande.
Man har hort talas om, att det ir si forskriickligt af goodtemplarne
att forbinda sig icke med ed utan med lofte att under hela sin ater-
sthende lefnad absolut afhélla sig fran fortirande af starka drycker.
Jag har hort utmirkta teologer siiga att de forkasta hela goodtemplar-
orden derfor, att dess medlemmar afgifva ett lofte, om hvilket de icke
veta, huru vida de kunna halla defsamma.

Jag skall icke upptaga kammarens tid. Jag vill blott till <lut
ifven se saken litet fran nyttans synpunkt. Har verkligen svenska
kyrkan nigon positiv nytta af prestedens bibehallande? Blifva pre-
sferna mera samvetsgranna att predika liran enligt de hekidnnelse-
skrifter, de svurit pa, om de aflagt eden @in om de icke aflagt den?
Jag siger upprigtigt, och jag ber om ursikt, om jag blir nagot varm
i kliderna hiir vid lag, att det ir nigot upprorande att tinka, att vart
hogt aktade presterskap skall behofva nigot sidant som en ed fram-
for sig for att alltid gora sin pligt och fullborda den hdga, utom-
ordentliga kallelse, de mottagit af kyrkans herre och af kyrkan.

Det finnes, for si vidt jag kan forst, icke den allva ringaste
garanti for kyrkan i presteden. Ty ir den unge man, som egnar sig
at kyrkan och blir antagen till prest, en troende och varmhjertad man,
som kiint en inre kallelse och siledes pi grund hiraf vill hingifva sig
&t sin herres och mistares tjenst, sa iir det alldeles uppenbart, att det
ligeer 1 hans inre viisen att gora hvad han vet vara hans herres vilja,
och du behdfves ingen ed. Ar det ater icke si, utan han intrider 1
prestembetet sasom 1 ett annat embete for att fi ett lefvebrdd, eller
af andra verldsliga bevekelsegrunder, da #r eden icke heller nigon
garanti for att han skall blifva en god och sann Kristi tjenare, ty
Dar han icke det andliga lif, som méste forutsittas hos den, som skall
vara Jesu Kristi tjenare pi jorden, si lirer eden viil icke hjelpa honom
en enda bit fram pi viigen; och silunda ir eden hiir till intet gagn,
snarare tvirt om. Siledes kan jag icke finna, att kyrkan har nigon
den ringaste nytta af presteden. Hvarfor vill man da behalla den-
samma? Jag tycker att man kunde ju forr desto hellre taga bort
densamma, och tillika #r jag ofvertygad att kyrkan har stor skada,
si linge presteden qvarstir. Ty siga hvad man vill, si ir det min-
gen ung gudfruktig man, som tinkt blifva prest, men som afhallit sig
frin kyrkans tjenst for edens skull. For ofrigt har erfarenheten lirt
oss mycket i det hiinseendet. Det finnnes missionssiillskap, som ut-
sinda bade prestvigda och icke prestvigda missioniirer, men jag har
for min del aldrig hort dessa sillskap uttala nigra klagomil mot dem,
som icke aflagt presteden eller att de som aflagt den skulle vara bittre.
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Skulle nigon atskilnad ega rum, vore det mdjligen till fordel for de
forra. Det vill jag dock lita vara osagdt. Men sikert #r, att de
missionsombud, som icke aflagt presteden, varit fullt ut lika samvets-
granna och samvetsomma som de andra. Den enda prested, jag tror
Jesus Kristus, kyrkans herre, vetat af och velat veta af, var, om man
far folja hans egna ord, i sig sjelf af mycket enkelt innehall. Det
var den ritta pastoralexamen, som han anstilde med sin tjenare Petrus.
Han fragade honom: »>Alskar du mig?> Och di Petrus derpa svarat:
ja, Herre, du vet det, du vet att jag ilskar dig! sade frilsaren: »Fod
mina fir, f6d mina lam.> Och nigot annat tror jag icke svenska
kyrkan skulle behofva fordra af sina vittnen, d& dess herre icke be-
girde mera af de fOrsta vittnena.

Efter hvad jag nu baft &ran anfora, forstd herrarne mycket vil,
att jag dr lifligh ofvertygad, att det for kyrkans stillning i vart land
skulle vara en stor fordel, om presteden utbyttes mot ett lofte och i
detta 16fte borde i#fven ingi, att presten lofvar att vara trogen sin
kyrkas lira, sd ldnge han stdr i dess tjenst.

Jag yrkar bifall till herr Beskows motion, med det af honom sjelf
gjorda amendementet.

Herr Waldenstrdm frin Gefle: Gent emot herr Redelius vill
Jag anmirka, att ndr Frilsaren talar om eder, siger han: »I hafven
hort, att det ar sagdt till de gamle: ’Du skall icke swdrja falskt,
utan du skall gilda Herren dina eder’. Men jag siger eder, att T
skolen alls icke svirja». Frilsaren sitter siledes der icke de allvar-
liga ederna mot de ldttsinniga, utan emot det att »icke svdirja falskts
sitter han det att »icke svdrja alls», och att deraf f4 nigon annan
mening, in hvad orden gifva tillkéinna, derpi har man visserligen an-
viindt otroligt mycken teologisk konst, men forgifves.

Nir Frilsaren skickade ut sina lirjungar, fordrade han ingen ed
af dem, utan han sade: »Gin fordenskull ut och goren alla folk till
lirjungar, dopande dem till Fadrens och Sonens och den Helige An-
des namn, lirande dem att hilla allt det jag bar befalt eder. Och se,
Jag ir med eder alla dagar intill verldens &nde». Jag har tinkt mig,
att prestinvigningen skulle kunna tillga ungefir pi samma sitt, si att,
di prestembetet 6fverantvardades it ndgon, detta skedde med den upp-
maningen till den vigde att predika Guds ord och gora Herrens verk,
samt med den tillsdgelsen, att Herren skall vara med den trogne tje-
naren alla dagar intill verldens &nde. Jag tror, att detta skalle gagna
sjelfva saken vida mer #n alla eder och l5ften.

Allt mer och mer borjar det allminna téinkesiittet betrakta loftes-
ederna sisom ej blott onddiga, utan ock vidriga. Jag erinrar mig sir-
skildt ett fall, d& dessa eder for mig framtridde vedervirdigare #n
annars. Jag hade varit lektor nigon tid i Umes, di stiftets nye bi-
skop, eller hvem det nu kunde vara, gjorde den upptickten, att li-
rarne vid Umed liroverk icke hade aflagt tro-, huldhets- och tjensteed
— med undantag af mig, som hade aflagt denna ed, da jag var adjunkt
1 Vexjo. Det blef stor uppstindelse. Befallning utfirdades till liro-
verkets inspektor, en af stiftets kontraktsprostar, som bodde flera mil
frin Umei, att oférdrdjligen fara in till staden och taga ed af alla
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lirare, som icke aflagt densamma, hvarjemte forklarades, att det lone-
qvartal, som skulle just i dugarne utfalla, icke finge utbetalas till nigon,
forr #n han aflagt eden. Kontraktsprosten kom mycket rigtigt, lirarne
uppkallades. Jag var med sisom ahdrare och askidare, och nagot vi-
drigare har jag knappast varit med om. De lirare, som varit diliga
och slarfviga forut, de blefvo sannerligen icke bittre, sedan de aflagt
eden, och de, som hade varit goda lirare, hade helt visst kommit att
forblifva lika goda, ifven om denna ed icke blifvit dem affordrad.

Samma forhallande som giller dfriga lofteseder, ghller dfven prest-
eden. Det finnes ingenting specielt, som gor att den skulle bibehillas
framfor andra eder.

Herr Redelins har inlitit sig pd en mycket ling undersbkning om
de olika texterna till den augsburgiska bekinnelsen. Och ehuru jag
kunde vara frestad att folja honom pa hans fird, hvilket jag tror mig
vara migtig, skall jag dock icke upptaga kammarens tid hiirmed, eme-
dan fragan om bekiinnelsens for var kyrka gillande text redan &r af-
gjord genom Upsala mites beslut 1593. Ty enligt var kyrkolags for-
sta paragraf menas med svenska kyrkans lira den kristliga lira och
tro, som #r grundad i Guds heliga ord, det gamla och nya testamen-
tets profetiska och apostoliska skritter, och forfattad uti de tre hufvud-
symbola, det apostoliska, det nicenska och det athanasianska, jemviil
i den oférindrade augsburgiska bekinnelsen af ar 1530, »wvedertagen
i Upsala mdéte dr 1593», o. s. v. Nir alltsa den augsburgiska be-
kiinnelsen, sddan den blifvit intagen 1 Upsala mdifes beslut, linder
till efterriittelse for den svenska kyrkan, sa hafva vi alls icke att gbra
med fragan om de olika upplagor af augsburgiska bekénnelsen, som
tillkommo i Tyskland 1530 och foljande ar. Emellertid, om jag icke
hirde oriitt, anforde herr Redelius sina citat frin en upplaga af de
symboliska bockerna for atskilliga ar sedan, som utgafs pa evangeliska
fosterlandsstiftelsens forlag, och som inuehaller en sidan redaktion af
den augsburgiska bekiinnelsen, att man om den kan med full visshet
siiga, att den dcke iir den skrift, som lemnades till kejsar Carl V. Men
det der #ir ju af intet intresse for oss. Vi hafva att hilla oss till den
redaktion, som finnes intagen i Upsala mdtes beslut af ar 1593; det
ir denna som tjenar till vir efterriittelse. Det iir ur denna jag gjort
mina citat. Jag har Upsala métes beslut hiir i min hand och jag kan
gerna lina herr Redelius boken, om han aldrig sett den forr.

Hvad betriiffar herr C. O. Bergs anforande, si led det af ett be-
tinkligt fel. Han tycktes nemligen antaga, att den nuvarande prest-
eden hade en annan lydelse, in den 1 verkligheten har. Den nuvarande
presteden lyder nemligen silunda: »Jag N. N. lofvar och sviir vid
Gud och hans heliga evangelinm, till hvars férkunnande jag nu lkallas
och antages, att jag vill stidse forblifva vid den rena evangeliska li-
ran, sidan den grundad i Guds heliga ord, det gamla och nya testa-
mentets skrifter, genom den oforindrade augsburgiska beldinnelsen samt
Upsala motes beslut af ir 1593 antagen och forklarad #r» ete. Pre-
sten forsikrar silunda med ed, att han ol stidse forblifva vid den
rena evangeliska liran etc.; ordet skall stir der icke numera. Och
det fir vil antagas, att presten, niir han afligger eden, har det sin-
net, att han o/l blifva vid den lutherska liran. For ofrigt giller allt,
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hvad herr Berg sade mot presteden sisom sidan, lika mycket och lika
kraftigt om det 16fte, som herr Beskow ville sitta i stillet. Herr Berg
menade, att presten bor ditminstone lofva att, si liinge han forblifver
prest 1 kyrkans tjenst, vara kyrkans lira trogen. Men efter hvad som
anfordes af herr Berg sjelf, kan man tryggt pastd, att detta ar lika
orimligt som det han bekimpade. Det &r nemligen alldeles uppen-
bart, att om en prest, nir han gir in 1 prestembetet, lofvar forblifva
kyrkans ldra trogen, sa linge han ir prest, di &r han ock, enligt detta
lofte, skyldig att strax Iemna prestembetet, om han genom bibelns
studium eller annorlunda kommer till_en i nigon mén afvikande upp-
fattning. Jag vill anfora exempel. Augsburgiska bekinnelsen siger
uttryckligen 1 9:de artikeln, att »vi fordoma dem som lira, att barnen
kunna blifva saliga utan dopelse>. Det dr da alldeles klart, att om
en prest lofvat vara kyrkans lira trogen, si linge han stir i kyrkans
tjenst, sa miste han nedligga sitt embete i samma stund lian borjar
tro, att ett oddpt barn kan varda saligt. 1 17:de artikeln fordomas
uttryckligen de, som forneks de eviga straffen. Alltsé maste en prest,
som borjar tvifla pi de eviga straffen, ovilkorligen kiinna sig af loftet
forbunden att afga frin prestembetet, i synnerhet om han, enligt herr
Bergs yttrande, sisom hederlig karl forsoker gora den mening gillande,
som han finner vara ritt. Understar han sig att gora detta senare,
s hemfaller han for resten under den nyantagna lagen om straff for
embetsbrott af prest och utsiitter sig for straffpatoljder, som kunna leda
till forlust af embetet for alltid eller for viss tid.

Detsamma, som giller prestens forhallande till den rena liran,
giller dfven flere andra tjenstemin. Afven statsraden skola vara af
den rena evangeliska liran — och det siiger jag sirskildt med afseende
pd en foregaende diskussion hiir i kammaren. Om nu den af herr Berg
och forut af herr justitieministern forfiktade meningen &r rigtig med
afseende pi presterna, si bor den tillimpas iifven pa statsriden. Alltsa
bor ett statsrid kiinna sig skyldigt att afgi frin sitt embete, si snart
han borjar betvifla t. ex. liran om de eviga straffen, eller borjar tro,
att barn kunna blifva saliga utan att vara dopta, eller borjar hysa
misstro till det atanasianska symbolums bekinnelse om Guds treenig-
het. Herrarne inse litt, till hvilka orimligheter detta skulle leda.

Presteden har idstadkommit en demoralisation, som #r alldeles
forskriicklig.  Jag har frigat minga prester, som aflagt eden och
lofvat att all sin tid forblifva vid den rena evangeliska liran: »>Tror
du di verkligen pd hvad som stir i augsburgiska bekiinnelsen i den
eller den punkten?> Da ha de skrattat at mig och sagt: »>Det der
bryr jag mig inte om». Och de hafva dock icke varit nigra littsin-
niga min, nej, utan hederliga, utmirkta och mycket aktningsviirda
prester. Men sidan demoralisation har eden villat, att de icke lingre
ega formiga att gora sig samvete dfver sin stdllning, under det de
likvil hafva formdga att i afseende pi andra, som ma hinda i andra
stycken afvika fran denna samma bekinnelse, anvinda all den apparat,
som star till deras forfogande. Inte mycket bittre blir stillningen
genom edens uthytande mot ett 1ofte. Mau kan tryggt pasti, att un-
der nirvarande forhallanden &r det alldeles omdjligt att fi vare sig
prester, statsrdd eller biskopar, som tro och lira 1 ofverensstimmelse
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med svenska kyrkans liira, sidan den genom den of¢riindrade augs-
burgiska bekiinnelsen och Upsala motes beslut dr till efterrittelse an-
tagen. Och hvad godt tjenar det da till, att presten genom ett hog-
tidligt 16fte infor Gud forbinder sig till denna bekinnelse? Ett sidant
l6fte blir endast en hogtidlig 15gn eller ett lofte med hemliga for-
behall.

Jag har icke det ringaste tvifvel om, att kammaren skall antaga
herr Beskows motion om eden samt utskottets betinkande om svenska
kyrkans lira, men jag har velat siga detta for att fria mig sjelf. Jag
skall for resten icke taga mig fyiheten gbra nagot yrkande.

Herr Rundbick: Det forsta som jag vill gora, det ir att be-
gira om ursikt, derfor att jag tager till ordet i denna vigtiga friga.
Ty siiga hvad man vill, s& torde fa frigor vara af mera vigt &n den
foreliggande. Det ir edens stora vigt, och betydelsen af detta fore-
liggande sporsmil, som foranledt mig och mast foranleda mig att ni-
got nirmare se till och taga i betraktande den stora betydelse, frigan
nebiir, och fir jag i detta fall siiga, att efter hvad jag kunnat in-
hemta, si hafva de flesta inom den kristna kyrkan ansedde, fromme,
i skriften viil bevandrade miin, likasom framstiende reformatorer, namne-
ligen en Luther, en Calvin med flere, tagit eden, nemligen den i anda
och sauning aflagda eden — vare sig den nu ifragavarande lofteseden
eller andra dylika sa vil som vittneseden — i forsvar, och da jag tror
och formenar att dessa fromme, i den heliga skrift vill hemmastadde
miin nog biittre forstatt och tolkat skriften lika bra och oegennyttigh
som nigon bland dem, hvilka hiir upptrida med en motsatt mening,
si vill jag bekiinna, att jag mera fist mig vid och litar pd de forres
mening #n pa de senares uisago.

Besinnar man f6r ofrigt till hvem och 1 hvilkens namn eden af-
ligges och dess stora innebord, si &r ett bedyrande vid den Hogstes
namn helt visst storre iin ett vanligh lofte och har alltid ansetts s
vara. Derfor mi ingen forundra sig 6fver vissa personers farhaga att
gi en dylik ed; ty de kinna hwilken vigt, som en dylik forsikran
medfoljer, och hvilka menliga foljder en mened kan innebiira eller
atfolja.

Nigon har hiir sagt, att denna farhaga for att afiigga en ed vid
Guds namn méste vara helt naturlig, ty fi om nagon kan uppfylla
eller hilla sin ed, dtminstone icke presteden, emedan den innehaller
for mycket. Ja, si kan siigas; men med fist afseende a innehillet
af Luthers hiirliga psalm, som finnes uti var psalmbok n:r 124, si tror
jag att eden, aflagd i anda och sanning, kan hillas i helgd, icke af
egen kraft; sty var egen kraft ej hjelpa kan, vi voro smart forstrodda;
men om med oss stir den ritte man, vi std af honom stddda», o. s. v.
Det #r alltsi i hans namn och i1 hans kraft vi kunna strida och segra;
utan hjelp af den kraften bade viil icke heller ens apostlarne
kunnat bira sina frimodiga vittnesbord och beseglat genom dbden
sin tro.

Annorlunda kan jag icke fatta frigan frin kyrklig eller kristlig
synpunkt. Men utom det att personer, som man icke kan frinkinna



Lordagen den 2 Mars, f. m. 53

en storre eller mindre betydelse pa det kyrkliga omridet eller for ut-
vecklingen af det religidsa lifvet, taga edens vigtiga innebbrd i forsvar,
s4 finnes det ocksa sadana, icke blott sekteriska utan rent af rationa-
listiska friténkare, hvilka till och med afsagt sig kyrkans lira, som
dnda halla pi edens vigt, icke minst derfor att de anse den hafva for-
miga att halla religidsa vinglare inom behbriga skrankor. Jag kan
icke finna annat #n att dfven dessa min hafva ritt deri, att en ed,
icke minst presteden, skall hallas i helgd.

Huru skulle det annars ga med de eder, 16ften och forpligtelser,
som varve sig domare, krigs- eller embetsmin och andra afligga, skulle
de saklost kunna brytas eller illfundigt kunna eluderas, och hur skulle
det i s fall ga med samhillet och menskligheten, om edens tving och
l6ftenas helgd saklost kunde brytas? Vilja och kunna personer, som
aro skyldige att gia eden, icke vidare hilla den, si #r det ju ingen-
ting som hindrar dem fran att taga afsked frin tjensten, och i samma
stlf%nd dro de ju befriade fran edens tvang, fran hvad de dtagit sig och
lofvat.

Jag vill hirmed hafva sagdt, att de icke hafva skil till klagomal
ofver presteden och det tvang den aligger, helst det ju stir en prest
fritt att lemna de ataganden, till hvilkas samvetsgranna omvirdnad de
genom egden forbundit sig. Att jag icke #r ensam om den &sigten,
kan visas fran manga hall. Jag vill emellertid endast vilja ett, hvar-
ifrdn det icke ma kunna sigas att mannen i friga talar 1 egen sak.
Han lemnade nemligen, da han kom till en annan dfvertygelse om
var kyrkoldra, sitt prestembete. Han blef nemligen rationalist och var
fritdnkare, men ingen ma kunna siga om honom annat, in att det var
en mycket tinkande och réttsinnig karl. Jag menar rektor Kramér
1 Visby. Denne man tog presteden i forsvar, och i en utgifven
bok, deri han i inledningen forklarar orsaken, hvarfér han blifvit fri-
tinkare, upptager han en liten diskussion med lektor Waldenstrom,
och deri siger han sedermera om samme lektor, efter nigra inle-
dande ord:

»Jag maste forutsinda dessa antydningar for att blifva ritt for-
stddd, der jag kunde vara beniigen att med lektor Waldenstrom i sak
instdmma, men icke kan forlika mig med hans inkonseqvenser och
halfheter, eller der jag gillar hans opposition i och for sig emot kyr-
kans konservatism och ofelbarhet, men maste forneka hans egen, och
framfor allt och pa det hogsta maste jag ogilla, att det ir sisom prest
och kyrkans fortroendeman herr Waldenstrom bedrifver denna opposi-
tion mot kyrkan.»

»For att ritt beddma herr Waldenstréms stillning bér man ihig-
komma», siger forfattaren vidare, »herr Waldenstrom i egenskap af
sa vil prest som skolman. I sitt forsvar mot Upsala domkapitel och
1 fraga om dettas réitt att atala honom for en presterlig férrittning,
andrager herr Waldenstrém, att han vil som lektor och skolman till-
hér Upsala stift, men som prest Herndsands. Det liter ju, som om
herr Waldenstrom, till foljd af en sidan territoriel dubbelpersonlighet,
skulle kunna saklost tillita sig mangahanda, endast han iakttager den
forsigtigheten, att inom Upsala stift icke upptrida sisom prest. Si
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vida herr Waldenstrdm, sisom jag formodar, aflagt ed 1 egenskap af
lektor eller liroverksliarare, har han dock ifven sasom sidan och an-
tagligen 1 likhet med formuliret i 1820 ars skolordning, edligen for-
bundit sig till den rena evangeliska liran, som i den heliga skrift #r
uppenbarad och 'i de antagna symbola, den ofbrindrade augsburgiska
bekiinnelsen och de dfriga symboliska bickerna forklarad’ och derjemte
svurit att visa sin biskop och 6frige férmin tillborlig vérdnad och hor-
samhet.» Och 1 det foljande tilligger han vidare 1 afseende pa herr
Waldenstroms forsok att pa detta sitt undandraga sig ansvar: »Det
skall viil siledes, enlight herr Waldenstroms riittsbegrepp och att jag
méa begagna en liknelse, vara med heder och samvete forenligt att
sviirja en principal tro och huldhet, for att sedan i mun af ett genom
hans fortroende och tillit vunnet storre anseende eller vidstriicktare
inflytande forsatligh begagna just dessa till hans skada eller underging,
der det likviil stod tjenaren fritt att, efter redligt och obrottsligt for-
hillande si linge han tjente, Oppet och irligt uppsiiga principalens
tjenst och derefter upptrida sisom hans medtiflare eller till och med
motstindare.» Ar icke delta mycket kristligt tinkt och manga ganger
bittre in herr Waldenstrom sjelf talat? Och sa siiger forfattaren dn
vidare: »Men sd@ ldnge presten iir prest eller skolmannen skolman
och sisom sidan behaller eller innehar sin befattning, har han ocksa
abt halla sig inom margen af sin ed. Forsoket att kringgd denna kan
icke och far icke hvarken gillas eller ursiiktas, om #n mer eller min-
dre framstiende foredomen kunna dberopas. Sadana forstk tyckas
emellertid 1 var tid och inom den skenliberala teologien eller sken-
trogna kyrkligheten blifva bade inom oeh utom landet allt mindre
sillsynta. tt sidant kringgaende af hithorande forbindelser, 1 stillet
for att gagna saken och menskligheten, linder dessutom vanligen al-
lenast till ett ytterligare intrasslande af fragorna, ett ytterligare for-
virrande af begreppen.» Vidare beder jag att ur samma skrift blott
fi anfora foljande mycket betecknande rader: »Men icke kan jag
finna», siger forfattaren, »nigon rimlighet deri, att kyrkan allena,
ville man iin betrakta henne blott sisom en verldslig korporation eiler
ett af staten erkindt bolag, skall vara riittslos 1 forhillande till sina
tjenare och sakna magt att fran tjensten skilja dem bland dessa, som
utan afseende pa lag och stidja emancipera sig fran bide tjenste- och
bolagsregler eller motarbeta bolagets syften.» Jag hemstiiller till her-
rarne, om icke detta ir vitt tinkt, och for min del fir jag siga, atb
det vieckt min storsta forundran, att personer kunnat upptrida hir
och pistd sig vara Kristi tjenare och tala pa det sitt, herr Walden-
strom ofta gjort.

Herr lektor Waldenstrom har icke linge sedan sagt, att han icke
visste och att han icke vet hvad som #r svenska kyrkans lira. fvad
siiga herrarne derom, att vi afiona en person och han tjenstgtr siasom
lektor i teologi vid ett af vara liroverk och att han, sedan han upp-
burit 16n, forklarar: »jag vet icke hvad jag Lir eller skall lira?» Borde
en sidan person hafva riitt att tjena kyrkan? Borde han icke kiinna sig
manad att, som Kramér siiger, taga afsked eller 1 annat fall afskedas?
Om nagon af herrarne hade en tjenare och han svarade sin herre pa
en befallning: »jag vet icke om jag skall eller vill gbra, hvad mig
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tillsiiges»>, skulle icke husbonden se sig nodsakad att skicka bort en
sadan karl? P& grund af det sagda tror jag alltsi, att presteden &r
nyttig dfven fran den synpunkten, att den afhdller en del menniskor
fran att gd ed ldttsinnigt, och jag undrar visst icke derpa, att manga
nu rygga tillbaka f6r eden, di det helt visst icke &r sa latt att slippa
ifran den, som ett mer eller mindre betydelselost 16fte, sisom herrar
Waldenstrom och Beskow vilja hafva det. Det synes saledes nog, att man
icke heller vill hafva ett lofte, som #4r bindande, ty dfven det kunde ju
hindra personer att krangla sig fran sina skyldigheter. Men att krangla
sig ifran Herrens domar, det kan man icke si litt, och helt visst ar
det manga, som draga sig for att forsoka det. Slutligen ber jag fa
siga, att jag anser lagutskottet hafva varit fullt befogadt att afstyrka
motionen, och fir till sist paminna om Pauli férmaning i Romare-
brefvet 16 kap. 17 och 18 verserna, deri det heter: »Jag formanar
eder, mina broder, att I hafven akt pi dem som dstadkomma sbndrin-
gar och forargelser tvéirt emot den ldra, som I hafven inhemtat,
och vika frin dem; ty sidana tjena icke vir Herre Iristus, utan sin
buk, och bedraga med smekande ord och fagert tal de menlbsas
hjertans.

Herr talman, mycket kunde vara att vidare anfora i denna sak,
men vill jag nu afsti derifran och endast yrka bifall till utskottets
forslag.

Herr Lilienberg: Jag har jemte flera af utskottets ledamdter
reserverat mig mot betinkandet, men da tiden #r sa lingt framskriden,
vill jag icke upptaga kammaren lingre. Det vill jag dock siga, att
jag icke af hvad som hiir anforts under diskussionen funnit mig for-
anliten. att fringi min reservation, och yrkar jag derfor bifall till
motiondrens forslag med den af honom deri gjorda forindring.

Herr Beskow: Det var med anledning af herr Waldenstréms
forsta yttrande som jag begirde ordet. Han talade om, att ett lofte
kan vara lika omdjligt att halla som en ed. Jag ber da fa fista upp-
mirksamheten derpa, att ett 1o6fte kan formuleras pa ett sadant satt,
att en samvetsgrann menniska bor kunna afligga det, sasom t. ex.
det foreslogs under senaste kyrkomote af biskop Stromberg, da han
siiger, att slutorden i presteden kunde utbytas till: »dertill mig Gud
nadeligen forhjelpe». Alltsé tror jag icke, att man behofver befara,
att om presteden utbytes mot ett lofte, detta skulle blifva afskrickande
pa samma sitt som en ed.

Vidare har hiir anforts frin nagot hall, att eden alldeles icke &r
farlig eller pi nagot sitt stdr i strid med en sant kristlig lira, och
man har till stod hirfor aberopat en del stdllen 1 nya testamentet.
Men jag har icke hort nigon framstilla en uttolkning af dessa bibel-
stillen sd, att jag deraf blifvit tillfredsstild.

Hvad sedan betriffar det som herr Waldenstrom nimnde derom,
att di jag icke kan gi in pd 16 art. i augsburgska bekinnelsen,
jag borde nedligga mitt prestembete, si vill jag siga herrarne hvar-
for jag anser mig icke behofva gora detta. Och det &r derfor, att det
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star 1 Upsala motes beslut: »>TForst att vi alla vid Guds rena och
saliggorande ord, hvilket 1 de heliga profeters, evangelisters och apost-
lars skrifvelser forfattadt ir, samhilleligen blifva vilja» — — sedan
foljer 1 mniista stycke: »derndst bejake och vederkiinnes vi oss all-
deles vilja héilla vid de apostoliske, niceniske och athanasiz sym-
bola siasom ock vid den #ldsta ritta och oférindrade augsburgiska kon-
fession».

Da nu enligt detta beslut Guds ord &r grunden for all vir tro och
alla vira bekinnelseskrifter, sa behofver man icke, synes det mig, taga
saken si, att niir ett uttryck i1 nigon af dessa skrifter stir i strid med
ett bestimdt uttryek i Guds ord, man skall vara tvangen att riitta sig
uteslutande efter bekinnelseskriften.

Jag skall icke upptaga tiden lingre. Det var hufvudsakligen der-
for att jag ville framhalla skilnaden mellan ett 16fte och en ed som
jag beghrde ordet.

Herr Palsson: Da tiden nu dr lingt framskriden, skall jag icke
linge upptaga kammarens tid. Jag vill blott for min del némna, att
jag anser presteden vara den ed, som minst af alla kan forsvaras.
Den var icke 1 bruk i den forsta kristna forsamlingen, si vidt man
kan af historien inhemta. Ej heller var den i bruk 1 den iildsta romer-
ska kyrkan, ty den hade andra medel 1 det fallet, som begagnades.
Slutligen fans den icke heller ar 1571, ty den finnes ej, 1 dess nuva-
rande form, upptagen i 1571 ars kyrkoordning. Da fans nemligen
endast ett 16fte 1 forening med en bén om Guds bistand. Jag tror,
att ett sidant lofte #r limpligt for presten, som skall intriida 1 ett sa
vigtigt embete, att han skall vara ledare for si manga forsamlings-
medlemmar. Det ir min fulla och lefvande dfvertygelse, att utan nad
och hjelp af’ Gud kan presten icke genom sitt eget fornuft eller genom
sin egen kraft hilla, hvad ban 1 sin ed lofvat. Under sadana omstin-
digheter passar det sig heller icke att siiga: jag svir vid Gud, ete.
Jag tror icke, att detta passar och anstir en person, som ér samvets-
grann. Det ir just derfor, som si minga unga prestmin hysa betink-
ligheter vid att afligea en dylik ed. For ofrigt ér jag 1 hufvudsak af
samma asigt som motionidren och vill derfore nu till fullo instdmma 1
hans motion med den deri foreslagna forindringen.

Herr Jansson 1 Krakerud: Jag ser, att tiden fr langt framskri-
den, och jag skall derfor forsoka fatta mig si kort som mojligt. Jag
begirde ordet egentligen for att beklaga, att man hiar talat om allt
mdjligt annat utom om sjelfva fragan. Jag hade viintat, att de herrar,
som dro emot forslaget, skulle hafva lemnat nagra upplysningar frin det
religidsa omradet, och latit oss veta, huru vida det skulle verka till
skada eller nytta, om man borttoge eden. Men hir har icke varit
nigon, som gifvit tillkéinna, huru hirmed skulle forhalla sig.

Di jag ser saken frin praktisk synpunkt, si forestiller jag mig
fragan vara ungefir denna: kan var prested, sadan den #r formulerad,
vara till nytta eller skada for kyrkan, eller knuna de respektive pre-
sterna halla denna ed? Di jag forsta gangen liste detta edsformulir,
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kom jag till den dfvertygelse, att det méste vara alldeles omdjligt for
en prest att hilla denna ed, trots han nirer den hdgsta onskan att
kunna uppfylla den. Sedan har jag frigat atskillige af de mest sam-
vetsgranna prester, om de anse sig kunna hilla densamma. Och da
hafva de svarat, att detta dr alldeles omdjligt. D& hemstiiller jag till
herrarne, huru vida det kan vara nyttigt for svenska kyrkan, att dess
prester skola vara menedare — naturligtvis mot deras vilja. Hirmed
har jag icke velat kasta nigon skugga ofver presterskapet, utan vill
blott med afseende & edens innebdrd hafva sagt, att di det &r omdj-
ligt att hilla densamma, sa kan det icke vara nyttigt for svenska kyr-
kan, att dess representanter skola vara menedare. — Det kan ju vara
hur som helst med den saken, det kan ju vara mgjligt att jag tager
fel hiirntinnan, men min 6fvertygelse &r, att svenska folket forr eller
senare, di medvetandet hirom tringt ned bland miingden, skall fi den
forestillning, att presterna icke kunna hilla sin ed utan iro menedare.
Och om sa blir forhallandet, si gér man sig en annan friga: méinne
ederna 1 allméinhet komma att hallas i helgd, di presterna svira en
ed, som de icke hilla? Jag fruktar for att folket, om det borjar tinka,
att det icke dr farligt for presterna att bryta sin ed, ocksa skall fa
den forestillning, att det icke heller kan vara si farligt for en annan
att gd ed och sedan bryta den. Salunda, om jag tager frigan frin
den praktiska sidan och ser till hvilka verkningar den skulle fi pa det
religigsa och sociala omrddet, si kan jag icke vara med om annat in
att yrka bifall till motionen, sa mycket hellre som jag icke hort nigot
enda bevis for pastiendet, att prestedens borttagande skulle vara skad-
ligt for kyrkan. Dessutom hafva vi for nigra dagar sedan antagit en lag,
der det heter, att om en prest predikar en frin kyrkans bekinnelse
afvikande lira, s kan han suspenderas eller afsittas. Denna bestim-
melse fr helt enkelt en ny tumskruf pi vederbérande, med anledning
hvaraf jag tror att man bor lossa pi den gamla. Nu kan det viil hinda,
att det fins atskilliga gamla prester, som hafva haft en sidan tumskruf
pd sig si linge, att deras fingrar icke mera hafva nigon kinsel, men
detta ma vil icke vara nagot skil, pa hvilket man bdr grunda ett af-
slag 4 motionen. Jag tror ocksi att, #fven om det skulle vara for-
enadt med vissa svarigheter att fa bort en del andra eder, detta icke
kan vara nagot skil for att bibehilla den nu ifrigavarande.

Herr Nystrom: Da jag inom utskottet deltagit i behandlingen
af detta drende, ber jag att fi yttra nigra ord till stod for utskottets
mening.

Genom det afgorande, som for nigra dagar sedan hir forekom i
friga om domareeden, maste, synes det mig, anses vara adagalagdt, att
majoriteten pa detta rum #y for den mening, att lofteseder mi finnas,
der sidana annars profvas gagneliga. P& grund hiraf #r jag natur-
ligtvis fritagen frin skyldigheten och har icke heller nigon anledning
att inlita mig pa fragan om lofteseders beriittigande i allminhet, hvil-
ken friga hir med teologiska och andra skiil si vidlyftigt debatterats.
Ty 1 detta afseende har kammaren sjelf gifvit sitt svar genom beslutet
1 friga om domareeden. Men om det salunda mi anses gifvet, att
lofteseder i allminhet mi finnas, si uppstir den frigan: har di siir-
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skildt demna ed, presteden, nagot skil for sig? Jag har den Ofver-
tygelsen, att si #r, och detta pa grund af den egendomliga beskaffen-
heten af prestens verksamhet, som si djupt ingriper i si manga grann-
laga och dmtaliga forhallanden, och som 1 dessa delar icke kan genom
nagra formler eller instruktioner regelbindas. Denna omtaliga och
grannlaga verksamhet maste siledes 1 hog grad blifva prestens sam-
vetssak, och det kan da icke vara olimpligt, att denna samvetspligt,
vi hvilken allt beror, i det afgérande Ogonblicket ritt kraftigt for
honom framtriider genom edens hogtidliza och manande ordalag —
dem han icke latt ldrer forgita. Jag vill siga, att pa den tid dd
likareeden iinnu fans, det icke var nagot tomt ord, detta talet om
edens viirde. Mer #n en ging, di mahinda beqviimligheten, haglés-
heten, oférsigtigheten eller annan svaghet stilde sig i phgtuppfyllelsens
viig, har eden med sina virdiga och allvarliga maningar tridt fram
och gifvit pligtkiinslan stod.

Jag tror silunda, att presteden &r berittigad just pa grund af det
egendomliga 1 den presterliga verksamheten. Men om si ir, sa dr der-
med alldeles icke sagdt, att den skall bibehallas i den form, den nu
har. I detta afseende ir nog mycket ofrigt att onska, nemligen att
ordasiitten 1 edsformuliiret blefve iindrade sa, att eden icke kriinkte
ett omtaligt samvete och att den inneholle i visst afseende mera, i visst
mindre in nu #ir forhallandet.

Men detta #ir appenbarligen kyrkomdtets initiativ. Hvart skulle
det vil leda, om vi, med de olika meningar, som hir korsa hvarandra,
skulle framstilla nigon Onskan 1 detta afseende? Nej, mig synes, att
detta just ir en uppgift for kyrkomotet, och att man tryggt kan lemna
den saken i kyrkométets hinder. Riksdagen ma sedan forbehilla sig
afgbrandet.

Med detta har jag i hufvudsaken sagt allt hvad jag med afseende
pi den langt framskridna tiden kan tillata mig siga. Men jag kan
icke motsta frestelsen att tilliigga en liten erinran. Hvilken asight man
in méa hysa om ed eller lofte eller olika formuleringar, si ma man
vakta sig for att fista otillbirligt afseende vid sjelfva ordasitten. Om
man redan forut vetat, att, »bokstafven ddédar, men anden gor lefvande»,
si vet man detta finnu mera nu for tiden. Faktum ir att pa psyko-
logiens och filologiens omriaden goras upptickter, som lika vil fortjena

detta namn som telefoner och telegrafer — upptickter, till hvilka den
svenska vetenskapen pi ett hedrande sitt bidragit — och dessa upp-

tiekter hafva bland annat visat, huru opalitliga orden #ro, huru de halka
och glida, hurn de betyda ett 1 dag och ett annat i morgon, huru illa
det iir beviindt med s& kallad ordagrann uppfattning. Det ir edskriif-
varens afsigt med eden och edsgifvarens uppfattning af denna afsigt,
som iir det 1 eden viisentliga. Orden blifva endast ett i alla héndelser
ofullkomligt transportmedel for denna samstimmighet mellan kontra-
henterna. Orden iiro blott skiljemynt af vacklande och osiiker inre
halt, men dock dugliga for sitt dndamal att formedla det ideella ut-
bytet. Naturligtvis fir det dock i alla hiindelser onskviirdt, att de viil-
jas si goda och indamilsenliga som mojligt, men man skall blott icke
pa formuleringen fista en vigt, som densamma icke tillkommer.
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Hvad som deremot alltid maste vara af stor vigt, ar forpligtelsens
helgd och dess egenskap att med kraftig maning trida fram i frestel-
sens Ogonblick, och 1 detta afseende kan jag ej annat &n tillmita eden
en stor betydelse och ett gifvet forsteg framfor l6ftet.

Jag sammanfattar alltsi min mening si, att dé, enligt den grund-
sats, som hidr dr fastslagen, lofteseder ma finnas, och di presteden har
sitt beriittigande, sa' bor denna kammare forkasta motionen och antaga
utskottets forslag, visserligen med forbehall att ordasitten i presteden
bora pa fornuftigt sitt omarbetas, dock sa att denna omindring bor
komma fran kyrkomotet.

Herr talman, jag yrkar bifall till lagutskottets hemstillan.

Herr Wretlind: Jag ber endast med niagra ord fi papeka, att
det @nnu for nagra ar sedan vil icke var nagon sambhiillsklass, af hvilken
man krifde sa manga eder, som af lakarecorpsen. Forst skulle Iikaren
nemligen afligga licentiateden, da han tagit sin examen. Derefter
skulle han afligga embetseden 1 medicinalstyrelsen, innan han fick
soka embete, och slutligen skulle han afligga ed pa hvarje likarebetyg,
som han skref. Likarecorpsen harmades derdfver, att den skulle vara
den mest misstrodda korporation i samhillet, men underkastade sig
dessa stadganden, till dess for nagra ir sedan en likare nekade att af-
ligga embetsed, hvarigenom han afsade sig ritt att soka anstillning i
statens tjenst, och blef uteslutande hinvisad till enskild praktik. En
annan likare pa Gotland afsade sig sin provinsiallikaretjenst for att
slippa afiigea nugra ytterligare eder. Sedan dess hafva likareederna
borttagits, och likarne afgifva nu sina iutyg »pi heder och samvete».
Jag tror, att likarebetygen dock numera icke &ro mindre att lita pa,
in da hvarje betyg skulle intygas icke blott pa atlagd embetsed utan
pi den fornyade edliga forpligtelsen sa sant mig Gud hjelpe till 1if
och sjil, sisom ordalagen voro.

Likare kunna nog rika i lika omtiliga forballanden som presterna,
hvarom den siste talaren ordade. Han trodde, att under sidana fér-
hallanden eden kunde vara till nytta. Fran denna sin stindpukt be-
klagade han ocksi, att likareeden blifvit afskaffad. Han tycktes tro,
att denna ed kunde for likaren i manga fall utgdra en kraftig maning
att uppfylla sin pligt. Jag beklagar det icke, jag tror, som jag redan
ndmnt, att likarne 4ro lika samvetsgranna nu som férr, och jag dr
ocksa dfvertygad, att presterna skola blifva lika palitliga, ifven om eden
for dem afskaffades.

Jag yrkar bifall till motionen med den af motioniren deri fore-
slagna dndringen.

Herr Mansson: Jag har for min del linge varit af den asigten,
att man mycket vil kunde taga bort presteden eller utbyta densamma
mot ett 16fte, och har af den debatt, som hir forts i dag i detta Amne,
icke kunnat blifva ofvertygad om motsatsen. Jag hade derfore icke
tinkt begiira ordet i fragan, utan blott nedligga min rost i valurnan.
Men jag har blifvit uppkallad dertill af en talare pi stockholmsbiinken.
Det forvinade mig, att, di han talade si vackert i denna sak, han
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kom ¢till ett sidant resultat. Han talade om, att det icke fans nagot
ttre band, utan endast samvetets rost, som skulle diktera hvars och
ens handlingssitt. Det tyckte jag var vackert sagdt och sa riitt, att

et borde i detta fall forverkligas. Vidare sade han, »att bokstafven
dodar, men anden gor lefvande». Det ir, enligt min uppfattning, bok-
stafligen sant, att om man icke har nigot annat att lita pa hos presterne
in kinslan af den aflagda eden, sa finnes det sannerligen icke mycket
att bygga pa. Om det si vore, borde eden heller icke borttagas. Men
jag tror, att, om vi hade mera milda former i detta hinseende, skulle
det vara nyttigast for vir statskyrka, som bor hylla ett mera kristligh
forhallande — mera fotadt pd hvad samvete och pligt bjuda — #in hvad
nu ir fallet. Med anledning af dessa mina asigter och da jag anser,
att presteden, sadan den nu ir foreskrifven, dr omdjlig att halla, an-
hiller jag fi yrka bifall till motionirens forslag.

Herrar Swvanberg, Lyth, Higlund och 4. V. Carlson fran Stock-
holm instimde med herr Minsson.

Herr vice talmannen L. O. Larsson: Blott ett par ord! Jag tror
for min del, att det vore klokt af kammaren att bifalla utskottets be-
tinkande och icke godkiinna den vickta motionen, ehuru vi hort, att
motioniiren piastatt, att ett 16fte kan vara lika heligt och bindande
som en ed. Vi hafva ocksi hort uttalas fran geflebdnken, att om man
tager bort eden och sitter ett lofte i stiillet, blir stillningen icke bittre
an forut. Man ser saledes, huru alldeles motsatta asigter de hafva,
som skulle vara kompetente att beddma dessa saker. Jag var for en
stand sedan inme 1 Forsta Kammaren, under det diskussionen i detta
imne pigick, och fick der hora en mycket hog och framstdende person
siga, att ett lofte icke vore detsamma som en ed. Hade jag gifvit ett
lofte, som sedan icke vore forenligt med mitt samvete, behofde jag icke
heller hilla det lingre. D4 man nu ser si minga framstiende per-
soner hysa tvekan om, hvad som i detta fall &r rigtigast, tycker jag
for min del, att det vore bist, att kammaren funderade pd saken och
lite kyrkomotet inkomma med forslag, hvardfver kammaren sedan
kunde yttra sig. For min del yrkar jag bifall till utskottets betin-
kande och vill icke gifva mig in pa tolkningen af bibelsprik. Man
har belt nyligen fatt hora flere talare, som vilja tolka dem och prest-
eden si efter ordalagen, att man icke alls finge anviinda sitt forstind,
och pi samma ging de ifven dberopade bibelspraket: »edert tal skall
vara ja, Ja och nej, nej, hvad derutofver dr det ér af ondo», hafva de
det oaktadt ballit ganska linga tal. Detta synes mig just bevisa att
de tolka icke blott efter bokstafven utan att de ifven taga sitt forstind
till hjelp, och om man si gor, blir ej presteden i forfirlic som man
hiir velat gora den till.

Herr Schoning: Den siste talaren niimnde nigra ord om att »edert
tal skall vara ja, ja — nej, nej, hvad derutdfver 4r det &r af ondo».
Men da skulle jag be att herr vice talmannen ville vara god att forega
oss med godt exempel i detta fall, ty jag tror, att han i allminhet
uppehaller kammaren lika mycket med sitt tal, som nigon annan.
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Tiden dr si langt framskriden, att jag icke vill yttra mig mycket; jag
viil endast 1 storsta korthet uttala min enskilda tanke i denna friga,
och den &r, att jag blifvit mycket mera tilltalad af motionen och reser-
vationen dn af utskottets beslut. Jag har forsokt folja med dem, som
uttalat sig for de forra, och tyckt mig finna, att desse talare lagt ndgon
smula hjerta med i dagen, och det tyckte jag om. Det iir icke bra att
hafva bara lagen, litet evangelium skadar heller icke.

Jag har blott nagra ord att tilligga, nemligen att uttrycka min
forvaning derdfver, att det kan anses tillstindigt af en ledamot 1 kam-
maren att hir upplisa en skrift af en tredje person, som hir icke har
sin plats, med angrepp mot en af kammarens ledamoter.

Herr talman! Jag har nyss yttrat, att jag kommer att rosta for
bifall till motionen och reservationen och har nu icke nagot vidare att
tilligga.

Med herr Schoning instimde herr 4ndersson 1 Hasselbol.

Herr Bjorek: Frin den standpunkt jag innehar, maste det #fven
tillatas mig att uttala min tanke i denna fraga. Jag har kommit till
det resultat, att mojligtvis de personer, som 6nska prestedens bort-
tagande, vilja endast dermed skaffa sig fria hiinder for att offentligen
fa uttala sina fran statskyrkans lira vidt skilda asigter. Jag tror der-
for, att eden kan hiinda till nagon del binder dem, och att de nu icke
kunna sa fritt, som eljest, gbra angrepp mot statskyrkan. Om man
tinker sig statskyrkan som en institution for att bevara statens in-
tressen, maste man #fven tdnka sig, att denna har en viss helgd,
sa linge kyrkan sjelf icke begirt nagon &ndring 1 detta afseende,
hvilket jag tror nu icke vara fallet. Pa grund hiraf anser jag ocksd,
att edens bibehallande bade #r nyttig och nddig. Kanhiinda att rege-
ringen och Riksdagen genom allt for langt gangna eftergifter just
varit vallande till den sondring, som nu inom det statskyrkliga om-
radet uppstatt.

Pa dessa skil yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Herr Gumelius: Jag hade visserligen icke tinkt yttra mig i
denna fraga — och har ansett att den diskussion, som hir forts, kun-
nat vara temligen ofverfiddig, da jag formodade allt detta tal icke kunna
leda till nagot resnltat. Men sedan jag nu hort, att Forsta Kammaren
visat sig si pass liberal, att den afslagit lagutskottets forslag och lem-
nat bifall till motiontirens hemstillan, oaktadt de ytterst starka krafter,
som i vart Ofverhus sokt konservera ederna, hoppas jag, att Andra
Kammaren icke vill visa sig mindre medgdrlig i denna humanitets-
friga, som det visst icke Hr for tidigt att nu stka bereda en losning;
och 1 denna férhoppning ber jag att fi yrka afslag 4 utskottets forslag
och bifall till det af motiondren gjorda yrkande.

Herr Redelius: Med anledning af motiondrens yttrande skall
jag anhalla att {4 siga endast nigra ord. Jag antager, att herrarne
alla anse, att Paulus var kyrklig i god mening och att han hade kinne-
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dom om sin Mistares vilja i friga om eden. Skulle han férklarat eden
vara under alla forhillanden oritt, si hade nog éfven Paulus varnat
sina forsamlingar for densammas bruk och sjelf aktat sig att nyttja
den. Likasi antager jag for gifvet, att ingen skulle vilja beskylla
Paulus for att vara menedare, ehuru det finnes manga stillen i skrif-
ten, som tyda pi att Paulus anvindt edliga forsikringar. Si siger
han pi ett stille: »Jag tager Gud till vittne pd min sjal>. »Jag besvir
eder> o. s. v. Jag vill anfora en annan ed frin en af Kristi lirjungar
och gbr detta sirskildt med hinsyftning pi ett nyss hiir i kammaren
fildt yttrande, att »det ir skont lita hjertat tala». Den forsikran fran
en af lirjungarne, hvarom jag ville paminna, ér Petri svar till Fril-
saren: »Herre, du vet allting, du vet, att jag dlskar dig». Detta
svar var, enligt min uppfattning, den bista ed, som nagonsin i verl-
den svurits eller nigon menniska kan sviira, och dit borde vi alla
komma; och kunde vi alla af fullt hjerta gi den eden, di behofde vi
ingen annan. Men di vi ej dro fullkomliga, sa fi vi for var egen
skull bibehilla hvad som just med hinsyn till menniskans ofullkom-
lighet blifvit stiftadt. Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Bexell: Jag yrkar bifall till utskottets forslag, ty jag
anser att svenska folket, si linge den nuvarande lonekonventionen
med presterskapet #r giillande, har full befogenhet att fordra ed af

presterna.

Ofverliggningen var slutad. I enlighet med de yrkanden, som
derunder forekommit, gaf herr talmannen propositioner, dels pa bifall
till utskottets hemstillan ock dels pa afslag & densamma och bifall
i stillet till det af herr Beskow under ofverliggningen framstilda
yrkande.

Herr talmannen forklarade sig anse svaren hafva utfallit med ofver-
viigande ja for den forra propositionen, men som votering begirdes,
skedde nu uppsittning, justering och anslag af en si lydande omrdst-
ningsproposition :

Den, som bifaller hvad lagutskottet hemstilt i dess utlatande
n:o 15,
rostar Ja;
Den, det ¢j vill, .
rostar Nej;

Vinner nej, har kammaren, med afslag & utskottets hemstil-
lan, bifallit herr G. E. Beskows under ofverliggningen framstilda
yrkande.

Omrostningen, i vanlig ordning foretagen, visade 63 ja men 132
nej, och hade kammaren alltsi beslutat, att Riksdagen skulle 1 skr.if-
velse till Kongl. Maj:t anhilla, att &tgiirder vidtagas for avigabrin-
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gande af sidan forindring i 22 kap. 2 § kyrkolagen, att den deri fore-
skrifna prested vid prestvigning mitte utbytas mot ett 16fte, samt att

Kongl. Majit ticktes for nista kyrkombte framligga forslag till for-
muliar for sidant lofte.

Hirefter dtskildes kammarens ledamdter k1. 4,14 e. m.

In fidem
A. E. J. Johansson.

N:o 13.



